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Epistlid 
keige se Aasta läbbi, 

ning ka 

i. Meie ISsanda Iesuese Kristus-
se Kannataminne, Surm, Ullestoas> 

mitme ning Taewaminneminne. 
2. Jerusalemma Llüna Ärra-

rikminne. 

Trükkitud l787« Aastal. 



Monningatte Sannade Selletus. 

Halleluja, seon: kiitke Jummalat. 

Rürieleison, seon: ISsand, heida armo. 

ЧеОів on A ning O , se on: Jesus on Algminne 
. ja Of*. 

ЗЫе on kunninga Taeweti issa nimmi, sepärrast 
Ieosi juur tähhendab Tarvcil suggu wöost, 
kust Kriotue lihha polest piddi sündima. 

ЗеЬохсл on keigeüllem Jummala nimmi, mis 
Ioanues omma Ilnmtamisse ramatus i peat: 
4 salm. ninda ärraselletud: &се on, kro olli, 
ja kes tulleb; se on: kes praego on, \*0 
wessest olnud, ja sesamma iggaweste jääb. 
Edr. ir i i . 12. 



IEsus aitd 
^Pisrel essimessel ^rwtUüse Cullemiosi p ü h ^ 

hal. Rom. iz , i i -14. fblnnfi sidlö. 

z ^ , A sedda tehkem sepärrast, et meil teäda 
V ou se aeg, et se tund on, el meie jo olle-

? V J me üllesärratud unnest (sejt nüüd on meie 
vnnlõtus lühhem kui siis, kui mele ustlikkuks 
«aime. O on möda läinud, agga pääw on liggi 
fulnud,) sepärrast heitkem ennesest ärra pimme-
".usse teud, ja ehhitagem ennast walgusse \Щ 
^listadega. Ellagem ausaste kui päwa aial, ei 
^itte ^rassimlsses egga llaj>misses, ei mitte ab> 
"lello arrateotamisles, щл kimalnsfes, ei vutt 
Ш* egga kaddednsses, waid ehbit.-.ge ennast 
i sanda Iesusse Krismssega, ja ärge ka.^ke 
Jfoma lihha eest hoolt nenda, et himmud sest 
tõuswad. 

^wanyel ium essimessi! ^ristuosiTultemisst 
Pühhal . M a r r . 2 l , l -9 . sillmist sadik, 

^ a kui nemmad Jerusalemma liggi said, ja 
J ° Petwage pole ölli mäe jure tullid; siis läkki-
}£? Jesus kaks Jüngrit, ja ütles nende wasto: 
щЩг sinna allewisse, mis teie lõhhal on, ja 
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3<5 Gwange lmmmid 
se-damaid leiate teie ühhe kinniseutud emma-eesll 
ja ühhe faili) temma jures, peasite neid lahti ja 
loge minno jure J a km teile kegi middagi ütleb/, 
siis üttelge: I s anda l on neid tarwis, siis ШИ', 
tab temma neid seddamaid. Agga se on keik | № | 
dmud, et piddi töeks sama, mis ööldud on Proh^, 
wtti läbbi, kes ütleb: üttelge Sioni Tütrele:! 
wäea, sinno Kunningas tulleb sulle tassane, ja • 
irub emma^eeoli selgas, ja sällo selgas mis on | 
koorma kandza emma-eesli poeg. S i i s laksid 
need Jüngrid ärra, ja teggid, nenda kui Jesus, 
neid olli kastnud, ja töid se emma - eesli ja se sal>; 
lo, ja pannid ommad rided nende peäle, ja panj 
nid tedda nende selga istma. Agga surem Щ! 
lautasid ommad rided tee peäle, agga teised гам 
usid okse pulst, ja heitsid tee peäle. Agga se tw 
w a s , mis eel ja digaa käis, kiesendas ja ütles'. 
Hosianna Tawcti Pöiale! lidetud olgo, kes till' 
leb ISsanda nimmel, Hosianna kõrges! 

Epis te l reisil Äritftusfe Tullcmiosi pühhaa 
R o m . t s , 4<>3. salnnst sadlk. 

eest mis ial enne on kirjotud, se on meie öpp^ 
tuescks ennekirjotud, et meil kannatusse $ 

kirja römustamissc läbbi peab lotus ollema. Ш* 
qa.te kamM^ft ja römuetanusse Jummal and' 
ko teile, Ысіе üht meelt peate issekcskis Jesusa 
Kristusse jm-rele, er teie ühhe mele ja ühhe suS^ 
auustate Jummalat ja meie Issanda Iesuo e 
Krismssc Issa. Sepärrast wõtke ttine teist ГГН У 
to, nenda kui ka Kristus meid on wastowõtnud 
Jummala auuks. Agga ma ütlen, et IE<us 
Kristus on ümberleikamlöse tcarnf* sanud 3«m' 

wals 



nmcf Epistlid. 37 
toeta loe parrast, et ta piddi wannematte too-
luesed kinnituma. J a et ka pagg<mad hallasius-

, lk parrast piddid Iummalat auustama, nenda 
kui klr)omd on: separrast tabhan minna sind lita 
^gganatte seas, ja sinno nimmelc mangldes laul-
"ü. ^ a ta ütleb temma: olge röömfad, pagga-
^ad, temma rahvaga. J a t.a: Kiitle I S an-
vae, keik paZganad, ja kiitke leoda, keik rahwas! 
>>a ta ütleb Icfiiia: S e peab ollema Iesle juur, 
№ kes toustd wallitstma pagganatte ülle, selle 
Ык peawad pagganad loonna. Ag.qa se lotusse 
summal taitko teid keiae römo ,'a rahhoga 11Ф 
№&, et teil woiks rohkebte lotust olla pühha 
«ÖQimo waes. 

l^wangeliuln reijel ^ r i s ruos i Cullemiose 
Pühyal . ilufc. 21, 2 ^ 3 6 . jalmiji jadlk. 

3apawas, kuus ja tähtede sees peawad imme-
tahhcd, ollema, ja Ma peal peab rahwal ah-

Mtus ollema ilmanouta, et mcrri ja wce woud 
^yhisewad. J a innimcssed lahhawad rammo-
'Uwaks kartusse ja nende asiade ootmisse parrast, 
JJ]* ma ilma peale peawad tullema; sest taewa 
lvaed peawad köikmadama. J a siis nawad 
«emmad innimesse Poeqa tullewad pilwes fute 
3.ae ja auga. Agga kui se keik hakkab simdima, 
ms waatke ülles, ja töstke ommad Pead ülles, 
Manast et teie arralunnastaminne liggi tulleb. 
jto temma ütles neile ühhe tähhendamisze sanna: 
wadage wigi puud ja reik puud, kui nemmud jo 
'Jkatawad, ja teie sedda nate, siis tunnete teie 
vjlenncstest» et sui jo liggi on. Nenda ka ttie, kui 
'"( nate sedda sündiwad, siis tundke, ct Jum-
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38 Groanqeliummid 
mala riik liggi on. Töcst minna ütlen teile, et 
sesinnatse põlwe rahwa) ei lõppe mitte ärra, kunn» 
se Ы saad sudinud. Taewas ja M a lahhawav 
hukka; agga minno sannad ei lähhä mitte hukla. 
Agga hoidke ennast, et me süddamed ei sa fooP' 
matud liasm^isse-, ei liajomisse-, egga peatoim 
dusse murretteqa, ja et sesamma pääw äkkitselt 
teie peäle ei tulle. Sest km linnopael tulleb teni' 
ma keikidep.ale, kes keige se Ma peäl asset ott, 
Sepärrast walwage ja palluge iggal aial, et teiv 
wäärt arwatakse ärrapõggeneda keige se eest, mis 
peab sündima, ja seieta innimesse Pöia ees. 

Epiorel kolmandamal Rrtstusse Tullenusse 
pühha l . і & о г . 4, i - <. salmist sadik. 

Wenda arwago meid iggaüks kui Kristusse sul̂  
" lasid, ia maiapiddajald Jummala s a l l a j a ' 
jade ülle Agga peäle sedda, siis küssitakse niatf' 
plddajatte käest, et iggaüks peab tru ollema. Щ$* 
minna CI w\mt sedda mlleki, et teitcstmmno peäle 
kohhut mõistetakse, ehk innimesse kobto päwast̂  
agga ei minnage mõista ennese peäle kohhut, sel» 
minna ei tea ennese peäle ühtegi süüd: agga W 
panast ep olle ma mitte oigeks arwatud: Aös^ 
I S s a n d on se, kes mo veale kohhut moi?tab Se^ 
pärrast ärge mõistke ühtegi kohhut «me aega, t№ 
ni Issand tulleb, kes ka pimmedusse sallajad asja" 
päwa ette tõstab, ja süddamette nõuud awwalik 
luks teeb, ja siis saab iggaüks Jummalalt kitust» 
föopangelittm kolmandamal ̂ riorussi Tull^ 

missi pühbal tNarr. 1i, г- iof 
salmist sadik. ., 

^sgga Ioannes kui temma wangitorni kunv 



nina; Epistlid. 39 
Kristusle teud, siis läkkitas temma faks ommast 
^ünqrittest, ja ütles temmale: kas olleo siuna se, 
kes peab tullema, wõi pe^me meie teist ootma? 
Ja Jesus wastas ja ütles neile: Mi::ge ja kulu-
lage Ioannesfcle, mis teie kulete ja näte. Pim-
lnedad näwad jälle,, ja jallorumad kailvad, pldda-
utöbbised tehhakse puhtaks, ja kurdid kuulwad, 
mrnud arratakse ülles, ja waestele kulutakse ät* 
Ulo-õppetus, ja onnis on, kes ial ennast minnust 
ki pahhanda. Agga kui need arralaksio, hakkas 
Iems rahwale räkima Ioannesfest: mis teie ol-
ltte lvüljalainud körbe waatma? piUiroqo, nvs 
lulcst köikutakse? ehk mis teie ollete waljaKvnud 
saatma?,ühhe innimesse pebme riettega ehhitud? 
to<Ua, kes pehmed rided kandwad, need en lun-
^ingatte koddade sees: ehk mis teie ollete walla-
'ainud waa mia? üht Prohweti? töest minna üt-
len teile, kes weel üllem on kui Prohlvet; sest seon 
Wmma, kennest kirjotud on: wam, minna lak-
kltan omma Ingli sinno palle eel, kes sirnw ceed 
'"Mo ees peab walmistama. 

^piorel neljandamal Rristuosi. Tullew issi 
Pühhal. Wilip 4,4- 7. salmijt stdik. 
lge ikka röömsad ISsandas^ T a ütlen 
minna: olge röömsad. Teie. järrele-and-

Mlnne sagoZltwaks keikile innimestele: I S s a n d 
f! liggi. Ärge murretsege ühtegi, waid laske 
."'kls ommad pallumissed palwe ja öhkamiese 
Mbi tannoga Jummalale teäda sada. S i i s 
A r n d t a rahho, mis üllem on kui keik mõistus, 
n!!?ö teie süddamed ja teie meled Krietusse ^e-
'Usse stes. 

C 4 Groan-
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4<э Eroangelmmmid 
Ewangel lum neljandamal ^riõruese Tullen 

Misse pühhal . I o h . 1,19-28. salmist sadik, 
c^a se on Ionlmesst tunnistus, km I u d a - ^ 
O was läkkjtasid Ierusalennnast Prce>irid ja 
Lewitid, ct nemmad lemmalt piddid küsllftw, kes 
sa olled? ja ta tunnetas, ja ei ftlZand^njttV, ia 
tunnistas' minna ep olle mitte se .^risms. J a 
nemmad küssifld lemmalt: Mis siis? olled sinna 
Elias? Temma ülles: polle mitte. Olled sinns 
se Prohwet? ja temma kostis: ei mitte. S i i s 
ütlesid nemmad temma wasto: kes sa siis olled? 
et meie wastust wõime wia neile, kes meid on la?' 
kilanud, mis sa ütled issiennesest? Temma ütles: 
Ma ollen ühhe hüüdja heäl kõrbes: Tehke tassa' 
seks ISsanda teed/ nenda kui Prohwet Iesaiä 
on üttelnud. J a need, kes ollid läkkitud, ollid 
Wariserlde seast, ja nemmad küssisid lemmalt ja 
ütlesid temma wasto: Miks jmna süs ristid, kui 
sa ep olle se Kristus, egga Elias, egga se Prohwet? 
Ioanues kostis neile ja ütles: Minna ristin «** 
ga/ agga se seisab kest teie seas, kedda teie mitte" 
tunne. S e on sesamma, kes pärrast mind tulleb/ 
kes enne mind on olnud, kelle wäärt minna ep 
olle, et ma temma kiuga paela lahti peastan. & 
sündis Petabaras teisel polel Iordani, kus 3 ° ' 
anuee ristis. 

Episrel essimessi! Jõu lo pühha l . 
<£ц. 2. 1 1 * 14, salmist sihik. 

esi Jummala arm, mis önnlstust sadab, *J! 
ilmunud keikile innimestele, ja juhhatab 

meid, et meie peame ä^rasalgama iummalakart' 
matta ello ja llmalikkud himmud, ja peawe 

S 
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lNo,silckM'.t ja öiete, ja Iummalakartlikkult ella-
lNa sessinnatses ma - ilmas, ja ootma fedda önuist 
!?tust, ja fe sure Iunimala ja meie önnibteggia 
^Esusse Kustusse au ilmumist, kes isse-ennast 
lNeie cest on annud, et ta meid piddi arralunnas-
fllma keigest üUekohmst, ja puhhastama enneftle 
lbsi-mhwaks, mis ussin on hea töle. 

l^wangelium essimcssil I o u l o pühha l . 
"ilitf. 2, 1-14. salmist sadik. 

§\Ш se sündis neil paiwil, et sanna Keisrist 
" Augustussest waljalaks, et keik ma-ilm piddi 
ullesürjomd sama. (Sesinnane ülleskirjotamin-
J« sündis enne, kui Kirenius Sir ia-ma üllewall:t-
M olii) ja keik laksid ennast lastma ülleskirjota-
% щаШ omma linna. S i i s laks ka Iosep 
^talilea- maalt Naatsaretli linnas üllcs Inda-ma-
^Taweti linna, mis hütakfePetlemmaks, (separ-
Щ et ta olli Taweti suggust ja pärrismaalt) et 
^ ennast piddi lastma üllestblrjotada Maria om-
!№ kihlatud naesega, kes olli käima peäl. Agga 
'* sündis, kui nemmad seal ollid, sai se aeg taide, 
kt ta viddilmabhasama, ja temma töi omma es-
lmesse pöia ilmale, ja mähkis tedda, ja panni 

, ^ d a mahha söime, sest neil ep olnud muud as'et 
maias. J a seälsammus waljal ollid karjatled 
^dses, ja hoidsid ose omma karja. J a wam, 
^Bsanda Ingel seisis nende jures, ja ISsanda 
Jj* paistis nende ümber, ja nemmad kartsid üpris 
s W a . J a se Ingel ütles neile: ärge kartke, 
Jen wata, ma kulutan teile suurt römo, mis cige 
Mwale peab sama. sest teile on tänna Taweti 
unnas sündinud se Onnisteggia, kes on Kristus 
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42 GwanIelmmmid 

se ISsand . J a se olgo teile tähheks: teie leiat< 
se lapse mäbbitud ja föimes maggamast. I a äk̂  
kitselt olli se Ingliga taewa-soa" wäe hulk, nced 
kiitsid Jummalat ia ütlesid: Au olgo Jummala!* 
kõrges, ja Ma peäl rahho, innimestest hea meel! 

Episrol reisil J õ u l o Pühha l . 
(Liu 2,4 - 8. jalmist fabit. 

gga kui Iununala meie ünnisteggla heldus \ 
" za armastus innimeste wasto ilmus, siis ott I 

lemma meid önsaks teinud, ei mitte öigusse U^ \ 
gudest, mis meie ollime teinud, waid omma l)W 
lastusse pärrajl, uesiiudimisse pesscmisst ja \>№ 
ha Waimo uendamiöse läbbi, kedda temma ott i 
wallawallanud нкіс ptäk rohkeste Iesusse $v*i# j 
tusse meie Knnistcggia läbbi, et meie temma йР \ 
mo läbbi öigeks tcytud, iggawesst ello pärriaks^ 
piddime sama lotuosejänele; se on ustaw sanna-

Grvancfelium reisil J õ u l o p ü h h a l . 
£ іЛ. 2, 14 * 20, salmist <adik. 

Sa se sündis, kui need Inglid neist said ärralai^ 
nnd taewa, siis ütlesid need innimessed kes 

karjatsed teine teise wasto: Et läkki nüüd Pct^ 
lemma, ja wadagem sedda asla. mis on sündinud/ 
mis I S s a n d meile on teäda annud. I a nemmaa 
tullid ruttuste ja leidsid Maria ja Ioseppi, ja ($ ' 
dq lapfokcst räimes maggauiast. Agga kui iteffl' 
mad sedda said näinud, lamasid nemmad sedda 
asja laiale, mis neile sest lap sõles sest olli räkitudl 
ja keik, kes sedda kuulsid, pannid sedda immeks 
mls neist kariastest neile olli rakitud. Agga f№ 

«,'ria piddas keik need sannad meles, ja mötles 
natf' 
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ttitty Epistlid. 43 
llende peäle ommas süddames. J a nced karjat-
fe laksid taggasi, auusrasid ja kiitsid Jummalat 
'elge se eest, mis nemmad ollid kuulnud ja nai-
llud, nenda kui neile olli ööldud. 

Epistel kolmandamal J õ u l o p ü h h a l . }\ 
Je ja ia7 ,14-^5. salmljt sadik. 

S toa ta ! üks neitsit fcmo käima peäle, ja toob 
* Ф pöia ilmale, ja peab temmale pannema se 
> m e IMMANUEL; wõid ja mec peab ta 
sütna, kunni ta т о і ш Ь kurja.pvlgada ja head 
tallitseda. 

lbcranZelium kolmandamal I!oulo pühhal. 
"Joan. 1, 1-14. silmiji sadlt. 

^llgmisscs olli se Sanna, ja se Clanna olli Ium-
Г* mala jures, ja se S a n n a olli Jummal S e -
Mima olli algmiefes Jummala issres. Kelk as-
"d on temma läbbi tehtud, ja ilnia temmala ep 
^? ühtegi tehtud, mis tcbmd on. Temma s«s 
DB* elio, ja se ello olli innimeste walgus, ja se wal-
6us paistis pimmedusas, ja pimmedus ei wot-
jjb sedda wa?to. (üks innimenne Ioanncs nim< 
j ! 1 / sai Jummalast läkkitud, sesin»ane tulll tuw» 
-llstusseks, et temma sest walguvseft piddi tunnis-
lawa, et keik temma läbbi piddid ustma. Tenv 
Jj!a ep olnud mitte se walqns, waid et temma 
fstdi tunnistama sest walgusast.) S e olli (c 
M n e walgus, kes walgustab keik inn-mes'ed, 
•J1 ta ma - virna sisse tulli. Temma y lii ma •• ilmas, 
£ wa-ilm on temma läbbi tehn-d, ja ma-i'<: ei 
Mnud tedda «'«ue. Temwa wlli omnla sisse, 
^ need ommaised ei womud tedda m.tte waeto;, 

agga 



44 t?5n>anyeliummid ^ 
agga ni mitto, km tedda wastowotsid, neile andis 
temma melewalda Jummala lapsiks sada, kes 
temma nimme sisse ustwad, kes ep olle werrest, " 
lihba tahtmisse! l, egga mehhe tahtmissest, waid 
Iununalast sündinud. J a se Sanna sai lihhaks/ 
ja nuttis kui i:l)hes maias meie seas ellada Ö<* 
meie näggime tnnma au, kui Issast aino- iW 
dinud Pöia au) tais armo ja löt. 

lepistel pühhapäroal pärrast Jõu lo p ü h h ^ 
Aalat.. 4, 1 •. 7. salmist sadlk. 

gga minna iitlen: senni kui se pärria wäeti 
laps on> siis ep olle temma ja sullase wahhel, 

ühtegi wahhet, ehk ta kül keige parrandusse issand j 
on, waio lemma on jarrelekulajatte ja ütlewad 
jätte al seks aaks , mis issast on seatud t nenva 
ka meie, kül muie wäetimad lapsed ollime, siis oll̂  
me meie kui sullased essimeste ma-ilma seadmiste 
al. Agga kui aeg tais sai, läkkitas Jummal 
omma Poega, et ta piddi naesest sündima, № 
kassa alla samu, et temma neid, kes kasso al ollid, 
piddi arraluunastama, et meie piddime laste oi' 
gust sama. Igga et teie nüüd lapsed ollete, of 
Jummal omma Pöia. Waimo teie südoamcsle 
läkkitanud, ft kisseudab! Abba Issa! sepärrast 
ep olle sinna ennam sullane, waid laps; Ш* , 
kui sa olled laps, siis sa olled ka Jummala pärr»a ; 
Kriswsft labhj. 

Ewangeli l im pühhapäewal parrast Jõulo 
p ü h h a . i l u i U , 33-40. salmist sadik. 

Sa Josep ja temma (Kristusft) emma pannid 
ilnmeks, mis temmast rägiti. J a Simeo" 

A 



ning Gpistlid. 4s 
ötlnistas neid, ja ütles Maria temma emma was-
to; wata, sesinnane stlsab seäl langmlsseks ja 
uilestouemisftks mitmele Israelis, ja margiks, 
«Ue wasto rägitakse; (agga finnoge omma hinge 
läbbi peab moök tungima et mötlemissed mitmest 
süddamest peawad awwalikkuks sama. J a seäl 
olli Anna üks naeste-rahwas, kes Prohwet, W a -
Ш\ tüttar, Asseri suggu-arrust, se olli wägga el-
latrntd, ja olli omma mehhega seitse aastas ellanud 
pärrast omma neitsi völwe, ja temma olli liggi 
llelli aastat peäle kahheksakümmend lest; seeitul-
llud ial ärra puhhast koiast, tenis Jummalat paast-
^isse ja palwetteja ööd ja päwad. J a sesinnane 
{Mi senna selsammal tunnil, ja tunnistas Issim-
"a au ülles, ja räkis temmast keikile, kes ärralun-
Estamist Jerusalemmas ootsid. J a kui nemmad 
Щ\а\Ь õppetanud, mis I S s a n d a kasso öppe-
lllsse järrele piddi sündima, läksid nemmad tag-
Ш Kalllea-male omma Naatsaretti liuna. Agga 
'/ lapsoke kaswis, ja sai kangeks waimus, täis 
Erkust, ja Jummala arm olli temma peäl. 

Gpiorel Иеагі p ä w a l . Kalat . 3, 
i HZ-29. salmist jadik. 

gga-enne, kui uff tulli, hoiti meid kässo al, 
ja meie ollime kinnipandud usso peäle, mis 

уЩ ilmutavama. Nenda on kast meie juhha-
Ma olnud Kristusse ime, et meie usso läbbi pid-
№ öiqeks sama. Agga et ust on tulnud, ep olle 
Ftie mitte ennam juhataja al; sest teie ollete keik 
Emmala lapsed usso läbbi Kristusse Iesusse sees, 
' y* mitto rcid^ris lusse jiefe on risti tud, reie 

Ц с«е ka ennaji Kriöuiofcga ehhitanud. Ep 
hlle 

3l 
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olle Zuda-meest cgqa Krcka meest, ep olle sullast 
efiaa wabbat, ep olle meest, eg.qa naest, sest teie kcil 
ollete üks Kristusle Iesusse sees; agga kui teie 
Knsmsse pärralt olle e, siis ollete teie ka AbraaB 
suggu, ja Pärriad lootusse järrele. 

1&xc<xn$cliumtttan p ä w a l . 
ll.uk. 2, 2 i . salmis. 

Ota kui kabbekm päwa tais said, et sedda (aC 
O piddi nmderclkatalna, sils pandi temmale 
nimmi J E S U S , mis sest Inglist olli panouv, 
ennego temma emma ihhusse sai. 

Epistel pärrast VX&ti päwa. 
Rom> 6 , 3 . ja 4. jalnns. 

ehk eks teie ei tea? et mitto meid Krismsst 
Iesusse sisse ou ristitud, et пкіе lemma fuf 

ms sisse olleme risricud? stis olleme mele tennn^ 
ga тлЬіипикшо гі*1п .е|с läbbi fmma sisse, I* 
otscgo Kristus on üllesarratud surnust Issa all 
läbbi, et meie ka nenda peame udes ellus käima-

Grvan^elium pärrast Neari päwa. 
Matt. з, 13. sinust otsani. 

eiis tuNl Jesus Kallea-maalt Iordani \b$ 
Ioannesse mre, et tedda piddi temmast tW 

titama. Agga IoanneS kelas tedda wagga, fi 
ütles: Mul on tarwis, cl mind sinnust peaks ri# 
titama, ja sinna tulleb minno jure. Agga I e M 
wastas ia ülles temma wasto: Olgo nüüd n№ 
da, sest nenda on meie kohhus keik õigust täieste 
tehhaa silb jättis temma tedda. I a kui Jesus st' 
ristitud, tulli temma seddamaid weest wälja, \й • 

wäeal 
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ning Epistlid. 4? 
Wata! laewad tehti temmale lahti; ja Ioannes 
uäggi Jummala Waimo kui tuikesse ennast mah, 
pa ladwad ja temma peäle tullewad. J a wata l 
Wl ütles taewast: Sesinnane on minno armas 
^oeg, kellest mul hea meel on. 

Gpiotel kolme ̂ unnmcta päwal. 
Iestiaso, 1-6. salnnst sadik. 

Joufe ülles, sago sa walgustud, sest sinno wad 
^ gus tuUed, ja Jehowa au tõuseb so ülle. Seft 
Wata pimmedus katmb maad, ja pilkane pimme 
wahwast; agga sinno ülle tõuseb Jehowa ja tem-
wa au näikse sinno peäl. J a pagganad peawad 
[° walgusse järrel katma, ja kunningad se pais
esse järrel, mis sulle tõuseb. Tösta omnmd sil, 
wad ümberkaudo ülles, ja wata, need keik koggu-
Wc, ja tullewad sinno jure. S o pöiad tullewad 
kaugelt, ja so tütred kaswatakse nende kõrwas. 
р , з saad sa nähha ja kui jõggi nende wasto jl>os-
'a, ja so südda wärriseb ja saab üpris wagga rööm-
™H, kui se hulk merre äres so pole pörab) ;a pag-
9anatte wäggi so jure tulleb; Kamelide huik kat-
^b sind, Midjani ja Ewa nobbedad Kamelid, 
^ed keik tullewad S e b a maalt: nemmad f 
3ad kulda, ja wirokit, ja kulutawad röömjane 
•&yowa Нтф. 

Ewangelium kolme Runnmga Pärval. 
tNlarr. 2, 1,12. silmist sadik. 

Jsgga kui Jesus olli sündinud Petlemmas J u -
Г*. da maal kunninga Herodesstaial, wata, siis 
Mid targad hommiko poolt Jerusalemma, ja UU 
"ld: kus on se sündinud Iuda-rah.va kunningas? 

sest 



48 ф Ewanaeliummid 
sest meie olleme temma täyhe näinud hommik 
maal, ja olleme tulnud tedda kummardama. W 
ga ku: kunningas Herodes sedda kulls, ehlnatas 
temma wagga ärra ja keik Jerusalemma lin u$ 
maga. J a temma koggus kokko keik nllcu^ 
preestrid ja Klcjacundjad rahwa seast, ja ti0 
neilt/ kus se Kustus piddi sündima. Agga nefljf 
mad ütlesid temmale: Pctlcmmas Iuda-maa», 
ftli nenda on se Prohweti läbbi kirjotud: J a № 
na Petlem Zuda maal sinna ep olle milgi kombel 

.se wahhem I u o a Würstide seas, sest sinnust pea? 
walia tullema se Wallitsew, kes minno Israel' 
rahwast peab km karjane holdma. S i i s kuW 
Herodes need Targad sallaja, ja kulas neilt öiet< 
ftdt»a aega, mil se taht olli paistnud. J a tem^ 
läkkitas neidPellcmma ja ütleS: minge, ja kiilab 
õiete hästi se lapsokesse järrele, ja kui teie teDD*1 

leiate, 5ns kükitage mulle, et ka minna tullen teV 
da kummardama. Agga kai nemmad said Ш 
Hinaast kuultmd, laksid nemmad ärra, ja matus* \ 
taht, mis nemmad hommiko-maal ollid nainM 
käis nende eel, funrn temma tulli, ja seisis Uw 
seal üllewel, kus se laplokenne olli. Agga Ц, 
nemmad sedda tähte näggid, said nemmad иР1'1: 
wägga rõõmsaks. Hs kui nemmad tullid (Wj 
kotta, leidsid nemmad se lapsokesse Maria tewlN" 
emmaga, ia heitsid endid mahha, ja kummardas 
tedda, ja wõtsid omma warrandust lahti, ja tew 
temmale andid, kulda, ia wiroki ja mirri. J a y 
Jummal neid kajknud unnes, et nenimad mitte e 
piddand Hcrodc^se jure taggasi minnema/ № 
nemmad ttift teed taggasi omma male. 

Op» tf' 



_ ning Epistlid. m 4» 
örpistei essimessil pühhapaw^l parrast 

tolme Äunntrma puhh« . R o m . 12, 
i -e . f t lmls is td ik . 

^epär ras t maenitten minna teid, wennad, 
Уг Iummala sure stddamellkko hallastusse lad-
^i, et ttie annate ommad ihhud eUawaks, puh-
Ші ja Iummala meleparralisseks ohwriks, st ol-
so teie mõistlik Iummala tenistus. J a ärgewotke 
^lite schnnatje ma-ilma samatsed olla: waid 
suutke ennast omma mele uendamisse labbi, et 
leie woiksite katsuda, mis Iummala hea ja mele-
^arralinne la tais tahtminne on. Sest ma ütlen 
}e. armv läbbi, mis mul on anmd, iggaühhele, kes 
:ei« stast on, et temma ei arwa ennast targemaks, 
JJifnmub arwada, waid et iggaüks ennelest ar-
?>aks nenda, kui kohhus on arwata sedda möda, 
V Iummal iggaühhele usso moöto on jagganud. 
>̂ eft otse.qo meil ühhe ihho sees paljo lukmid on; 
?sga keikil liikmettel ep õlle übtesuggust tööd: nens 
?Q on meid paljo üks ihho Kristusse sees: agga 
!s""üke ennese kohhal olleme meie teine teise ÜiU 
^ d . Aqqa nwl on armo anded, mis sedda armo 
"vda, mis melle vn antud, monnesuggused on. 
^Wangelium essimeesel pühhaparoal pa& 

rajt "kelme R u n m n g a p ü h h a . Lv&. 2, 
4»-s2 . lalmist sadtk. 

ч;<* temma wannemad kaisid igga aasta IenlB 
l^. salemmas Pasa-vühhiks. J a kui temma 
.Meteistkümne aastaseks sai, ja nemmad ülles-
x$> Ierusalemma, selle Pasa-pühha kombe par-
&> ia need päwad täis said, et nemmad jälle 

щ pole läksid, siis jäi ft poeglaps Iesus Ieru-
D falem 



salemma, ja Josep ja lemma (Kristasse) emma et 
Uu. uu: sedda mitu. Agga fui nemmad mötleD 
tecoa tc-kämtte seltsis ollewad, tutod nemmaa 
ühhe päwa teed, ja otsisid tedda suggulaste ja tu*' 
wade jures, ja kui nemmad tedda ei leidnud, läksid 
nem:nad caaqasi Jerusalemma ja otsisid tedda, 
ja se sündis tolme päwa pärrast, et nemmad t№ 
da leidsid puhhas koias ijtoiajt, kest öppetaiattt 
seas, ja neld kuulMi.ft ja neilt küssimajt. Agga 
kelk, kes tedda kuulsid, ehmatasid ärra temmal 
mõistusse ja kosimiste pärrast. J a kui nemmad 
tedda näggid, ehmatasid nemmad wagga ärra 
ja temma emma ütles temma w«sto: Poeg, tt0 
sa meile nenda olled teinud ? wata, sinno issa j * 
minna olleme sind õiete waewaga otsinud. 3j| 
temma ütles nende wasto: mis se on, et teie min» 
ollete otsinud? eks teie ei teädnud, et ma fts peall 
ollema, mis mo Issa parralt on? ja nemmad <* 
mõisinud sedda sanna, mis ta neile rakis. 3,<* 
temma laks nendega alla, ja tulli Naalsaretti, is 
kulte nende sanna. J a temma emma pidoap 
keik needsinnatsed sannad ommas süddames У 
Jesus kaswis tarkusses, ja pitkusses, ja armu», 
Jummala ia innimeste jures. 

Gpisrel reisil p ü h k a p a w a l pärrast loW 
k u n n i n g a Pühya . R o m . 12, 6n6. 

silmili jadlk. 
flfhf meil on Prohweti kulutaminne, siis peab fj| 
^ usso nioõdo janele ollema; eok meil onjäncl^i 
waatnusse ammet, siie olleme meie teine teise IHJJ 
medsesjarrelewiuztu.isse ammetis; ehk on, kes ow 
petad, se on, wie !нс õppetusse ,ces; ehk on, #J 



ning Epistlid. f t 
toftcuitfcb, se on teise like maenitsusse sees ; kes jag-
sab, ft tehko sedda wagga süddamega: kes on ül-
p a a t j a , se olgo ussin; kes waeste ette murred 
№» se tehko sedda römoga. Armastus ärge olgo 
^itte sallalik; hirm olgo teile kurja eest; dmdke 
Ща head tagga. Armastage teine teist ellaste 
kui weanad; teine joudko teise ette auustamisseB 
&J» Ärge olge laisad ses, nlis teie peate teggema, 
^lge tullised waimus. Pange aega' täbbele^ 
5 % röömsad lotusses, kannatiikknd ahhasmss 
!еб/ lage kindlaste palwesft. 3lirke need puh-
jtod/ kennel pudo on. Püüdke heäl melel woös 
j°jd wastowõtta. Õnnistage neid, kes teid t av 
Ausamad: õnnistage ja ürge wanduge mitte. 
M e röömsad röömladega, ja nutke nutzjattega. 
J % üh^emelelissed teine teise wasto. Ärge 
^udke körki asjo, kuid heitke ennast allandltkus 

E w a n g e l m m reisil p ü h h a p a w a l parrast 
kolme Ä immnga р&ЬЫ J o a n . 2, 

i - i i . salmijisadik. 
~c<* kolmandamal päwal said pulmad Kanas 
?~ Kalilea-maal, ia Iesusse emma olli seäl, a$* 
s" > M s ja temma Jüngrid ollid ka pulma kut* 
'*шо. J a kui wina pudus, ütles Iesusse ems 
'̂  temma wasto: neil ep olle wina. Jesus ütles 
"wale: naene, mis mul on sinnoga teggemist? 

йиЛ11 tlwÖ ^ olle weel tulnud. Temma emwa 
tebs ^^lidele: mis temma teile ial ütleb, sedda 
tve. . .^sga senna ollid pandud kuus kiwwist 
ia Y m ? t a Iuda ^ rahwa pubbastamisse parrast, 

'ügauhhe sisse laks kaks ehk kolm moöto. I c -
D 2 sus 



52 NwiMgeliummid. 
sus ütles neile: ta.tke need kiwwlstd wee - riiswO 
weega, ja nemmad täitsid neid are tassa. J a 
temma ütles neile: wõtke nüüd nende seest, ja 
w.ge pulma»rahwa,t.:llltajale, ja nemmad wisid. 
Agga kui pulma rahwa tallitaja sedda wet mait-
sis, mis winaks olli siinud, ja ei teadnud nrnttf 
tust se olli: agga ueed teemid teädsid, kes sedda 
wet ollid tonud, siis kutsus ft p::ima - rahwa-talliF 
taja peigmeest, ja пш temmale: iggamees ая> 
nao essite head wina, ja kui nemmad jo kül sa* 
nud, siis la iemat , siuna olled sedda head wina 
tännini hoidnud. G e olli nende immetegguve 
hakkatus, mis Zesus teggi Kanas Kalilea-maal, 
ia näitis olnma au ülles, ja temma Iüngnd us^ 
küsid temma sisse. 

Episrel kolmandamal p ü h h a p ä w a l pärrast 
tolme k u n n i n g a pühha . R o m . \г, 

ljtzu stlmisisadik. 
f rge olge enneste melest mõistlikkud. $t$* 

makske ühhelegi kurja kurjaga. Nõudke häid 
asjo kikide innimeste nähhes. Kui se wõib olla,' 
sus viddage keige innimestega rahho, nipaljo, km 
teie polest sünnib. Ärge makske isse kurja kätte, 
armad! wald andke maad Jummala wihhale, se»' 
lirjotud ou: minno pärralt on se katte maksmine 
ne, minna tahhan kätte maksta, ütleb Issand-
Kui nüüd sinno waenlasel nälg on, siis sõda ted̂  
da, kui temmal janno on, siis joda tedda. Sfl* 
kui sa sedda teed, sus koggud sinna tuttisid W 
temma Pea peäle. Ärra axna ennal^ kurjast atf 
rawoita, kuid wõida sinna kurja ärra heaga. 

A 



ttinF Epistlid. 53 
fö&aimeiiiim kolmandamal p ü h h a p a w a l 

parrast Ы т е k u n n i n g a p ü h h a . . M a t t . 
8, i - lz . falmtst sadik. 

5)sgga kui temma (Jesus) mäelt mahha läks/ 
~* käis paljo rahwast temma jartel. J a wata, 
uks piddalitöboine tuNi ia kummardas tedda, ja 
UtleS: I S s a n d , kui sa tahhab, wõid sa mind 
puhtaks tehha. J a kui Jesus kät olli firrutanud, 

Sums temma temmasse, ja ülles: minna tahs 
an, sa puhtaks; ja seddammd sai temma piddas 

«töhbest puhtaks, ^la Jesus ütles temma wasto: 
katsu, et sa sedda uhhelegi ei ütle, waid miime, 
ltaita isse ennast Preestrile, ja wi sedda andi, mis 

- Moses on kästnud, neile tunnistusseks. Agga 
^li Jesus Kapernaumma sisse läks, tulli üks fod-
^pealik temma jure, pällus tedda ja ütles: I s -
w*d, minno sullane on alwqmd koddo maas sus 
j*6 wallus. J a Jesus ütles temma wasto; mm* 
35 tahhan tulla ja tedda terweks tehba. J a se 
wddtwealik kostis ja üties: Issand, minna ep 
7"e mitte wäärt( et sa minno kattukse alla Mlled, 
Mid ütle agga üks sanna, siis saab minno sulla-
^terweks. Sest minna ollen ka innimenne wal» 
Musse al, ja minno al on söa, mehhi, ja minna 
??eu ühhe wasto: minne, siis lähhäb temma, ja 
M wasto: rnl№, siis tulleb temma, ja omma 
ll,>^ wasto: te sedda, siis teeb temma. Agga 
^ Jesus sedda kulis, immetelles temma ia ütles 
Me^ wasto, kes iänelkäisid: toest, minna üt, 
^ teile, ei Israelistke polle minna ni suurt usko 

[inüfo ja õhto poolt, ja istuwad laudas $й>к* 
^ la Isaki ja Jakobiga taewa rikis, agga kuu-

D i niugnki 
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ningrigi lapsed lükkatakse wälja keige süggawa-
ma pimmedusse sisse, sea! peab ollema ulluminne 
ja hanlmaele klrriktaminne. J a Jesus ütles sta^ 
pealikko wasto: Minne, ja sulle sündko nenda, 
kui sinna olled ustnud. J a temma sullaxe sai 
terweks selsammal tunnil. 

fgpf r rc l neljandamal p ü h h a p a w a l parrask 
tolltte kunninga pühha. Rom. 13, 

8 - ю. "salnust sidik. 
)srgo olgo teil ühtegi wölga ühbegiga, kuid et 
-+ reie teme mft armastate, sest ke^ teist arn:as^ 

tab, se on käsko täieste piddamld. Sest se.' sinna 
ei pea mitte abiello arrarikkuma; sinna ei pea 
mitte tapma; sinna ei pea mitte warrastama» 
sinna ei pea mitte üllekohto tunnistama; siHna j j 
pea lnitte himnnlstama, ja kui weel üks teine Ш 
ea, sedda pannakse ^llesinnatse sanna fi*fc ühtt, 
se on, selle fee*: sinna pead omma liggimest arma^ 
tämä kui isseennast. Armastus es te liggi messe" 
fm ja . S i i s on nüüd armastus kässo tättminne. 

K3w«ngelium neljandotmalpähha päwal p№ 
rafi k^lme Лшітпдл pühha. M a n . 

8, 23-27. salnnjt sadik. 

3a kui ftmma (Jesus) laewa laks, siis käisid 
temm» Jüngrid temma järrel, ja toata, p? 

tõusis (irnr laenetannnne mene peäl, nenda « if 
laew lacnedega katleti, agga temma maggab. V 
temma Jüngrid tullid temma jure, ja arratasl̂  
tedl.a.'?zles, sa ütlesid: Issand aita meid, mele 
ІоШтс hukka. J a temma ütles nende wasto» 
Mifspsirpaft sllett ttie *****, teie M»«-»»lulH 
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© 

led} ©ІЙ tõusis temma ülles/ ja ahwardas tuled 
la merd, si,s sai st kog^one walkftks-. Agga mni* 
Nlesfed immetellesid ja ullesid: M,5suaaune op ic, 
tt ka tuled ja ft mmi tynma \'аш wotwad 
kuulda-

£pfo*l wicndamat pühhapawat pHrrasi 
k«lme Kunmn^ pühba kolossi 

3̂  l2-17. salmiji fa&Ä 
eparrast ehhitage ennast kui Iummala bxta* 

шІШІстоу ріи)ЫО la mmasmd, jtzddas 
lllelikko ballüvtusseSa, heldusscga, allandu^s^a, 
lussandU5sega, pttka meiega: kauuad)qe ttint 
keisega, ja andke cuweks шниеис.е, nn keRelgi 
n̂ wlddagi kaebamist teise ptfik; kui Knslus 
l̂le ka on andeks amlud, nenda tebke ka ma 

Ша kelge se peale edbnage ennast armastubsc<?a, . 
J* o< oige tuggew sidde. J a Iummala гоЭДо 
?a^itsego omma woido- anniga tele süddamette 
^ s , ftks oNete teie ka kut^uud übde lhho sees, ja 
,% tännalikkud. Kristue<e sanna cllago rohkes-
k teie sees keige tarkusse sccs; öopetage ja mae-

?"ege isse ennast mangi, ja kitusse * lauludega/ ja 
? u waimolikko lauludega; laulge kauniste I s -
?lldale ommas süddames. Ia^keik, mis teie ial 
?^tate tehha sanna ehk löga, sedda tehke keik I s -
ffljN Iesusse nimmel, ja tannage Iununalat ja 
^«a temma labbi. 

^«ngeliumV?iendamalpühhapäiQ?al раг* 
"ast tolme ^«t tn inf lapühhH. M a n . i ) , 

Іікь 2 4 , зб, salnnst jadik. 
ЦШ ttifc tähKendawisse sanna panni temma 

D 4 Geftly 



56 Ewattgelimnmid. 
(Jesus) nende ette, ja ütles: Taewa-riik on ühhe 
innimesse samane, kes head semet omma pöllo 
peäle külwas. Agga kui innimessed maggasid, 
tulli temma waenlane ja külwas umrohto kest 
nisso sekka, ja laks ärra. Kui nüüd orras kas/ 
wis ja wilja kandis, siis nähti ka se umrohhi. 
Agga maia-issanda sullased tullid temma jure js 
ütlesid temmale: Issand, eks sa olle head semet 
vmma pöllo peäle kuiwanud, kust temmale nüüd 
se umrohhi tulleb? Agga temma ülles neile: se*>' 
ba on teinud üks innimenne kes waenlane. S l i s 
ütlesid sullased temma wasto: kas sa sus tahhad 
et meie peame minnema ja sedda kokkokoggumal 
Agga temma ülles: Ei mitte, et teie ühtlase (Ф 

tedda msso wälja ei kissu, kui teie sedda umrohto 
okkokogaute. Laske mollemad ühtlast kaswada 

leikusseks f ja leifusse aial tahhan minna leikasa^ 
tele öölda: kogguge enne sedda umrohto, ja № 
duge sedda wibko sedda ärrapõlletas, agga (# ' 
da nisso pange kokko minno aita. 

Skpiorel kuendamal p ü h h a p a w a l parrast kol̂  
me k u n n i n g a pähh« . i Keejal. 5,1 * i«-

salmiji sadik. 
Ysgga, wennad, neist aegust ja wndidest ep 0^ 
- " tarwis teile kirjotada. Sest teie isse tcac 
hasn õiete, et Issanda pääw nenda tulleb kw 
шгсоа ösel. Sest kui nemmad ütlewad, taW 
щ ja polle ühtegi hädda; siis Mlleb akkilinne huf' 
katus nende peäle, nenda kui lopse waew selle P<£ 
le, kes käima peäl ou, ja nemmad ei pease \v№ 
Agga itk, wennad, ep olle mitte p i m m e d u s 
et \t pääw leid peaks kui wanas kinnitama. **£* 
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keik ollete walgusse lapsed ja pan>a lapsed; meie 
<p olle mitte ö egga pimmedusse lapsed. Sepärs 
Щ nüüd, ärge maggagem ka kui need teised/ 
wald walwagem nmg olgem kassmad. Sest , 
kes maggawad, need maggawad ösel, iakesjoobs 
Nuks sawad, need on ösel joobnud. Aglja meie, 
kes meie päwa lapsed olleme, olgem kassimd, ch-
mud usso ia armastusse raudndega, ja rauds 
kübbaraga, se on, önnistus^e lotusstga. Ses t 
Jummal ep olle meid seadnud wihha alla, waid 
tt meie peame õnnistust katte sama omma Issan-
va Iesusse Krismsse läbbi, kes ише eest on sur-
*ut>, ee meie, chk walwame ehk maggame, tem^ 
wäga ühtlase peame ellama, Sepärrast maenit-
sege ennast issekeskis, ja öppetage teine teist, ш * 
"a kui teie ka tete. 

k w a n g e l i m n kuendamal p ö h h a p a w a l p a e -
rast kolme Runn inga pühha . Ш т і . 

2?f l , iz . salmlji jadlt. 
N i i s on taewa- riik kümme neitsi sarw^ne, kes 
y$J ommad lampid wõtsid, ja laksid wälja peig-
lNchhe wasto. Agga wiis nende seast ollld wõist-
"kkud, ja wiis rummalad. Kes rummalad ollid 
"eed wõtsid ommad lampid, agga nemmad ei wot« 
flud mitte olli elmeslega, agga need mõistlikkud 
wõtsid olli omma astjade sisse ühtlase ou.mm lam-
^dega. Agga kui peigmees wibis, said nemmad 
Щ mmiseks, ja uinusid maggama. Agga kess 
b'e kuuldi üks heäl: W a t a peigmees tulleb, 
wlnge wälja temma wasto. S i i s t onsid keik 
^edsammad neitsid ülles, ja walmistasidjomma* 
^wpid. Agga need rummalad ütlchd жЩ\Ъ 
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kude wasto: Andke metlc teie öll:st, sest meie lam-
pid kustumad ärra. Agga need mõistlikkud іф 
sid ja ütlesid: ei mitte, et teil ja meil nutte ei pu' 
du; waid minge enneminne kaupmeeste jure, ja 
vstke ennestele. Agga kui nemmad ärralWd oftf 
jne , tulli se peigmees, ja kes walmid ollid, läksid 
temmaga pulma, ja uks pandi lukko. AZaa vou 
maks mllid ka need teised neitsid ja ütlesid: I s ^ 
sano, Issand, te meile lahn. Agga temma f o$' 
tis la ütles: Toest minna üttcn teile, minna ei 
tunne teld mitte. Sepärrast walwage, sest teie 
ei tea sedda päwa W a , tundi, mlllal mmmesse 
Poeg tulleb. 

ftpiml ühheksamal p ü d h a p ä w a l enne Tkn& 
tusse üllesrousmissi pühha , t R^ar. 

9, 3 4 , ic>,- 5. jalmist sadik, 
iwks teie tea, et, kes wõido jookswad, need 
^ jookswad kül keik, agga üks saab jookSmiSse. 
wõido, andi. Jookske nenda, et teie sedda katte säte. 
8 ^ л iggaüks, kes wõitleb, on keikis asjus kaesid 
Nemmad on kül sepärrast kassinad. et nemmad 
tadduwa kroni sawad, agga meie. same Kukkamu^ 
neinatta fooni. Sepärrast jooksen minna :iuü& 
nenda, ei mitte kui tcädmatta asjapeäle. Ma woit^ 
len nenda, ei mitte kui se, kes tuult peksab, waid 
ntinna.smmin omma ihho, ja tallitscu sedda, et 
minna muile jutlusi ei ütle, ja isse ei sa kõlwatu^ 
maks. Agga minna ei tahha, wennad, et teu 
peab tcädmatta ollema, et meie wannemad kell 
on cilwe al olnud, ja on keik merrest läbbikäinud, 

-ja on keik Eosesse peäle ristitud pilwe, ja merre 
« t f ; ja keik on ühhesuggust waimoukko röga so' 

v№ 
ä 



ttwtcr Epistlid. 59 

e 

Nud, ja on keik ühhesuggust waimolikko joma' 
aeqa jonud, (sest nemmad jõid wainlolifkust \&t* 
rel"- tullewast kaljust; agga.se kaljo oäi Kristus.) 
%Ш se surem hulk nende seast ep olnud mitte 
Jummala mele pärrast/ sest nemmad on körbe 
Wahhalödud. 

Bwangelium ühheksamal pübhapäroal crnte 
^risrusse ülieorouomiosc flüdha. tN«rr. 

20, l-іб. salmist'1>di'il. 
est taewa riik on ühhe ürnimcsfc sarnane kes. 
maia issand, kes warra hommiko wäljaläks, 

lvteggiaid palkama omma wmamaele. Agga kui 
lemma nende töteggiattega olli leppinud ühhe te* 
llari-rahl>agapäwa palgaks, siis läkkitas t:mma 
veid omma wina-mäele. J a 'temma laks wälja 
kolmandamal tunnil, ja näggi teisi turro peältata 
«tewad, ja ütles nende wasto: Mmge ka teie 
toina mam, ja mis ial öi^e on, tahhan minna 
Me anda; ja nemmad laksid äna. T a läks 
Щ\м шЦа kuendamal ja ühheksamal tunnil, 
to teggi nendasammoti. Agga ühhettij^iümuemat 
sunnil laks temma wälja, ja leidis teisi lota (ci& 
Aast, jo ütles nende wasto: Mis teie siin keige 
p"wa lota seilate? Nemmad ütlesid temmale: 
j j w ep olle ükski palganud. Temma ütles neile: 
^inge teicge wina-mäele, m mis ial oige »n, 
J^tte teie sama. Agga kui õhto sai, ülles se wi-
^ m a e issand omma üUewaatja wasto: Kutsu 
«eed tötMi<zd, ja anna neile palka % ja hakka 
?llmsist eeümeesist sadik. J a kui need tullid, h& 
Üheteistkümnemal lunnil ollid palgamd, said uem-
"Ud iggaüks ühye ии<ш»ій№в» Agga ftu uud 
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6a Gwansselimmnid. 
essimesfed tullid, mõtlesid nemmad, et nemmad 
piddid ennam sama, ja needsammad ftid ka \& 
gaüks ühhe tenari rahha. Agga kui nemmad 
ftdda sannd, uurrisesid nemmad se maja issanda 
wasto ja ütlesid: Needsinnatsed wiimsed on agga 
ühhe tunni tööd teinud, ja sinna õlled neid meie 
arrotisseks teimld, kes meie päwa koorma ja palo 
lawat olleme kannud. Agga temma kostis, ja 
ütles ühhele nende seast: Söbber , nunna ei te 
sulle mitte liga, eks sa õlle minnoga ühhe knaxU 
rahhaga leppinud? wotta <«> omma ja minne om> 
ma teed; agga minna eahhan fellesinnatse wiim-
sele anda mnda kui sullegi; chk eks mul õlle lubba 
minlw ommaga tehha, mis minna tahhan? eht 
ons sinno meel pahha, et minna hea ollcn? Nen^ 
da jawad need wiimsed essimeeseks, ja need *Ф 
messed wiimseks; sest paljs on kutsutud, agga 
pissut arrawallisemd. 

Episre l kahheksimalpubhapawal ептЖи& 
ruosi uUeorousnttose p ü h h a . 2 &ос* 11, 

19-12,9. silmijt sadik. eest teie sallite rummalard heal melel, et teie 
moistlikkud ollctc. • Sest teie sallite, kui teid 

kegi sullasiks teeb, kui kegi teie omma arrastöb, Ц  
kegi palka wottab, kui kegi surustelleb, kui kegi teid 
wasto stmi lööb. S e teotusse parrast ragin тія> 
m sedda, kui olleksime meie nõdraks läinud. As^ 
g a , mis peäle kegi julge on, (ma ragin rumm^ 
lltsses) se peale ollen minna ka julge. Nemmad 
on Edrea-lnehhed, minna l a : nemmad onZsraell 
lapsed, minna ka: nemmad on Adraanu suggu, 
«inna ka: nemmad on Krismsse teenrid, (ma**' 

. 
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sln Mlmualaste) minna rllen üllem: ma ollen en-
*tom waewa näinud, paljo ennam hvpa sanud, 
^unam wangis ja saggedaste surma häddas olnud. 
Zuda-rahwa käest ollen minna wiiskord sanud 
M e hobi wähhem lm nellikümmend. Kolmkõrd 
l̂len ma witsadega pekstud, ükskord kiwwidega 

Lissatud, kolmkõrd on laew käest äna hukka 
läinud, tenve ö ja päwa ollen ma süggawas mer-
*** olnud. Saggedaste on mul teekaimiesi olnud, 
toa ollm olnud jõggede peäl mitmes häddas, mit-
lves häddas mõrtsukata seas, mitmes häddas 
jtornia rahwa seas, mitmes häddas pagganatte 
^as , mitmes häddas linnas, mitmes häodas köv-
"es, mttwes häddas merre peäl, mitmes häddas 
^>alle - wendade seas. To ja waewa sees / sagge« 
baste mitmes wa!wamisses, nälja ja janno sees, 
plsgedastt paastmisteS, külmas ja allasmsses; 
llma r.eed asjad mis wäljast on, kaid se murre kei-
"de ko.^goduste eest hulgal mo peäle. Kes on 
Pödder, «a minna ei pesks nõdraks sama? kedda 
Whandak-c> ja mo stwda ei peaks sees pollenm? 
jjtoi wc liltlema, sis tahhan minna neist asjust, 
^is minno nödrusses on, kitelda. Jummal ja 
^eie Ilisanda Iesusse Kristusse I s s a , kes on ig-
^westc kidetud, se teab, et ma mitte ei walleta, 
^amaekusses hoidis Areta kunninga pealik Ta -
Mbko rahwa linna, ja tahtis mind kinniwötta, 
!a mind lasti aknast korwi sees mahha müri mö-
4 ja minna peästsin temma käest. KiiclemiSsest 
'p olle mul kül kasso, siiski tullen minna nägge-
Vssed ja Issanda ilmutamissed üllesrakima. 
M tunnen ühbe^inuimcese Krismsse sees nelja-
Esikümne aastatest, (kas temma ihho sees olnud, 

ti 
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• ei tea mittua/ ehk kas ta ihhust ärra olnud, eitea 

ma mitte, Jummal teab,) seddasamma kifttl 
kolmandadast taewast sadik. J a ma tunnen sed' 
dasamma innimest, kas ta ihhus ehk ihhust ärra 
olnud, ei tea ma mitte, Jummal teab.) Tedda 
kisti Paradisi sisse, ja knlis sanna, mis eiwoiül-
lesräkida, mis innimesse! ei sünni räkida. (Šeff 
sammast tahhan minna kitelda; agga i$fe«en«C 
sest ei tahha ma kitelda muido, kui aaqa omma 
nödruste sees. Sest kui minlla ka tahhaksin # 
telda, ei olle minna sepärrast rumm H;fctf ma talv 
han töt raada; agga ma jättan sedda nenda, et 
ei ükski minnust ei arwa е т н ш , kui ta mind 
nääb ollewad, ehk mis ta mmnust kuleb. J a et 
ma nende üpris suurte ilmutamlsre parrast ei pea 
surustcllema, ott mulle lih!>a sisse wai antud/ 
sadaua insel, et ta mind peab russika^a loma, 
tt minna mitte ei surustelle. Sesamma parrast 
ollen minna kolmkõrd Issandat pallunud, et st 
mmnust peaks arralahkuma; aaga temma ott 
mulle üttelnud: ^ulle saab kül minno armust; 
sest m» wäggi saab uödrusse sees täit woinulst-
Sepänast tahhan ma paljo ennam omma №' 
druste sees kitelda, et Kristusse wäggi иііяй* 
ülle wõiks warjada. 

^kwan^elium ЩЪ&Гаиий pühhap^ro«l <& 
Neer i s mõse üllesrouomisse p ü h h a . 

Ли*. 8,4-1 s. siUmifi sadlk. 
gga kui paljo rahwast ühhes kous ol l i , ijj 
keikist linnadest temma jure tötsid, rakis ta 

täbhendamisse sanna läbbi: üks külwaja la** 
wälia omma semet kuiwama, ja kui ta kuiw.'« 
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kukkus mmji tct äre, ,a sötkuti ärra, ja need litt-
uud mii tarna a l , soid sedda ärra; ja muistkuk-
kus kaljo peale^, ja fui temma tõusis, kuiwas tem-
Wa ärra, sepärrast et temmal, ep olnud märga: 
la muist kukkus lest ohbakatte kkka, ja need oh-
?akad tousid ühtlase ülles ja lämmatand sedda 
llrra.' J a muist kukkus hea Ma peäle, ja kui teni-
^ a tõusis, kandis temma saakvrtse wilja. Kui 
la sedda ütles, hüdis temma: Kes kõrwad on 
«mlda, se kuulgo. Agga temma Jüngrid kus-
№d lemmalt ja ütlesid: mis tähhendamisse san-
ty se piddi ollema ? agga temma ütle*: Teile on 
jummala ngi sallaja-asjad teäda amud, agga 
teistele tätzhendamisle sannade läbbi, et nemmad 
ЩЫ ci nä, ja kuul' es ei mõista. Agga se on 
V tähhendamisse sanna: S e seme on Jummala 
^nna. Agga tee, äänsed sn need, kes sedda kuul-
J Q b ; pärrast tulleb kurrat, ja wõttad se sanna 
^ude süddamest ärra, et nemmad ei pea ustma 
M a öusaks sama. Agga kaljopealsed on neeö, 
J*8/ kui nemmad kuulwad, sedda sanna römoga 
Wastowõtwad, agga neil ep olle mitte juurt, ür-
^e«seks aiaks ustwad nemmad, ja kiusatusse 
? , a ! taggenewad nemmad äna . Agga mis oh-
Sa*(Uic sekka kukkus, needsinnatsed on need, kes 
«ullvad ja lähhewad omma töle, ja neid lamma-

^ ' e ärra ma-ilma murrest, ja rikkusstst, ja se-
^nnatje ello h.mmudest, ja ei kanna walmist wilia. 
2Ш/ mis l>ea Ma sees on, need on needsinnatsed, 

* sedda sanna kuulwad, ja kauni ja hea südda-
t«ld piddawad, ja kandwad wilja kanna-
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K 

iCpiötel seirsmel pühhap^öoal enne^risru» 
|c üllesrousmioft p ü y h a , eht paae r^ 

p ü y h a p a w a l . i R.or. 13,1-12. 
silmist sadik. 

ui ma innimeste ja Inglide keeltega räaill, 
agga mul ei õlle armasmst, siis olleksin minnt' 

üks wast, mis kummiseb, ,'a kestoke, mis he!listb< 
J a kui ma woiksin prohwtti wlsil räkida, iaucb 
frn keik sallajad asjad, ja keik tundmist, ja kui mll» 
õlleks kelk se uff, nenda et ma woiksm mäggesi 
nssemelt ärratösta, agga mul põlleks armastus 
siis ei õlle minnuft übiegi. J a kui ma keik omnls 
warra ärvaiaggaksin, ja kui ma omma ihho <$ 
nalsin, et tedda arrapölletakse, ja mul ei olleke 
nrmasmst, siis ei õlleks minnul sest ühtegi Ш& 
Armastus on pitkameltlimie, ta näitab om»na 
heldust ülles, armasms ei oüe kadde, armastus? 
te wallatust. temma ei surustelle. Temma el n№ 
ta ennast kunaste, temma ei otsi omma faflfj 
temma ei sawihhaseks, temma ei mötle kuya pctf 
le. Temmal ep õlle römo üllekohtust, agga Ф 
panast on temmal teistega rööm. Temma f # j 
keik, ta ussub keik, ta lodab kelk, temma kannatav 
keik. Armastus ei wässi ial äna. Agga ow 
prohweti-kulutamisfed, need löpwad arr^; <>Щ? 
keled, need jäwad mahba, olgo mndminne Iе 

löppeb arra. Sest pissin on, mis meie mnnewe, 
ja pissilt on, mis meie prohweti winl raglN^ 
Agga kui st täis assi mlleb, siis löppeb st ana m" 
polikkult on. Kui ma wäeti laps ollin, sils raar 
jm minna kui wäeti laps, ma ollin tark kui tf£ 
wäeti laps, ja mul ollid wäetima lapse mbtttv* 
agga kui ma mchheks sain, sils jätsin minna пииг 
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h wäetima lapse kombcd. Sest meie näme nüüd 
kui ühlxs peeglis moistetusfts, agga siis pallest 
pallesse; nüüd tunnen minna Pissut, agga siis 
laan ma ärratunda, nenda kui minna ka ollen 
ärratuntud. Agga nüüd jaab üst, lotus, armas-
lus, «eed kolm; agga surem neist on armastas. 

l^wangelium siirsmel p ü b h a p ä w « l enne 
^rioruose üllebtousmlesi Püyya, ehk p a a s t u 

pühhapäwal. iütf. 18,3143* 
salmist sadit. 

Isggatemma (Jesus) wõttis neid kaksteistküm-
j * mend ennese jure, ja ütles neile: wata, meie 
tahhame ülles Jerusalemma, ja keik peab lõppeta-
|[ama, mis prohwetia läbbi on kirjotud innimesse 
doiast. Sest tedda antakse ärra pagganatte kät-

% \a иШ naertakse ja leotakse ärra ja temma. 
W e sallitakse, ja kui nemmad tedda sawad piit-
Щъ peksnud, siis tapwad nemmad tedda ärra/ 
to kolmandamal päwal peab temma jaUe ülles-
!»usma. Agga nemmad ei mõisinud sest middagi/ 
to sesinnane kõnne olli nende eest warjul, ja nem-
^?d ei mõisinud mitte, mis ööldi. Aggast sündis/ 
JJi temma Ieriko liuna liggi sai, siis istus üks pim-
£C tee äres ja kerjas. Agga kui ta rahwast tülis 
^ödaminnewad, kulas temma, mis se. piddi olle-
Va. Agga nemmad kututasid temmale: Jesus 
^taatsarettist lähhäb möda. E i i s kissendas tem-
^a wägga ja ütles: Jesus, Tawetipoeg, beida 
V"o minno peäle! Agga need, kes ees kaisid, 
sülesid tedda, et ta piddi wait ollema: agga'tem< 
^kissendas paljo ennam! Tawetipoeg, heida 
^lno minno peäle! Agga Jesus jai stiema, ja 
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46 lkwangelimnmid  
käekis tedda ennese jure tua; agga kui temma № 
gi sai, küssis ta tcmmalt ja ütles: mis sa tahhaft 
et ma sulle pean tegaema; аща (emma üllcs: 
ZSsand , et ma wõiksin jälle nähha. J a Iejtts 
ütles temmale: et nä jälle, frnno uff on sind a№ 
-nud: ja seddamaid näggi temma jälle ja kais ten" 
ma järrel Jummalat auustades. J a keik ral)̂  
was , kes sedda näggi, andis Jummalale kitust. 

lkpiorcl essimessel p ü h h a p a w a l paasrue, 
t ^ o r . 6, l - ю . salmlji sadik. 

I sgga meie, kui abbimehhed, macnit eme teid ka/ 
" et teie Jummala armo ei pea asjata wast^ 
wönva. Sest temma üt'eb: minna ollen sin» 
armsal aial kuulnud, ja ollen sind ünni^usse № 
wal aitnud. W a t a , nüüd on se oige armas a<0' 
wäea, nüüd on se önuismese pääw. Meie ci anna 
ühdegi asja sees ei ühtegi pahhandust, et meie att^ 
metel saärranaermd, waid keikis näitame mele 
ennast wälja kui jummala teenrid: sures tann^ 
msses, mitmes willetsusse, mitmes häddas, w ^ 
mes abhasmsseS, hawus, wangis, mässamistts, 
mitmes töös, mitmes walwamise , mitmes 
paastmisses, puhhastusses, tundmisses, pitsas 
meles, heldusses, pühhas Waimus, armastuses/ 
mis ep olle sallalik, töe sannas Iunimala wäes/ 
iigusse sta-ri-stade läbbi parremal ja pahhemal 
polel. Au ja häbbi läbbi, kurja ttrn»e ja hea fon> 
ne läbbi, kui eksitajad, ja siiski tössistd: kui w"' 
matta, ja ommeti kül tutwad: kui neeo, kes surres 
wad , ja wata, meie ellame: kui necd, kedda ka*' 
ristakst, ja kedda ommeti ei surmata: Ы Ъш№* 
tud, agga itta röömsao: toi waejeo, agga r<» 
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paljo rittaks teggewad, kui need,kennel middagi 
" olle, ja kelle kä ommeti keik on. 

l^cvangrlmm essimessel pühhapäwal paa«, 
tus. Matr. 4, l -11. silmist sadik. 

(Äii* widi Iesust puhhast Waimust körbe, tt 
^ tedda piddi kurratist kiusakama. J a kuitem-
toa nellikümmend päwa ja nellikümmend öid sai 
Kastnud, siis tulli temmale pärrast nälg kätte. J a 
'* kiusaja tulli temma jure ja ütles: Kui sa Ium-
^ato Poeg olled, siis ütle, et needsinnadsed kiw-
Ĵ d leiduks sawad. Agga temma wastas ja üt-
e?: kirjotud on: innimenne ei ella mine ükspäims 
Utvast, waid iggaühhest sannast, mis Jummala 
Mst täddi käib. S i i s wõttis tedda kunat enne-
?sa pühha lmna, ja panni tedda pühha koia 
M a peäle, ja ütles temmale: Kui sa Jummala 
»щ olled, siis kukkuta ennast mahha, sest ki.jo-
f\ on : temma ta\)fyab ommad inglid sinno p w 
3 ШШ, ja nemmad peawad sind kätte peäle 
J^ma, et sinna omma jalga kiwwi wasto ei ial 
?!} t ukama. Jesus ütles temmale: ta on kirjo, 
»?,.' slnna ei pea Issandat omma Inmmalatmitt 
1 kiusama. T a wõttis tedda künal ennesega üh-
^ wägga körge mä« peäle, ja näitis temmale keik 
^ - i l m a kunningrigid ja nende au, ja ütlestem-
^ l e : sidda keik tahhan minna sulle anda, kui sa 
^Naheidad ja mind kummardad. S i i s ütles 
Itoh ommale: Tagcane sadan, ftst kirjotud on: 
^ pead Issandat omma Jummalat kummar-
u*to? ja tedda ükspäinis tenima. S i i s jättis 
\№ kurrat mahha, ja wata, inglid tullid temma 
"" la tenisid tedda. 
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Opiorel reisil pühhapäewal paas tu» , i H& 

fal. 441-7. salmlst ftdik. 
gft)i< muud weel, wennad, kui et nuie teid v ^ 
**•* lume ja maenitseme Issanda Ieiusse jeck 
nenda kui teie ollete meie kaest sanud sedda, tn» 
wisil teie peate ellama, ja Jummala mele pattw 
ollema, et teie weel täiemaks säte. Sest teie tf# 
te, mis rassud «eie teile olleme annud $ ф № 
Iesusse läbbi. Sest s« on Jummala tahtminne, 
ttit pühhitsemilme, et teie ennast hoiate hora elle 
eest, et iggaüks teie seast teaks omma astja hoids 
pühhil'emisse ja au sees: ei mitte himmo-töwwek, 
nenda kui pazganadke, kes Jummalat ei tunne» 
et ükski ei te üllekohto, egga peita omma wenv" 
stsinnalse asja sees, sepärrast, et Jsfrrnd on ! № * 
mattla keige nenresinnaste asjade pünast, «e^ 
da kui meiegi teile olleme enne üttelnud «ing t№ 
wstanud. Sest Jummal ep olle meid mitte kut^ 
nud rojusseks, waid pühhit!emisseks. 
tewangelium reisel pühhapa^cval paaolUs-

Mar r . i ?, 21 -28. palmist sadik. 
Лел Jesus wlli seält ärra, ja läks Tirusst^ 
O Oidoni rikide pole. J a wata, üks Kanane^ 
ma naene tulli neist raiadest wälja, ja kissen^' 
sa ütles temmale: Issand Taweti poeg, hallas 
ta minno p«äle, minno tüttar waewatakft kurja» 
waimust kurjastt. Agga temma ei wastand № 
male sannagi. Giis astfid temma jüngrid temw" 
l m , ja pallusid tedda, ja ütlesid: S a d a tW» 
ä«ra, sest temma kissmdab meid takka. AO" 
temma kostis ja ütles: Minna ep olle mitte №*'• 
kitud, kui aaga Israeli silKgu ärrakaddunud l a ^ 
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^aste jme. Agga se naene tulli ja kummardas 
lcdda, ja ütles: Issnnd aita mmd! Agga temma 
kostis ja ütles: S e ep olle mitte hea, et laste leib 
poetakse ja koerde ette heidetakse. Agga temma 
"t!es: Jah , Issand, kummagi söwad need koe-
Lessed need rasokessed, mis nmde lemndatte 
Ma peäit mahhalangewad. S i ib kostis Jesus 
to ütles temma wasto: Ob naene! sinno ust ott 
'Uur, sulle sündko nenda kui sa tahhab. J a teni-
toa tüttar sai terweks sestsammast tunnist. 

kpibtel kolmandamal pühhapävoal p<u«s 
a i s . ižxctf, i) 11% silmist sidik. 

ftiis olge nüüd Jummala janelkäiad, kui au 
У? mad lapsed, ja kaige armasmsse sees, nenda 
M ka Kristus meid on armastanud, \<x on is
iennast meie eest anaannud anniks ja obwrlks, 
Emmalale maggusaks haisuks; agga horajaht 
[j keik rojasms ehk ahnus olgo nimmetamatta 
£l< seas, nenda kui pühhadele ,'ünnib: ja häbl-e, 
^atta tö ja jölle kölme ebk naljaheitminne, mlS 
^'ünni, waid enneminne tännamist olgo teie seas. 
^<st sedda teate teie, et ei ühhelegi borapiddajal, 
'8fia roppul egga ahnel, kes on woora jummala 
Mer, ep olle pänimist Kristmse ja Jummalana 
?*- ükski ärgo petko teid tühja sannaoega, lest 
M e asjade pärrast tulleb Jummala wihha stw 
"^kuulmatta laste peäle, sepärrast ärge sage mlt» 
?.n«foe seltsimehhiks. Gest teie olliteennemuiste 
s"uwedus, «gga nüüd ollete teie walgus Issanda 
7 " : ellage kui walgusse lapsed. Sest Waimo 
Mlo näitab ennast keiaesuggufe headusse ja öigus, 
"la toe sees. 

, t 3 Ewan-

1 
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Eroangel ium kolmandamal pühbapawa^ 

paaoruo.H.uk. I I , 14-26. salmistsadik. 
c>a lemma aias ühhe kurja waimo wälja, ja (V 
^ samma ossi keleto; agga kui kurri waim sai 
wälialäinud, siis sündis, et se keleto räkis, \axaty  
was panni sedda irnnuf & AZga mvnnmgad mn* 
de seast ütlelld: Temma aiab kurjad waimud 
toälia Pce'tftbu!i kucja waimude üllema läbbi. 
Aaaa teised kiusasid tedda, ja küeilsid lemmalt im^ 
me-tahte taewast; agga temma mõistis nende 
motod arra ja ütles nende waSto: Igga künnina 
riik, mis issekeskis ridus on, lähhäb hukka; ja st 
ЬЬЬа, mis teisega ridus on, langeb; agga kui sa* 
dan ka isscennesega ridus on, kuis woib temma 
kumtingriik jäda seisma? et teie ütlete, mind 
Peeltsebuli läbbi kurjad waimud waljaaiawad. 
Agga kui minna ^peeltsebuli labbi kurjad waimud 
walzaaian, kelle laddi aiawad teie lapsed neid wäl> 
j a? sepürrast peawad nemmad teie.kobtomoistjad 
ollema; aaaa kui minna Iummala sörme läbb» 
kurjad waimud wüliaaian, siis on Iummala riik 
teie!ure tulnud. Kui se wäggew söariistadega 
ehhimd söddamees ommakodda hoiab/ siis ontem* 
ma warra rablml, agga kui üks wäggewam tedda 
temma peäle mlleb, ja tedda ärrawoidab, siis wot̂  
tab ta arra keik temma joariistad, mis peäle ta 
lotis, ja jaggab temma saki wälja. Kes minnoga 
ei õlle, se on minno wasto, ja kes minnoga e» 
koggu, se pillab arra. Kui rojane waim innime^ 
sest on waljalaimld, siis täib temma kuiwad Р?1' 
gad labbi ja otsib hingamist, ja kui temma ei leia, 
siis"ütleb temma: ma tahhan ümberpöörda •fflw 
kotta, kust ma olle« wäljamlnud. J a kui temw" 

file:///axaty
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^lleb, siis leiab ta sedda tuaga pühhitud sa ehhitud 
ollemast, siis ladhäd temma ja. wõttab ennefega 
Щг leist waimo, kes kurjemad on tedda ennast, 
la kui nemmad senna sisse tullewad, siis ellawad 
Semmad seal, ja lähhäb selle innimesse ю ш п е 
luggu pahhemaks kni essimenne. Agga se stndls 
kui ta sedda rakis, töetis üks naene rahwa seas 
*Ща heält, ja ütles temmale: önn i s on se ihho, 
^is sind on kannud, ja need rinnad/ m>s sinna ol-
'td immcnud. Щт temma ütles: J a h ! ön^d 
^ need, kes Jummala sanna kuulwad, ja sedda 
õllele pannewad, 

^pisrel neljandamal pühhapäroa l paaoeuy. 
Kala t . 4,21 -< 31. salmlji jadlk^ 

j mulle/ kes teie kasso al tahhate olla, 
eks teie ei kule sedda käsko? sest kjcjomd on, 

^ "braamil kaks poega olnud, teme ümmarda-
M la teine wabbat'naesest. J a teine sestüm-
^"rdajast on lihha polest simdinud, agga teine sest 
Wabbat ̂ naesest lootusse läbbi. Need asjad täh-
Oldawad middagi. Sest need kaks naeste rah-
?3 on need kaks seädust, se teine S ina l mäelt, mis 
Msepölwets sünnitab, se on Agar; sest Agar on 
s^lnai mägZi Arabia maal, ja stnnib selle Ieru-

lemmaga ühte, mis nüüd on, agga ta orjab om-
e" lastega: agga se Jerusalem, mis üllewel on, 
^ n ft wabbat «naene, mis meie keikide emma on. 
ЫГ kirjotud on: Olle römus sa slggimatta, kes 
Л"а ei kanna ilmale; tösta heält ja kissenda 
H a , kes sa lapse waewas ei olle, sest sel, kes 
^oyeta on, on paljo ennam lapsi kui sel, kennel 

" on. Agga wennad, meie olleme nenda tui 
k 4 Isak, 

Ütelge 
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Isak, lootusse lapsed. Agga kui sel ajal se, kes 
lihha polest olli sündinud, tedda takkatiusas, kes 
Waimo polest olli sündinud, nenda ka nüüd. %& 
ga, mis ütleb se kirri? lükka ümmardaja ja tem-
ma poega walsa, sest selle ümmardaja poeg el 
pea mitte pärrima selle wabbat-naese pöiaga. 
Star ras t , wennad, ep olle meie mitte ennam ünv 
mardaja waid wabbat,naese lapsed. 

l^wangel ium neljandamal pühhapaw 
paaerus. I « h . 6, i -1?. salmist sadik. 

Warrast sedda laks Jesus üna üke Kalil 
V merre Tlberia linna kaudo, ja paljo rahwast 

käis temma järrel, et nemmad temma immetas 
hed näggid^, nlis temma haigedele teggi. Ags^ 
Jesus ІШ ülles mäe peäle, ja istus sinna omma 
jüngrittega. Agga se Pasa Iuda-ralm?a pühha 
olli liggi. Kui nüüd Jesus ommad silmad üllesa 
tõstis ja näggi paljo rabwast ennese jure tulle> 
mbf siis ütles temma Wilippusfe wasto: Kust 
peame meie leibo ostma, et needsinnatsed sawa^ 
süa? (agga sedda ütles temma tedda kiulades, sest 
ta teadis kül» mis ta piddi teggema.) Wi l ipM 
wastas temmale: Leibo kahha saa tenari-ralcha 
eest ei lö mitte neile ette, et iggaüks neist agaa pis^ 
sut wõttaks, üks temma jüngrittest Andrea» 
S m o n a Peettusse wend ütleb temmale: &nf 
on üke poisike, sel on wiis »hrast leiba ja kaks ka^ 
lokest, agga mis seon ni mitmele? Agga Jesusu^ 
les: saatke need innimessed mahha-istma. Ш№ 
seäl pa:kas olli paljo rohto; siis istusid mahv" 
arro järrele liggi wiis tuhhat meest. Aggn I f ^ 
wõttis need leiwad/ ja tännas ja audis jünarltt^ 
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lf, agga need jüngrid neile, kes maas W d : sel-
sammal kombel ka neist kallokcssist, ni paljo kui 
Nemmad tahtsid. Agga kui nende köhhud tais sa-
Nud, ütles temma omma jüngrittele: Korristatze 
Need üllejänud pallokessed kokko, et ühtegi ei sa 
hukka. S i i s korristasid nemmad kokko ja täidsid 
kaksteistkümmend korwi täit pallokessi neist wiest 
% a leiwast, mis ollid üllejänud neist, kes ollid st-
Nud. Kui nüüd need innimessed se immetäbhe 
Näggid, mis Jesus teggi, ütlesid nemmad: Sesin, 
None on toest se ^rchwet, kes ma-ilma sisse peab 
ollema. Kui nüüd Jesus mõistis, er nemmad 
ЩШ tulla, ja tedda wäggise wõtta, et nemmad 
tedda piddid kunningaks töstma, siis lats ta jälle 
kõrwale mae peäle ainoüksi. 

^pisrel wiendamal pühhapawa! paastus. 
Ebr. 9,11 -15. salmist sadik. 

Äsgga Kristus on tulnud kui tullewatte hea afc 
;* jade üllem Preester, ja ühhe surema ja taie-
«̂ a telgi läbbi, mis ei olle kättcga tchmd, seon, 
Nlis ei olle sedda wisi ehhitud, ja ci mitte sittade 
M a wassikatte werre läbbi, waid omma wene 
abbi on temma ükskord senna pühha paiga sisse 

Vnud, ja iggawest ärralunnastamist leidnud. 
jb«ft kui härgade ja sikkade weni ja lehma tuhk, 
JJ?* nende peäle, kes rojaseks sanud, rippmakse> 
pühhaks teeb lihha puhhasmsseks: kui paljo en-
MmKristusse werri, kes iggawesse V)aimo läb-
J* ennast isse ilma wiggata Jummalale on ohwri-
"ud, puhhastad teie ftddame-tunnistust surnuist 
Mudest , sedda ellawat Jummalat tcn^a. J a 
'kpänast on temma ue seadusse wahhemecs, et 

E s need, 
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K 

n:tbt kes on kutsutud, igc.awesse pärrandusse 
lootust p.ddid famu parras: sedda, kui Krismsse 
surm sai oluud ärralnnnaptamisseks neist eksitus-
fijt, uus esslunsse seäduese al ollid. 

l^wangclmm wicndam«l pühhapäewal 
p a a s t u s . J o a n . 8, 46-59. (alnrifi 

fAi teie seast wõib patto minno peäle toeks tutt' 
nistada ? agga kui minna töt rügin, milspär-

rast ei a*fn teie miud mitte? Kes Jummalalt on, 
se kuleo Jummala sanuad, sepärrast ei kule teie 
mitte, sest et teie Emmalast ci olle. S i i s kostsid 
Inda-rahwas ja ütlesid temmale: Eks meieöiett 
ei ütle. et sinna Tamariamees olled, ja et sul tnv 
ri waim on? Jesus kostis: Mul ci olle kurjamai-
mo, waid minna auustan omma Issa , ja teie 
teotate mind. Agga minna ei otsi mitte omma 
au; üks on, kes sedda otsib ja kättcmaksad Töest/ 
töcst minna ütlen teile, kui kegi minno sanna saab 
piddanud, se ei pea mitte surma näggema igga
weste. S i i s ütlesid Iuda rahwas temma wasto: 
Nüüd olleme meie tunnud, et sinnul kurri waim 
on. Adraam on surnud ja prohweti, ja sinna 
ütled: kui kegi minno sanna saab piddanud, se" 
pea mitte surma luaitsma iggaweste. Sinnaks 
surem olled kui meie iesa Abraam, kes on surnud? 
ja prohwetid on surnud, kelleks sinna isse-ennast 
panneb? Jesus kostis: Kui minna isse-ennast 
auustan, siis ei olle minno au middagi; minno 
Issa on, kes mind auustab, kedda teie ütlete, et 
temma teie Jummal on; ja teie ei oile tedda mitte 
tunnud; agga minna tunnen tedda, ja kui ma p " 

aksin 
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* — aksin ütlema, et mmna leoda ci tunne, siis olleks 

sm minna teie sarnane, üks wallelik; agga minna 
tunnen tedda, ja pean temma sanna, slbraam/ 
Keissa, sai wagga röömsaks, et temma minno 
päwa piddi näggema, ja temma näggi sedda ja olli 
^tnus. Sepärrast ütlesid Inda , rahwas temma 
lvasco: S inna ei olle weel wiiskümmend aastat 
^anna, ja olled Adraami näinud? Jesus ülles 
^ttde wasto: Töest, toest, minna ütlen Kilt, enne 
[ці Aoraam sai, ollen minna. S i i s wõtsid nem-
Md kiwwa ülles, et nemmad tedda piddid wis-
Іа,иа; agga Jesus pettis ennast ärra, ja täksfefr 
^lt nende wahhelt minnes puhhast koiast wälja; 
,Q nenda peasis temma ärra. 

^Piörel kuendamal pühhapäewal paas tu s , 
eht palmipude pühhapäewal, w i l c p . 

2,5<i l.salmlsi sadik. 
fft sesammasuggune meel olgo teie sees, mis 

Kriemsse Iesilsse sees ka olli, kes kui ta I u m , 
SQto näul olli, sedda ei arwad sagiks, et temma 
Emmalaga ühhesuggune olli; waid allandas is, 
Unnast ja rbottis sullase näggo ennesele, ja sai in-
^ e s t e sarnatseks, ja läti wäljasplddiftst kombest 
."l mnimenne, ja allandas isseennast, ja sai san-
«rootlikkuls surmani, peälegi risti surmani. E e -

Errast on ka Jummal tedda wägga üllendanud, 
Uit* П ^^male annud ühhe nimme, mis ülle keige 

Mwe on, et Iesusse nimmel keik nende põlwed 
^«wad ennast nikkutama, kes taewas, ja ma 
» 3 ia maal on, ja keikide keel peab üUestunniss 
Ä ° ' et Jesus Kristus ou st Issand Jummala 
"*№ auuks. 

Eewan, 

в 
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Gwan^eliumtuendamalpühhapäwalpaass 
rus, ф£ palmipude pühbapawal, on sisali 
ma, mis leiraksi essimessel Rrisrussi JLuU 

lemissi pübhal Marr.21,1-9. 
salmist fadik. 

a kui nemmad Iemsalemma liggi said n.t .5 
waea 35- lehhe killjes. 

Gpwtel Surel t^eljapäwat. 1 Rer. 1 ir 
23-32. salmist sadik 

est minna oBm Issandaid sedda sanud, mis 
ma teilegi ollen annud, etIssand Iesus, st* 

öfel kui tedda arra anti, Jcitoi wottis ja tännas, 
ja murdis ja ütles: wotke,stge, se on minnoibho/ 
mis teie eest murtakse; sedda tehke miuno mätcP 
tnsseks. Selsammal kombel wottls temma UW 
rika pänast öhto-söma-aega, ja ntleL: sesinnane 
karrikas on se uus seädus minno wene sees, ДО' 
da tehke, ni mittokord kui teieial seddajote, minn^ 
mällesmsseks. Sest ni mittokord, kui teie ial fcD' 
da leida föte, ja sest karrikast jote, siis kulutage 
Issanda smma, senni kui temma tulleb. Sepaf' 
rast, kee ial sedda leiba sööb, ehk Issanda karrlka 
seest ioeb kölwammalwisil, sel on Issanda ibhu!» 
ja werrest suud. Agga innimenne katsky isseen̂  
nast läbbi, ja nenda sögo temma sest leiwaft, r 
jogo se karrika seest. Sest kes kölwato sööb l" 
jood, se sööb ja joob isseennesele nuhtlust/ stst^" 
temma ei te wahhet Issanda ihho wahhel. G* 
parrast on ka paljo nödraid ja haigid teie seas, >" 
palio maggawad. Sest kui meie WttmttttW 
le kohhut mõistame, siis ei mõisteta mitte M" 
peale kohhut. %m kui meie peäle kohhut wtf» 
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tetakse, siis antakse meile Issandast hirmo, et 
weid ma-ilmaga ei pea hukkamoismama. 

ll^rvangeliuni surel Neljapäwal cm pühha 
Kroangelivri Ioanneosi ramaru» 13 

peatükkie, i -15. salmist sadik. 
Älgga enne Pasa pühha, kui Jesus teädiS — 
f* — kui minva teile ollen teinud, Wata 153 
Hhe küljes. 

£ к * і ф е І і и т Surel Redel. 

Meie Issanda Iesusse Krismsft 
Marmwsist, 

^lis on wiimne tük meie Issanda Iesusft Kris-
"isse launatamisfest ning jurmast. wäea 

nh lehhe küljes. 
Agga kui öhto kätte tulnud ja pannid 
^ se kiwwi pitseriga kinni. 
^pieeel Rrieritefe üUeorousmissi pühha 

esfimeesil päwal . 1 Ror . 5, c - 8. 
samist sidit. 

3 <ie kiitlemmne ep olle mitte hea. kks teie tta, 
Л? et pissut happotaignat keik taignat happuks 
"eb? Sepänast pühkige wälja se wanna happo-
!;#«*, et teie uus taigen wõiksite olla, nmda kui 
ilc. hapnematta ollete; sest ka meie Pasa-tal 

, 5"btus on meie eest tappetud. Sepanast pid-
."sem pühhad, ei mitte wannas happotaignas, 

?lurjusse egga kawwalusse happotaignas, waid 
Щ* mele ja töe hapnematta taignas. 

E w a n / 
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Ewangelium i^riötiiösi üUeerouomisje püh 
ha esfimeosil päwal. Mark. іб, і*аФ 

salwiji sadik. 
a kui se hingamisse ^ ä ä w sai mödaläinud 

õstis Maria Mahdalena, ja Maria Jako» 
busse emma, ja Salome kallid rohhud, et nemmaa 
piddid tullema ja tedda woidma. J a essimessel 
näddala päwal tullid nemmad wägqawar raa 
wa tõustes h ua mre ja, ütlesid ibsetttkis l M 
werctab meile se kiwwi haua ukse peält ärra ? 3<l 
kui nemmad senna waalsid', nÜMld nemmad, et 
se kiwwi olli arcaweretud; sest temma olli waogs 
suur. J a nemmad läksid haua siöse ja naagiv 
ühhe noremehhe parremal polel iftwad, sel olli pitk 
walge rie selgas, ja nemmad ehmatasid waogh 
Agga temma ütles nende wasto: ärge ehmatage, 
teie otsite Iesusi Naatsaretlist, kes olli visti podud. 
Temma on üllestõusnud, temma ep olle sun, lvatll 
sedda asset, kuhho nemmad tedda oBid pannud. 
Agga minge, üttelge temma jüngrittele, ka Pee> 
t/üsseke, et temma teie ele lähhäb Kalilea - male, 
seäl säte teie tedda nähha, n^nda kui temma teile 

°t>\\ üttelnud. J a nemmad läksid ruttuste roality 
ja jooksid haua jurest ärra; sest mnde peäle olll 
wärristus ja ehmatus tulnud, ja ei üttelnud шУ 
helegi ühtegi, sest nemmad kartsid. 
z^pisrel Kriettieje üllesrouomissi pühh^ 

reisil paroal. Apojt. Cctjcj. Ram. 
JO, 34-43. salnnji jadlt . 

gaa Peetrus teggi omma su lahti ja ütles; 
Nüüd mõistan minna löeste, et Jummala 

pea luggu, Missugguse sugg.st inninienne oN/ 
wald 

J 

A 
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?>aid keige rahwa seast on se, kes tedda kardab ja 
Щщ\ utb, сг.иде temma melest. S e on ft sanna, 
Ы t a HeraeK lastele KI lalkitanud, ja on last-
?ud rahho wlutada Icsusft Krismsse labdi; se, 
«ämma on keik,de Issa: d. Teie teate sedda asja, 
^ s ou.sim»mlld seltse Inda-ma läbbi, ja on Hat-
Wud F<alllca»m^a!t pärrast sedda risimist, mis 
Ununes kulutas, Iesussch, kes on Naatsarettist, 
lUlda Jummal tedpa on woidnud pühha Waimo 
|ü wüegch kes on möda maad käinud, ja heud tei-
:J.°i ja terwist saatnud keikile, kelle peäle kurrat 
Mi wõimust sanud, sest Jummal olli temmaga, 
jj? meie olleme keige nende asjade tunnistajad, 
r!* ta on teinud Iuda- rahwa-maal ja Ierusa-
H w a s , kedda nemmad on tapnud, kui nemmad 
M a pu külge said ponud. Tedda on Jummal 
^ ä r r a t a n u d kolmandamal päwal, ja on tedda 
>̂knud ilmsiks sada ei mitte keige rahwale, waid 

tcÜÜ tunnlStajattele, kedda Jummal enne olli är-
s^Mtstnud, meile, kes meie temmaga olleme 
&№ ja jonud pärrast sedda, kui ta surnust sai4 

.^stousnud. J a temma on meid kästnudrah-
o?{t kulutada ja wnnistada, et sesamma on se 
Emmalast seatud ellawatte ja surnutte kobto, 
M a . Kest nmitsest tunnistawad kelk Proh-
Jitl0> et tenima nimme la^bi keik, kes temma stsse 
>^ad, peawad patmde andels ̂  andmist sama. 

^ange l ium ^risrusse üllestousmissipüh' 
ha reisil päwal. Luk. 24, i z - 3s. 

^ Wata, kaks nende seast ollid minnemas f& 
Enimal päwa! ühte allewisse, M!SIerus'.!em' 

mast 
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mast liggi kuuskümmend maggo maad olli, № 
nimmi vlliEmaus, ja nemmad raatsid issekeekl» 
keiklst neist asjust, mis ollid sündinud. J a se sündis, 
kui nemmad teine teisega jutto äiasid, ja teinctt^ 
selt küsfisid, siis tulli ka Jesus isze uende jutt г 
käis nendega. Agga nende silmad peti, et \\w 
mad tedda mitte ei Mnnud. J a temma ütles wf 
de wasto: Mis kõnned need on, mis teie issekeB' 
könnelete käies, ja ollete kurwanaolissed? Ш, 
üks, Kieopas nimmi, wastas ja ütles temma^' 
Sinnaks üksi kui wooras ellad Jerusalemm^ 
ja ci olle teäda sanud, mis neil päiwil ftälsamw^ 
on sündinud; ja temma ütles neile: mis st^ 
Agga nemmad ütlesid temmale: Sedda, I esuM 
Naatsarettist, kes olli Prohwet wäggew teggedttl 
ja saunast Jummala ja keige rahwa ees, tmb 
meie üllemad preestrid ja wannemad tedda o n F 
ma kohto alla arraannud, ja tedda risti lön^' 
Agga meie lootsime, et ta piddi sesamma olleM 
kes Israeli rahwast piddi ärralunnastama/> i 
peäle se Uil on tänna kolmas pääw, kui se on st^ 
dinud. Agga ka Menningad naesed meie seast̂  
meid äraehmatanud, kes warra hommiko h ^ 
jures ollid olnud, ja kui nemmad temma i № , 
leidnud, tullid nemmad ja ütlesid, ennast ka ingl^ 
näo näinud, kes ütlewad, tedda ellawad, 1 
monningad meie seast laksid haua jure, ja lelvl 
nenda, kui need naesed ka üttelnud; aggatsv" 
ennast ei näinud nemnmd mitte. J a temma ut». 
nende wasto: Oh ! teie rummalad ja stodau™ 
pitkaldased sedda keik uskuda, mis prohwetlc>» 
ravinud.' Eks Krisms sedda piddand kannata^" 
№ omma au sisse minnema! J a temma Щ^ 
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Mosessest ja keiklst prohwetidest, ja selletas ncile 
ürra keige kirjade sees sedda, mis temmast ornfrtjo* 
lud. J a nemmad said se allewi ligai, kuhho ncm-
lnad laksid. J a temma teggi ennast emalc miime 
{jja. J a rumiad pallusid tedda wangis' ja ü lcsid: 
^a meie jms, sest öyto jõuab, ja pääw mtib; ja 
lemma läks sisse nende jure jäma. J a se sirndis/ 
kui ta nendega laudas ivws, wõttis temma leiba, 
Mis ias ja murdis ja and:s neile; si,s pcasid ncn-
"e silmad lahti, ja nemmad tundsid tedda, ja tenv 
J11.** kaddus nende eest ärra. J a nemmad ütlesid 
'klNe teise wasto: Eks meie fudda meie sees ei põl
l eb , kui ta meiega хШ teepeal, la kui ta meile 
^lad ärraselletas? J a nemmad tousid selsammal 
Mllil ülles, ja läksid taagast Jerusalemma, ja 
Щ\Ь need üksteistkümmend, ja neid kes nende ju-
^s ollid, kous ollemast, kes ütlesid: I S s a n d on 
^s te üllestõusnud ja ennast Simonale näitnud, 
^nemmad tääksid sedda ülles, mis tee peäl olli 
Mdinud, ja kuida nemmad tedda leiwa-murdmis-
''I* ollid tunnud. 

^Pietcl Krietiiefe üttestousmiöst pübba k^l-
Wandamal p ä w a l . Apoji. £есщ, R a n u 

i z, 26- 32. salmiji sadik. 
L e h h e d , wennad, Abraami suggu lapsed, ja 
f * kes teie seast Jummalat kartwad, teile ott 
^mnatse önnismsse sanna läkkitud. Cest kes 
^kujalemmas ellawad, ja nende üllemad, et uem-
"^seddasinnast pesust ei tunnud, siis on nemmad 
J№ Prohwetlde sannad, mis igga hingam.sse-
l ^ a l loetabe, tedda hukkamõistes tõeks teinud. 
•°a kui nemmad ühtegi surma süüd ei leidnud, 



роПпрь nemmad Pilatust, et tedda piddi änahuk^ 
ratama. Agga kui nemmad keik said löppetanud/ 
mis lemmast olli kirjotlld, wochd nemmad tedva 
pu pealt mahha, ja pannid tedda hauda. %0 
Inmmal on tedda üllesärratanud surnust, kes oll 
lladtud milto päwa neist, kes lemmaga ollid laiuu^ 
Kalilea-maalt Ierusalemma/ kes on trnimanifl' 
nwtaiad rahwa ees. J a meie kulutame teile sedds 
toomst, mis meie wannemille vn sanud, et Iun^ 
mal sedda-meile, nende lastele, on täieste töeks 
temud, kui lemma Iesust sai üllesärratanud. 

li^wangelium ^r io russ i üllesrou»misse püh^ 
ha"kolmandamal p a w a l . Lul. 24, 

36-47. silmist stdik. 
I f g g a kui nemmad sedda raäksid, seisis Iests 
<* iele kest nende wahhel, ja ütles neile: d\aw 
olgo teile! Assga nemmad kohkusid ja kartsid/.!" 
mõtlesid ennast waimo näggewad. J a temma ^ 
les ікііс: Miks teie ollete ni wägga arraehm^ 
tand? J a mikspärräst touswad nisuggustd ma"* 
missed teie stddamette seest? Et wadage mo Щ 
ja mo jallad, sest et minna sesamma ollen, kalsl* 
mind küttega ja wadage, sest waimul ep õlle mille 
libba ja luid, nenda km teie nate mul ollewad. J* 
kul ta sedda sai üttelnud, naitis temma neile otv 
mad kaed ja jallad. <Agga kui ncmmad römopak 
rast wccl ei ustnud, ja immeks panmd, siis ütlev 
ta nende wasto: Kas teil on siin middagi suu 
J a nemmad p.nnld temma ette tükki küpsetll" 
kalla ja kerje^met. * J a temma wottis ja söi ncno 
ees. Agga temma ütles nende wasto: Need i>J 
need köuued, mis ma teile räüksin, kui minna au" 
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Uic jures oU<n: Sest kelk pead söeks stma, mis 
Tloserse ta so - öppetussessc ja Problrctlde ia lau# 
lo ramatusse minnust on kirjotud S i i s teqqi teni* 
lna nende tnoietust lahu, u nemmad kirjad^noistB 
Pd. J a temma mlee neile: Nenda on kirjotud, 
la nenda piddi Kristus kannatama, ja üüestous-
ltla surnust kolmandamal päwal ja temma mm* 
blel piddi kulumma meleparrandamist ja panud* 
andeks t andmist keige rahwa seas, ja algama I<5 
^temmast* i 

^Pisrel essimessi! pübhapävval parraflRnfl* 
Mõse üUevtousmiesc pühha , i J o a n . 

5, 4-l2. salmlst sadik. 
est keik, mis Jummalast on sündinud, wõidab 

ma/ilma ana , ja meie ust, se on sew.imus^ 
^is ma-ilma ott ärrawoilMld. Kes muido on, kes 
Fa-ilma ärrawõidab, tui agga se, U» ussub, et 
>iesus Jummala Poeg on. S e on sesamma, kes 
ЩЬ wee ja werre läbbi, Jesus se Kristus, ei nuti 
zlweega ükspäinis, kuid wee ja wenega. J a 
Zaim on, kes tunnistab, et waim on tödde. 
^est kolm on, kes tunnistawad taewas, I s sa , 
^anna, ja pühha W a i m , ja need kolm on üks. 
f* tolm on, kes tunnistawad Ma peäl, Wa im, 
i? wessi, ja weni, ja need kolm on ühheks ramiifr 
?sseks. Kui meie innimeste mnnistust wastowot-
оьс£' ^ ° n Jummala tunnistus surem, sest se 
^Jummala tunnistus, mis temma on tunnista-
M . ommast Pöiast. KesAssub Jummala Pöia 

E 

о?К/ sel on tunnistus ennese sees Kes ei ussu 
Jummalat, se on tedda wallelikku^s teinud/ sest 
""ma ei olle mitte ustnud sedda tunnistust, mis 

F 2 Juni-
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Jummal on tunnietanud ommast Pöiast. J a st 
m se tunmstus / et Jummal meile on iggawest ello 
annud, ja sesamma ello on temma Pöia sees» 
Kellel se Poea on,, sellel on ello, kellel Jummala 
Poega ei olle/ sellel ci olle sedda ello mitte. 

l^wangelmm essimessel p ü h h a p a w a ! p&' 
raji ^rwrusje üllesrousmiosi pühl)«. 

J o a n . 20, 19-31. salmistsadlk. 
fi>ui nüüd öhto aeg olli selsammal essimessel 
•JV näddala päwal, ja uksed lukkus ollid seäl, tu» 
jünario ühbeekous ollid kartusse pärrast I u d ^ 
rahwa eest, siis tulli Jesus ja seisis kest nende n w 
hel, ja ütles mile: Rahho olgo teile! J a kui ta sc^ 
da sai üttelnud, nakis temma neile ommad käe" 
ja külje; siis said need Jüngrid rõõmsaks, kui nen^ 
mad Issandat näggid. S i i s ütles Jesus neile m 
le: Rahho olgo teile.' Nenda kui Issa mind on W 
kilanud, nenda lälkitan minna teid ka. J a kui ̂  
sedda sai üttelnud, puhkus ta nende peäle, ja ülles 
neile: Woike pühha Waimo. Kellele teie ial pü" 
tud andeks annate, neile on need andeks anmv» 
Kellele teie ial pattud kinnitate, neile on need W 
«itud. Ag.aa Tomas üks neist kahhestteistkümne»^ 
kedda nimmetakse kaksikküks, ei olnud mitte nen 
dega, kui Jesus tulnud. S i i s ütlesid need f<"; 
jüngrid temmale: Meie olleme Issandat n a i n ^ 
Agga temma ütles neile: Ei ma ussu mitte,. ku. 
nunna ei nä temma kätte sees naelte asset, |Ö 
panne omma sörme naelte asseme sisse, ja ei pa' 
ne omma kät temma külje sisse. J a kahheksaH 
wa parrast ollid need Jüngrid jälle seälsamm" 
za Tomas nendega. S i i s tulleb Jesus, ku» « H 
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lukkus ollid, ja seisis kest nende wahhel, ja ütles: 
^ahho olgo teile! parrast ürleb temma Tomale: 
Pista omma sörme seie, ja wäea minno käed, ja 
llnna omma kät seie, ja panne minno külje sisse, 
iä arra olle ustmatta, waid ufflik. J a Tomas 
aastas ja ütles temmale: Minno Issand, ja 
lninno Jummal! Jesus ütles temmale: Tomas, 
la olled usinud, sest et sa mind olled näinud; ön-
Fd on need, kes ei nä , ja siiski ustwad. Agga 
&Ш on kül muid paljo immetahte teinud omma 
lüngritte ees, mis ep olle ülleskirjotud ftsinnatse 
Ramato sisse; agga needsinnatsed on ftrjouid, et 
teie peate ustma et Jesus ш Kristus Jummala 
$Щ, ja et teie peate ustma ja ello sama temma 
llimme sees. 

Episrel teisel p ü h h a p a w a l pärrast Rtieš 
tusse üllestouslnisse p ü h h a , i Peerr. 

2, 2i - 25. salmist sadik. 

V^est seks ollete teie kutsutud, sest ka Krisms on 
/ У teleeest.kannatanud, ,a teile tahte jätnud, et 
me p^te temma jälgede sees kälma, kes ei olls 
Mtv teinud, ja kelle suust polle pettust leitud, kes 
?,öimandwasto, kui tedda sõiman, kes ei abwar-
ІЩ kuita kannatas; waid andis selle holeks, 
;c* öi<te kohhut mõistab. Kes meie patmd isse 
^kannud ommas ihhus ülles pu peäle, etmue 
tudime pattust aua sama ja öigusiele ellama, 
?*« wermede läbbi teie sllete terweks swnd. Sest 
:СЛ ollite kui eksiad lambad, aggo nüüd ollete teie 
"ordud omma hinge karjatse ja üllewaatja pole. 

F з Lwaw 
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j£w*n$elium reisil p ü h h a p a w a l pärrast 

2Шбсие|ё üllebrousmlsse püdha . J o a n . 
10, i i - i 6 . falrmfi sadik. 

§N)inna ollen se hea toriant, se hea karjane tf№ 
-"'- tab omma ello lammaste eest Agga se pal* 
Valinne, kes ei olle karjane/ kelle ommad neeo tattf 
bad ei olle, naad hunti tullewad ja jättab lambÄ 
mahha ja pöageneo, ja hunt wonab neid kinni/ 
ja pillab need lambad laiale. Agga palgalinnt 
ö̂gge»<e!>, sest et temma on palgalinne, ja temma 

ci holi lammastest mitte. Minna olle se hea W 
font ja tunnen ommad, ja minno ommad ninö' 
wad mud, nenda kui mind Issa tunneb ja minna 
tunnen sedda Issa, ja iättan omma ello lammas 
te eest J a minnul on weel teised lambad, need " 
olle mitte sestsinnatsest laudast, ja neid pean m 
Ita ka l(le toma, ja nemmad kuulwad minno h 
<e, ja peâ > üts karri ja üks karjane ollema. 

Ep i s te l kolmandamal p ü h h a p a w a l pärrast 
2^ri»russe ülle»tousmtp<e p ü h h a . i pceer. 

2, i i - 22. salmist sadik. 
Hsrmad, minna maenitscn teid kui maialissed ja 
<* woorad, et teie ennast hoiate lihhalikko bw 
mude eest, mis hinge wasto-söddiwad, ja et te^ 
head ello peate pagganatte seas, et nemmad le c/ll/ 
w'^ nemmad teist kui kurjateggialtest pahha rasv 
wad, wõttaksid teie hea tcggude pärrast/ mis new 
znad teist näwad, Jummalat auustada katsmi» 
se päwal. Sepärrast heitke ennast keikide inw 
weste scädmisse alla Issanda parrast, olgo ku" 
Vmga kui üllema alU; el!ik pealikkude kui nen«z 
*Ua, Ub lemmast on tallitud, tur,atesaiattclc tu 

a* 
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nuhtlusseks, agga heateagiattele kitnsseks. Scst 
nenda on Iummala tahtminne, et teie nead tcy-
hes moistmatta innimeste mmmalust firniimlltm; 
kui wabbad, ja ei mitte otseqo õlleks teil jcwatda-
dus kurjuste katteks, waid kui Iummala sullaleo. 
unustage keiki, armastage wenoe, kartke Ium-
walat, auustage kunningast. Teie sullased, kuul-
ge keige kartusscga omma issandatte <anna, ei 
witte ükspäinis heade fanna, kes järrele andwad, 
waid ka nende tiggedatte fanna. Sest se on arm, 
kui kegi süddame - tunnistusse pänast Iummala 
tts keik kurwastust neaks' wöttab, ja ullekohma 
kannatab. Sest mis kitti* on st, kui teld su pür-
tast peksetakse, ja teie nmda kannatlikud ollete: 
Aqga kui teie head tehbes ja kmja nahhes kan-
Uatate, st on arm Iummala jures. 
lKwannclmm kolmandama! p ü h h a p a w a l 

parrast Krieruefe üUeorouomisse p u h y a . 
I o a n . i6 ,16-23. salmist ^adlk. 

Uttikesse aia pärrast, siis ei nä teie mind mitte, 
ja ta mrikesse aia parrast, siis näte me mind, 

sest minna lahhan Issa jure. S i i s uttesid mon-
Ningad lemma Iüngrittest issekeskis: Mls st on, 
wis lemma meile ütleb: Ürnkesst aia pärast, jus 
<i nä teie mind mitte, ja ta ürrikesst aia parrast, 
siis na:e teie mind, ja et minna Issa jure lahhm l 
^eparrast ütlesid nemmad: Mis st on, mi* tein
um ütleb: Ürrikesst aia parrast? Meieei tea nucte 
wis temma rägib. S i i s mõistis Iesus, et ncw-
wad lemmalt tahtsid küssida, ia üttes nende was-
to: Sedda küesite teie issekeskis, <t minna oNen 
Uttelnud: ürrikesst ma pänast, siis ei na tele m«d 

F 4 mitte, 
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mitte, ja ta ürrikesse aia pauast, siis näte leie 
mind. Töcst. töest, minna ütlen teile, teie peate 
nucma ja «Numa, agga ma > ilm on rõmus. Teid 
peab kurwastama/ agga teie kurwastus peab t6* 
muks minnema, ühhel naesel, kui temma lapst 
ilmale toob, on kurwastust, sest temma tundun 
tulnud, agga kui temma saad lapse sanud ei mötle 
temma ennam ahba^tus'e peäle se römo pärralf, 
%\ innimenne ilmale on sündinud. J a eil on w 
nüüd ka m m m , agga minna tahhan teid \Щ 
nalcha, ja teie südda peab rõmus ollema, ja üksb 
ei pea teie römo teist ärrawörma. J a selsammal 
paval ei küsst teie mult middagi. 

Epis te l nejjandamal PüHHapawal parrast 
2Чсіьш&(е üUesrouemlesi pühha. Iak. i/ 

l6-2i. salmiji jadik. 

rge eksige mitte, mo armsad wennad. Keik 
hea andminne. ja keik täis and on üllewelt ja 

tulleb mahha walguses Issast, kelle jures ei olle 
muutmist egia wavheiamisse warjo. Temma on 
n.^id sünnita md omma tahtmisse järrele töesanna 
la. v\f et mee piddime kui üks essimenne suggu of 
lema temma lomade seast. Sepärrast, minno a& 
mad wennaa, olgo igga innimenne nobbe kuulma, 
pltkallnne räkima, pitkalrnnewlhhale: Sest innl̂  
messe wihha ei te mitte, mis Jummala ees oige 
on. Sepärrast heitke ennesest ärra kelk rojust 1* 
kurjust, mis waaga paljo on, ja wõtke taelast me* 
kua wasto sedda sanna, mis teie sisse on istumr/ 
l* wõib teie hinged önsaks tehha. 

* 

«wa^ 
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U 

^wangel iumnel jandamalpühhapawalpär-
ras t^r lorusse üUevtousmisse pül )ya ." 

J o a n . іб, f»*5. silimiji jadtt. 
gga nüüd lähbcn minna selle jure, kes ckind 

on läkkitanud, ja ükski teie seast ei küssi mult: 
)o sa lahhad? waid et minna teile sedda ollen 

Ütelnud, on teie südda lais kurwastust sanud. 
$Ш minna üuen teile sedda töt: S e tulleb teile 
Mks, et minna ürralabhan, sest kui minna fe ei 
M ä , siis ei tulle tröönia nutte teie jure; Agga 
p minna saan ärralainud, tahhan minna tedda 
^le jure läkkitada. J a kui stsamma'saab tulnud, 
?!̂ nab temma maailmale märko patto parrast, ja 
Asusse parrast, ja kohto pärrast. Palio panist, 
^nemmad ei ussu minno sisse: Agga õigusse 
Errast, et minna Issa jure lähhä», ja teie rn:u& 
Wrn ei nä: J a kohto pärrast, et sesmnatse ma-
'lt*ia würen peäle СоЬЬм on mõistetud. Minnul 
?n teile weel paljo ütlemist, agga teie ei wõi sed-
Jvjttuüd mitte kanda. Aoga kui temma» se toe 
?"aim, tulleb, se juhhatab reit) keige toe f t » , sest 
«^lna ei rag'j mitte issecnncftst, waid mis tmma 
Ы ' ^ a ™®^ tenima ja tullewad asiad kuiu/ 
У* temma teile. Sesanuna auustab mmd, sest 
^lnn!) ommast wõttab temma ja külmab tale. 
M se, mis Issal on, se onminno, sepärrast ylle« 

'nna üttelnud, et temma peab minno omlnaft 
"lma ja telie kulutama. 
k^rel «lendawal pühhapawal 'pärrast 
^vlbtuese ülleorou.>mlsst pühha. j* t f , 

^ i , 22-27. salmiji sadik. 
4 9 f l a olge sanna teggi.id, ja ei mitte ülepäinis 
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kuuljad, et teie wallemötlemisse läbbi ennast * 
petta, S c h kui kegi on sanna kuulja, ja ei mitte 
tegqia, se on selle mehhe sarnane, fes omma ihb^ 
likko pallet peeglis katsub. Sest ta on ennast kat^ 
nud ja ärraläinud, ja seddamaid änaunnusl^ 
nud, missuc,qune temma olli. Agga kes wabb^ 
dusst taie kaö.o stsse kummardades watad, ja P* 
jure jääb, sesinnane ei olle mitte unnustaw kulM 
waid teo teggia, sesinnane on wast önnis omlN" 
teggemizse sees. Kui kegi teie seast arwab Zul^ 
meite tenia ollewad, ja ei tallitse mitte o m ^ 
keelt, wald pettab omma süddant, seNe Iumw^ 
la tenistus on tühhine. üks puhhas ja laimial»" 
tenistus Jummala ja Issa ees on se: W a ^ " 
laste ja lesinaesce järrele kulama nende willetsu^ 
ses, ja isseennast ilmawiggata ma- i lmas tu 
dama. 

t^NVckttFeliumwiendamalpühhapKwal V*** 
raft 2\tietiie|e ülleorouomlsse p ü h h a . 

J o a n . i6 ,23 ,30 . sillmist jafcrt. 
^öest, toest minna ütlen teile: Mis teie ial 3* 
<* salt pallute minno nimmel, sedda annad te" 
ma teile. Tännini ep olle teie middagi p^allun^ 
minno nimmel: Pälluga siis peate teie wöcma/ ̂  
teie rööm wõiks tais olla. Sedda ollen minnale 
tadbendamisse kannadega räkinud, agga le tu 
tulleb, et lninna tähhendamisse- sannadega enn" ^ 
teile ei räqi, waid kulutan teile julgeste omm ' 
Issast. Selsammal päwal peate teie pauu"^ 

immel, ja minna ei ütle teile mitte / ,{ 
m,nna tahhan Issa teie eest palluda, sest Ъ*\*А* 
armastab teld, sest et teie mmd ollete arw"" ^ 

minno mm 
minna ta 
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jtob, ja ustnud, et minna Jummalast ollen wälja-
^lnud. Minna ollen Issast waljalaillud, ja lul-
jjufc mailma sisse, ta lattanminna ma-ilmamah-
"5, ja lähhen ^ssa jme. S i i s ütlesid temma jung* 
*jb temma wasto: W a t a , nüüd räaid sinna \u\* 
9cnc, ja ei ütle ühttegi tahhcndamisst - sanna, 
"üud teame meie, et sinna keik asjad tead, ja sul 
H olle tarwis, et sinnult ktgi küssid. Sest ussu-
^e meie, ec sinna Jummalast olled wäljaläinud. 

^Pisrel^riotUbsiCaewaminnemiosspühhal. 
ApHsi. Cegg. ram. 1,1 -11. salnnst sadik. 

^ssime«se ramato ollen minna kül teinud, Teo-
V wilus kelgest sest mis Jesus hakkas teaoema 
!j õppetama se päwani, millal tedda ülleswoeti, 
toi ta A^ostlidele (kedda ta olli ärrawallilsenud) 
^l)ba Waimo läbbi sai kässo ann."d, kennele 
^wma ka pärrast omma kannatamist iesecnu.lst 
lawalt olli näitnud mitme töesise märgiga, »a 
Ui neist nadmd nellikümmend päwa, ja räkls 
3'llNln^la rigi asjo. J a kui ta rnudeaa kokko sai, 
рМиз temma neid, et nemmad ei piddand Ieru-
Semmast änaminnema, waid Issa tõotust oot-
Je mie teie (ülles temma) minnust ollete kuul-
•too. SestZoannes on kül weegaribtnud,agga 
Md peab pühha Waimoga listitama, ei mitte 
M a pünast neidsinnatsid päiwi. Kes nüüd ollid 
l^kkotulnud, küssisid lemmalt ja ütlesid: Issand, 
M sinna selsinnatsel aial ialle ^sraelile üll^ch-
7^d kunninglik!? Aaga temma ütles neile: Teile 
"!unni aego egga tundisid teäda, mis Is' 'a omma 
Kese melewalda p.:un ld, waid teie peate pühha 
"iaimo wa ĵge sama, kui ta teie peäle saab ml-

nud 
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nud, ja peate minno tunnistajad ollema ni hästt 
Icrusalcmmas, kui ka leigel Iuda - j a S a m a r ^ 
maal, ja ma-ilma otsani. J a kui ta sedda sai u? 
telnud, tösteli tedda nende nähhes ülles, ja i>W 
wotlis tedda uile* nende silma eest arra. J a ДО 
nemmad üksi silmi taewa pole waatsid, kui temw» 
änalaks, wata, siis seisid nende jurcs kaks inwj 
walgis ridis, kes ka ütlesid: Kalilea-ma mehhev' 
mis teie seisate ja watatc ülles taewa? sesinnan* 
Iesus, on üUcewoetud taewa, se pea^ Щг 
leina іпці іошЬеІ, kui teie tedda ollete № 
nud taclva ärramiuuewad. 
Ewungelium ^risrussi Taewaminnemibs^ 

puhtal. Mark. 16,14-2O. lalmlji fkdtf. 
ССПітлВ kui need üksteistkümmend laudas 'Ф 
<Щ> sid, naitis ra ennast, ja sõitles nende uffm^ 
ta ja kowwa süddant, et nemmad ueid es olle uil' 
nud, kes tedda ojlid näinud' üllcstousnud ollew"?' 
J a temma ütles neile: Minge keige ma- i:ma, r 
kulutage armo * öppetust keige lomale. Kes v&W 
ja kcdda ristitakse, se peab önsaks sama; <*0 
kes ei ussu, tedda peab hukka moistetama. %0 
neile, kes ustwad, peawad nisuggused tähhed J^ 
ree ollcula: Minno nimmel peawad nemmad Щ 
je waimusid waljaaiama, usi lelesid rakima, uvl" 
r'.^s-wotma, ja kui nemmad üht surma jow^ 
peaksid joma, ei pea neile sest ühtegi wigga saw"' 
Haiqede peäle peawad nemmad kassi panncnM 
siis sawad nemmad parrcmaks. J a Issand, l" 
ta nendega sai rakiuud, woeti ülles taewa ja j * 
шЬ Iummala panemal rolel. Agga nemmad w* 
sid wälia, ja ütlesid jimu|t teikis paikus/ ja J ^ 
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!and aitas neid, ja kinnitas se sanna nende im-
lNe-tähtede läbbi, mis seäl jures sündsid. 

Cpiowl kuendamal pühhapäewal pärrast 
2\tisuiöst üUestouomwft pühha. 

i pcerr .4, 7 - i l . jälmisisidik. 
Älgga keige asjade ots on liggi sanud, sepärrast 
J: olge mõistlikkud ja walwsad palwettele. Agga 
Щі ennamiste piddage issekeekis ühte pubko ar-
I s t u s t : Sest armasus katlad pattude hulka, 
^lge issekeskis wõõraste wastowõtwad, ilma 
^urrisematta, sedda möda kui iggaüks on armo 
M i sanud, nenda aitage teine reist sellega, kui 
Emmala monnesarnatse armo head maiapidda-
Щ Kui kegi rägib, kui Jummala sannad r^kigo 
^ m a sedda, kui kegi teuid, se tcnigo kui sest jõuust, 
^ J u m m a l annad, et keikis Jummal saaks 
"uustud Iesusst Kustusse läbbi, kellel on au ja 
™<*gi iggaweste iggaweseks aiaks, Amen. 

^Wangelium kuendamal pühhapawal pär, 
ftft ^nsruosi ülleorousmwsi pühha Joan. 

if> 26-ia 16, pear. 4. salmist fafctf. 

Wga kui se trööstia saab tulnud, kedda minna 
Ъ* ^le tahhan läkkitada Issast, se toe Waim, 
to Ossast wäljalähhäb, sesamma peab minnust 
Unistama, ja teie peate ka tunnistama, sest teie 

3 t t algmissest minnoga olnud. Sedda ollen min-
J* teile räkinud,. et teie ennast ei pahhanda. 
tos?umd lükkawad teid koggodusscst wälja: ka 
enn ^ tuud, et iggaüks, kee teid lappab, mõtleb 
ifcta Jummalale melehead kui ühhe ohwriga teg-
«̂ wad. Ja sedda wõtwad nemmad teile tehda se-

pärrast 
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pärrast, et nemmad ei olle tunnud sedda Issa Ф 
ga muld. Agga sedda ollen ma teile räkinud/ <| 
kui se tund saab tulnud, teie se peäle mõtlete, * 
ma teile sedda ollm uftelnuD. Agga sedda ep oll< 
minna algmissest teile mitte üttelnud, sest et ms 
teiega ollin. 

Episre l Nel l ipühhi essimessel p ä w a l . Apost 
Cegg ram. 2, 1 -13 . sallnlsi sadik. 

Oja kui NellipühKi-päaw katte sai, siis olliv 
«O nemmad keik ühhel melel kous. J a taewast 
silndis äkkitselt üke kohhlseminne, otsego kangt 
tuul olleks pubbunud, ja täitis keik sedda kodda/ 
kus «emmad htfiK J a neist nähti kui löhhutu" 
tulle keled, ja se seisis iggaühhe peäle nende seast» 
J a nemmad said kelk ta»o pühha Waimo, \ащ 
kasid räkima teisi kell, nenda kui se Waim neilt 
andis selgeste üllesraklda. Agga Jerusalemmas 
ollid Iu ra - rahwas ellamas Iummalakarlllkku^ 
mehhed keigesuggufc rahwa seast, mis taewas 
on. Kui nüüd sesinnane heäl sündis, siis tulli nw 
wa - hulk kokko, ja said ommas möttes seggaseks 
sest iggaüks kulis neid omma kele-murderäkiwa^ 
J a nemmad ehmatasid keik ärra, ja panrnd iA 
meks, ja ütlesid teme teise wasto: W a t a , *J* 
Needsinnatsed keik, kes räkiwad, Kali:ea?mamev 
hed ei olle? Kuida sits meie iggaüks kuleme omin" 
kele^murde, Mis sees meie olleme sündinud? £tö. 
meie P.nti-rahwas ja Meda-ja Elami-rahwas/ 
ja kes mele ellame Mesopotamia ja Zuda ja Kap 
padokia, Poniusse ja Asia-maal, Wrigia r 
Pamwilia. Egiptusse ja Libia-rikide sees Kltt" 
kaudo, ja Roma-rahwa woorad, Juda-rahwa. 
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J[ hästi kui need, kes Iuda - rahwa usko heitnud, 
Kreta ja Arabia-rahwas; siis kuleme meie neid 
räkiwad meie omma keli Jummala sured asjad. 
Ja nemmad ehmatasid keik ärra, ja ollid otsego 
*<% peäl, ja ütlesid teine teise wasto: Mis se kül 
ftaks ollema? Agga teised pannid sedda naerul* 
,a ütlesid: Nemmad on täis maggusat wina. 

^wanqel ium t^e l l ipühhi evfimeosil p ä w a l . 
Joan . 14 ,23-3 , . salmlst sadik, 

^esus wastas ja ütles temmale: Kui kegi 
7* mind armastab, kül se peab minno sauna, ja 
^nno Issa armastab tedda, ja meie tahhame 
j^rna jure tulla, ja ello^aestt temma jure tehha. 
№ mind ei armasta» se ei pea minno janno;» ja 
? sanna, mis teie kulete, ep olle mitte minno, 
? M fcüc Issa, kes mind on läkkitanud. Sedda 
sM minna teile räkinud teie jures olles. Agga 
W õ e t i a , se pühha W a i m , kedda minno Issa 
Q Mb läkkitada minno nimmel, sesamma peab 
M'õppetama keik, ja teie mele mlletama keik, 
5* Mlnna teile ollm üttelnud. Rahho zättan 
?'ll̂ la teile, omma rahho annan ma teile, minna 
<j?nnci teile mitte nenda, kui ma-ilm annab, 
.^le südda' arao ehmatago, egga sago arrals niit* 
t, Teie ollete kuulnud, et ma teile ollen üttelnud: 
l^una lähhän ärra, ja tullen jälle tek jure. Kui 
s^Mind armastaksite, kül teie olleksite siis rööm-
j?0''*t ma ollen üttelnud: Minna lühhün Issa w 
Ž- 'esi minno Issa on surem mind. Ja nüüd ollen 
ta]N teile üttelnud, enne kui se sünnib, et teie 
t«iUte f kui se sünnib. Minna ei sa ennem palio 

c3u räkida, sest sesinnane ma- ilma Würst niU 
• ci), 
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leb, <a ei sa Minnust ühtegi. Agga et ma-ilB 
mõistaks, et minr.a sedda Issa armastan, jf 
ne^da teen, kui Issa mind on kastnud: tu№ 
ülles, lakti siit ärra. 

І£рШПеШрйЬІ)іreisilpawul Apost Ы 
güd. tarn. ic , 42-46. \akni\i fabit 

СХй temma (Msus) on meid kastnud rahn)ü/ 
«У kulutnda ja tunnistada, et sesamma, ott' 
Jummalast seädud ellawatte ja surnutte fol>t0 

molstja. Sellsilmatseji tunnistawad kelk P?5 
wettd, et temma nimme läbbi keik, kee temma |i*" 
ussuwad, peawad pattudeandeks-andmist si^A 
Kui 'Peetrus need sannad alles rakis, langesM, 
ha Waim keikide peäle, kes sedda sanna fuu№ 
ja need ustlikkud ümderleikamissest, ni mitto ДО 
PeetMsscga ollid tulnud, ehmatasid ärra, et'" 
pagganatte peäle pahha Waimo «uid olli tv№ 
mo. Sest nemmad kuulsid neid wõõraid kclesid^ 
kiwad, ja Jummalat wagga auustawad. @1!! 
kostis P^etms: Kas kegi wõib wet keelda, et J*': 
ei peaks ristitama, kes pichba Waimo on sa^ 
nenda kui me«ge? ^a tenima kabkis neid titw* 
ISsanda. nimmel. 

Ewangel ium ПеШрйЬЫ reisil Pärval. 
J o a n . з> 16-2». salmist sadik. 

Ш nenda on Jummal ma-ilma armastan^ 
w et temma omma aino sündinud Pöia on № 
knd, et ükski, kes temma sisse ussub, ci pea ml 

sama, waid et iggawenne ello temmal peab o l l H 
Sest Jummal ep olle omma Poega mitte läkkw 
nud ma-ilma, et temma ma-ilma plddl m^ 

molsttN" 

file:///akni/i


~ Mttg Epistlid. 97 
pistma, waid et ma-ilm temma läbbi piddi ön-
J°fe jäma KeS temma sisse ussilt, tedda 6 mõis
ata mi te hukka; agga kes ei ussu mitte, jubba se 
Zl hukkamoiStetUd, scst temma ep olle ustnud 
rummala aino sündinud Pöia nimme sisse. Ag< 
Iй se on se huklamoistminne, et Walgus on ml-
"?d ma-ilma sisse, za innimessed armastasid 
pllnmevust ennam kui sedda Walgust; sest nende 

-f^t) ollid wrjad. ©eti iggaüks, kes kurja teeb, 
Щ?аь fel de walgust, ja ei wile walgussemre, et 
'kmma teggusid ei pea laideiama. Agga, kes töt 
Vb, se tulleb walgusse jure, et temma teud woik-
№ awwalikkuks sada, sejt nemmad on Jummala 
'kes tehtud. 

Epistel Nellipühhi kolmandamal Kaival, 
-"post. Tegg. ram. 8,14-17. jalnuji <adik. 

Cfa kui need Apostlid, kes Iemsalemmas ollid, 
" said kuulda, et Samarial-lm Jummala san-
W olli wastowõtnud, lakkitasid nemmad nende 
?"«Peenust ja Ioannest. Kui need senna said, 
pallusid nemmad Jummalat nende eest, et ncm-
Jjed pühha Waimo piddid sama. (Sest temma 
"olnud weel ühhegi peäle nende seast langenud, 
^ l d nemmad ollid agga Issanda Iesubse nim-
?•? ristitud. S i i s pannid nemmad kaed nende 
"^ le , ja nemmad said pühha Waimo. 

^wanr^elium Nell ipühhi tolmändamal p a -
^ w a l . J o a n . ю , 1 * 10. silmist sadik. 

%}% töest, minna ütlen teile, kes ei lähhä 
^..uksest sisse lammaste lama, waid astub mai-
" llsse, st on warras ja röwel. Agga kes uksest 

G Щг 
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, sisse ladbab, se on lammaste.karjane. Sellele teeo 
uksehoidja ladti, ja need lamõad kuulwud temnia 
hcale, ja tewma kutsub ommad lambad nimwe 

.parrast, ,a wiid neid wälja. Ja kui ta ommao 
lambad saab wäljamanud, siis käib temma nende 
eel, ja ncesi lambad kaiwad temma järrel, se" 
nemmad mndwad t^mma heält. Agga woöra 
jarrel ei tai nemmad mitte, waid pögqenewav 
temma eest, sest nemmad ei tunne woöraste healt 
mitte. Se tahhendamisie scnna^tles Iesusnelle' 
Agga nemmad ei mõistnud mitte, mis se piddi w 
l ma, mis ttmma neile rakis. Separrast ütles 
I l u s jälle nende wasto: Toest, töest minna ütlett 
teile: Minna ollen lammaste uks. Keik, kes enne 
m«nd on tulnud, need on margad ja rööwlid: 0 
ga lambad ei õlle ncid mitte kuulnud. M innas 
len se uks, kui kegi minno labbi sisse labhab, " 
peab önsakssama, ja peab sisse-ja waljaminnc/ 
ma, j a ! omist leidma. Warras ei ttllle mu pärrajl, 
kui warrastama ja tapma ja hukkama. Minna ei' 
len minud, et neil peab ello ja keik rohkeste ollema» 

Epistel MmtMno I u m m a l a pühhal. 
Rom. l l , zz z6. <almiji<adik. 

fsl) sedda Iummala rikkusse ja tarkusse £ 
^ tundmisse juggawust! Kms arra,arwamal 
taon temmakohtomoistmissed, ja arramoistwa^ 
ta temma wisid! sestkesonIksandamele tunnuo-
Ehk kes on temma nõuandja olnud? Ehk kes oi 
temmale mir dagi cnne-annud, et sedda peaks tew 
male jälle tassuiama? Scsi temma seest, ja tew 
ma läbbi ja temma sisse on keik asjad; temma' 
vlgo au iggaweste, Amen. n, 
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A 
Ewangel ium M m - a w o jummala pühha l . 

J o a n . з, t - i s . stllmift saolt. , 
gga üks innimenne olli Wariftride seast, Ni- f 

kodemus nimmi, Iuda-rahwa ül̂ em Se^n* i 
llane tulli Iesusse jure ösel, zantles temmale: £>i> 
petaja, mele teame, et sa olled Jummalast tulnud 
õppetajaks: Sest ükski ei wõi neid immetahtesid 
lehha, mis sinna teed, kui Jummal ei olle temma-
8a. Irsus wastas ja ütles unmok: Töest, 
^est, minna ütlen sulle, kui kegi ei junni üllewelt, 
ki wõi temma mitte Jummala rikl nahba. Niko-
vemus ütles temma waew: Kulswoib inuime. ne 
mndida, kui ta wanna on? Kas ta wõib teist-
kô da omma emma ihho sisse mmna ja sündida? 
M u s wastas, Töest, töest nunna ütlen sulle, kui 
^gi ei sünni weest ja Waimust, siis ei wõi temma 
^itte Jummala rigi sisse sada. Mis lihhast furu 
"lnud, se on lihha, ja mis Waimust sündinud, se 
bn Waim. Ana panne immeks, et ma sulle ol-
len üttelnud: Teie peate üllewelt sündima. Tuul 
puhhub, kuhho ta tahhab, ja ».nna kuled temma 
M e , agga sinna ei tea mitte, kust ta tulleb, ja 
kuhho ta lähhäb: Nenda on iggaüks, kes W^i -
lnust on sündinud. Nikodemus wastas ja ütes 
lemmale: Kuida se wõib sündida ? IEsus wastas 
to ütles temmale: Olled sinna Israeli õppetaja, 
ja ei mõista sedda mitte? Töest, töest, mmna üt-
Jeu sulle: Meie rägime, mis meie teame, ja tunnis-
^lne, mis meie olleme näinud, ja teie ei wõtta 
"!eie tunnistust mitte, wasto. Kui minna teile rä-
8ln neist asjust, mis ma peäl on, ja teie ei ussu 
"lltte; kuida wottaksite teie uskuda, kui ma teile 
t iks in neist asjust, mis üllewel taewas on? Scst 

G 2 ükski 
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ülski ei olle taewa läinud, kui agga se, kes ю* 
wast mahhawlnud, se innimesse Poeg, kestas 
wos on. J a nenda kui Moses ühhe usu on kõrbes 
üllendanud; nenda pead se innimesse Poeg uflen' 
datama, et ükski, kes temma sisse ussub, ei M 
hukka sama, waid et temmal iggawenne ello 
peab ollema. 
Epistel esslmesselpühhapäwal varrast kolNl̂  

aino J u m m a l a pühha , i j o a » , 4, 
15-21. salmist sadik. 

Summal on armastus, <a kes armastusse fi$ 
jääb, se jääb Jummala sisse, ja Jummal 

temma sisse. S e s on se armastus täieks sanu" 
meie jures, et meil wõiks julgast olla kohto päwal/ 
sest otsego temma on, nenda olleme ka meie sessid 
natses ma-ilmas. Kartust ep olle mitte arma^ 
tussts, waid täis armastus aiab kartust wälja/ 
sest kartussel on wallo; agga kes kardab, se ei olle 
mitte täieks sanud armas', usses. Armastagem 
tedda, sest ta» on meid enne armastanud. Kui kG 
ütleb: Ma armastan Jummalat, ja wihkab on^ 
ma wenda, se vn walelik; sest kes ei armasta 
omma wenda, kedda ta nääb, kuida se ю°!« 
Jummalat armastada, kedda temma mitte ei na< 
J a sesinnane kässosanna on meil lemmalt, et»e/ 
kes Jummalat armastab, st peab ka o m m a n e 
da armastama. 
Gwangellurnessimessilpühhapawalpärrast 

kolm-aino J u m m a l a pühha . JLut. ib 
19-31. salmist sadik. 

I sgga üks rikkas innimenne olli, ja se ehhitas 
" ennast purpuri ja kalli linnase ridega/ ja <№' 
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iggapääw rõõmsaste ja sureste. Agga üks wäe-
lle olli Laatsarus nimmi, st olli maas temma war-
^awa ees tais paistsid, ja pi.dis omma kohto tais 
w a neist lciwa rasokessist, mis rikka laua pcalt 
lnahhalangsid, agga kocradke tuu,d ja lakkusid 
!<lnma paised. Agga se simdis, et st waene surri, 
la et tedda inglidest kanti Abraami süllesse: ag-
8? se rikkas surri ka ja maeti mabha. J a kui ta 
^vtgus sures wallus olli, ja ommad silmad ülles 
listiv, näggi ta Abraami kaugelt ja Laatsarusi 
M m a juues- J a temma hüdis ja ütlev: I e sa 
flbraam, heida armo mo peäle, ja lakkita Laat-
'arust, et ta omma sörme ot̂ a wette kästaks, ja 
^inno keelt jahhutaks, sest mind waewatakse 
M g a sesinnatse tullelekes. Agga Abraam ütles: 
Рщ, mötle, et sa omma head pölwe ommas el-
^s olled kütte sanud, ja nendasammoti Laatsa-
3 s kurja, agga nüüd römusw.kst tedda fiin, ja 
Mld waewatakse. J a peäle keik on meie ja teie 
Wahhel suur wahhe kinnitud, et need, kes siit taht-
?ad stnna teie jure minna, ei wol mitte egga need/ 
*CÖ seäl on, ei sa seält tenna meie jure tulla. Ag-
™ temma ütles: Ma pallun siis sind, issa, et sa 
^dda läkkitad minno issa kotta, sest mul on wiis 
?.Nlda, et ta neile kinnitaks, et nemmada ei sa 
№e wallo paika. Abraam ütles temmale: Neil 
lf Moses ja prohwetid, kuulgo nemmad neid. 
Msa temma ütles: Ei mitte, issa Abraam, waid 
!"^kcgi surnust nende jure lähhäks, siis parran-
^Md nemmad meelt. Agga m ütles temmale: 
7^1 nemmad Mostst ja prohwetid ei kule, egga 
nenimad ialge wõttaks nou, kui kegi surnust ixU 

G з Epis-
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ötpisrel teisel pühhapaLval parrast rouif 

aino J ummala pühha , i Joan. Z, 
13- 18 stlmisisidik. 

rae pan.qe immeks, minno wennad, kui ma-
ilm teld wihkab. Meie teame, et meie surinast 

olleme tulnud ello sisse, sest et meie arnmeealye 
wennad; kes mttba ei armasta, se jääb surma 
sisse- Iggaüks, kes omma wenna wihkab, see» 
innimesse tapja, ja teie teate, et ei ühkelgi іиш' 
messe tapjal ep olle iggawest ello ennese sisse w 
wad. S e s ollenu meie sedda Jummala armase 
tu,t tunnud, et temma omma ello meie eest on i№ 
nud , \a meie peame la ello wendade eest jätma. 
Agga, kel ma - ilma peatoidust on, ja naab огй' 
mal wennal middagi tarwis ollewad, ja panneb 
omma süddame temma eest tmi, kuidas jaab 
Jummala armastus temma sisse? Minno ial» 
sokessed, ärge armastagem mitte saunaga egga 
kelega, waid teoga ja toega. 

Exvanalelium teisel pühhaväwa l pärrast 
kolm-ams> Jummala pühha . lü r t . 

14, ,6-24. salmist sadlk. 
ftH inninienne teggi sure öhto-sömaata, ja kut> 
++ sus palio, ja läkkitas omma sullast öhto^s^ 
ma.-ma tunnil neile, kes ollid kutsutud, ütlewat 
Tulge sest kelk on jo walmis. J a nemmad haM' 
sid ennast keik ühhest suust wabandama. &P 
wenne ütles temmale' Minna ollen põldo ostnud, 
ja pean waliaminuema ja sedda waarma; nia 
M u n sind, wabbauda mind. J a teine üt-es-
Ma o??en wiis pari hargi ostnud, ia lahimn n ^ 
tülsma, ma pallun sind, wabbanda mind. M 

A 



, ttitttf Epistlid. 109 
Uks teine ütles: Ma ollen naese wotnud, ja separ-
kast ei woi minna tulla. J a se sullane tulli щ* 
sasi, ja kulutas scdda omma issandale; siis w«y-
pastas koia- issand, ja ütles omma sulia,ele: Min-
№ warsi wälia linna laia ulitsatte ja poik-ulitsat-
j? peale, ja to seie sisse need kes waesed ja wigga-
sed ja jallotumad ja pimmedad on. J a se sullane 
Ütles: Is land, se on sündinud nenda kui sa kass-
»ld, agga weel on maad. J a issand ücles sullase 
dasto: Minne wälja tede peäle ja aedade äre, 
^ sada neid sisse tullcma, et minno kodda tais 
Mks. Sest minna ütlcn teile, et ükski neist rnct> 
Щ kes on km.utuo, ei pea minno öhto-lönüiae-
sa maitsma. 

^Pisrel kolmandamal pühhapawal parrast 
k^lm-aino Iummala j>ül)l)a. 1 peerr. 

5, 6-11. silmist sadik. 
iis allandage ennast nüüd Iummala wagqe-
wa kae alla, et temma teid woiks üllendada 

rM aiaf. Heitke keik omma murret temma peä-
;*' sest ta murretseb teie ette. Olge kassin d,wal-
^age, sest teie waenlane, kurrat, käiv ümber kui 
^lraja-loukoer, ja otsib, kedda temma woiks är-
Keeldu: selle wasto seiske kindlaste uslus, ja 
^adke, et needsammad kannatamissed taieste sa-
Sjab teie wendade seltsi kätte, kes ma-ilmas on. 
£Ш se keige armo Iummal , kes meid on kuts-
?l l° omma iggawesse au sisse Krismsse Iesusse 
^ , . se parrandago, kjnnita.qo, tehko wahwaks, 

^raiago teid tuqaewaste, kui teie ürrikeste säte 
^Natanud. Sellesammale olgo au ja wäggi 
"äaweste iggawesseke aiaks, Ämen. 

G 4 G w a n -

© 
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Gwangcl ium kolmandamal pühbapau?al 
parrast kolm-aino J u m m a l a pühha , 

«luk. is, i* IO. silmist sadik. 
I sgga keik Tölnerid ja pattused tullid temma 
<* jure tedda kuulma. J a Wariserid ja kirjas 
tundjad nurrisesid ja ütlesid: Sesinnane wõttab 
pattusid wasto ja sööb nendega. Aclga temma 
räkie neile se tähhendamisse- sanna, ja mles: Mis^ 
suggune innimenne teie seast on, kennel sadda lam' 
mast on, ja kui ta ühhe neist ärakautab, eks ta 
jätta ühheklakümmend peäle ühheksa köröe, ja eks 
ta lähhä selle järrele, mis on ärrakaddunud, kunw 
ta sedda leiab? J a kui ta saab leidnud, siis pan^ 
ned ta sedda omma õllade peäle römoga. I ä kw 
la kojo saab, siis kutsub ta kokko söbrad ja naab^. 
red, ja ütleb neile: Olge minnoga röömsad, w 
ma ollen leidnud omma lamba, mls olli arrakad/ 
dunud. Minna ütlen teile, et nenda on rööm tö^ 
was ühhe palmse pärrast, kes meelt parrandaa 
ennam kui ühheksakümne peäle ühheksa oige Ä 
rast, kellel meleparrandamist ej olle tarwis. &' 
missuggune naene on, kel kümme trahwa-rahba 
on, kui ta ühhe trahma-rahl^a arrak^utab, eks ta 
künalt ei süta, ja eks ta kodda ei pühhi, ja eks ta 
holega ei otsi, senni kui ta sedda leiab. J a kui ta 
saab leidnud, siis kutsub ta kokko sobrad ja naav' 
red, ja ütleb: Olge minnoga röömsad, sest wa 
ollen se ttahma-rahha leidnso, mis ma ollinana 
kautanud. Nenda, ütlen minna teile, on rööw 
Jummala inglide «* ühhe pattust parrast, kes 
meelt parrandah. 
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e 
Kptötel neljandamal Pühhapäewal parrast 

kolm-aino Jummala pühha. Rom. 
8,18 - 23. falmzji jädik. ч 

est minna arwan ̂  et sellesinnatse aia kanna-
tamissed ep olle ühtegl wäärt Me au wasto, 

^ s meile peab ilmutavama. Sest loom otab 
fUki filmi Jummala laete au ilmumist. Sest 
wom on tühja põlwe alla he-detud, ei mivt dea 
^lega, waid selle pärrast, kee tedda on senna alla 
^ttnud se lomsse peäle, et ka sesamma loom peab 
Kastetud sama sest kadduwa asja tenistuojest 
jummala laste wabbaduvseks. Sest meie tea-
^e, et keik loom ühtlase aggab, <a ühtlase sures 
Kaewas on tännini. Agga mltte ükspamiS ft, 
Jgio ka need isse, kellel Waimo essimeszed an-
?l0 on, ja meie isse äggawe isseennestesjaotame 
"ste öigust, se on: meie ihho ärrapeastm.st. 
^wanofelium neljandamalpühbapawal par-

rast kolm-aino Jummala pühha. JLut 
6, 36-42. salmist jädik. 

sepärrast olge armoliesed,̂  nenda kui teie I s -
2r sa armolinne on. J a ärge mõistke kohbut, 
j! 1 * ei Mõisteta ka mitte teie peäle '̂ohhut: Ärge 
20,Mc hukka, siis ei mõisteta ka teid mitte bukkq. 
Mdke andeks, siis antakle teile andeks: Andke, 
«,? peab teile antama, üks hea kin^iwautud, ,a 
uhja p^ga ja puistatud moöt peab teie rüppe 
«lama: Sest sellesamma moödoga, misga teie 

Wodate, peab teile jälle mõõdetama Aqga tem-
JJa ütles neile tähbendam isse-sanna: Kas pim-
^ wõib pimmedale te<d juhhatada? £H nem-̂  
4<w mollemad auko ei lange? £i jungcr oäcmife 
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te üllem fui temma õppetaja; agga iggaüks № 
esce õppetud peab ollema kui temma орреЮІ* 
Agga mis sa sedda pinda naad, mis so weuna 
silmas on, agga sedda palki, mis so ommas ^ 
mäs on, ei panne sa mitte tahbele. Ehk kuida 
wõid sq omma wennale öölda: Wend, lasse w^ 
kissun sedda pinda wälja, mis so silmas on; Iй 

isje e» na sa sedda palki mis so silmas on? £ ж № 
na sallalik! kissu essite sedda palki ommast silmast 
wälja, ja siis selletad sinna wäljakistuda stova 
pinda, mis so wenna silmas on. 

Opisrel wiendamal pübhaparva l parras 
kolm -ainH J u m m a l a p ü h h a , i peerr. 

z, 8 - i s* jalmist stdlk. 
Orgaci wimaks olge keik ühhemelelissed, ärda 
" melega teiste wasto, wendade armastajad, 
stddamest halledad, lahked. Ärge makske mitte 
kurja kurjaga, ei)k sõimamist söimamis/ega, wald 
se wasto önnistage, sest et teie teate, et teie stk* 
ollete kurumd, et teie önnistamist peate parrl/ 
ma. Sest kes ello tahhab armastada, ja fcatf 
päiwi nähha, se waigistago omma keelt № a 

eest, ja ommad mokkad kawwalust räkimast» 
Temma pöörgo ennast kurjast ärra, ja teb^ 
head, temma otsigo rahho, ja noudko sedda takka' 
Sest Issanda silmad watawad öigede peäle, fl 
temma könvad kuulwad nende pallumist: Ags" 
Issiinda palle on wasto neid, kes kurja tew'^ 
J a kes on, kes teile peaks kurja teggema, kui №' 
head takkanouate? J a kui teie ka peaksite kanna 
tämä õigusse parrast, siis olleme teie önsad: agga 
ärge kartke nende hirmo, ja ärge ehmatage mi/te 

I 

л 
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Ч в я а ärra. Agga pühhitsege Issandat Ium-
'"alat omma stddamette sees. 

^wanc^elium wiendamalpühhapavoal patt 
ЩІ kc>lm-aino J u m m a l a Pül?l)a. Lut. 

lf і л і , jalmiji jadlk. 
MZga se simdis, kui rahwas temme (Icsusse) 
/* iuxt tungi* Jummala sanna kuulma, ja tem-
?J lese seisis Kenetsareti järwe äres, ja na.qgi 
M laewa järwe äres seiswad, agga kallan:ch-
™> ollid neist wäljaläinud, ja loppmasid note ar-
JJ: sns läks temma ühhe laewa peäle, mis S i -
^ n a pärralt olli, ja pällus tedda, et ta mäelt 
pilkest &Ы ärrasoudma. J a temma isius 
??bha, ja öpperas rahwast laewa seest. Agga 
"l ta löppes räkimast, ütles tenima Siwona 

J^ to : soua scnna süggawa kohta, ja laekc om-
"Qb nodad sisse ühhe loma katse!*. J a <&i<- ni 
»^tas ja ütles temmale: övpetaja, meie olleme 

'flo!i^^ tööd teinud, ja ep olle ühteqi sanud, ag, 
0? nnno sanna peäle tahhan ma nota fwe lasta. 
rq kui nemmad sedda teagid, sald nemmad mre 
^lga kallo; agga nende noot ШхіШ lödki, ja 
.^lnmad tõmbasid kaega omma seltsimeeste was-
JJ' kes teises laewas ollid, et nemmad piddidtulles 
j / 0 ' ja neid aitma. M nemmad tullid ja lätsid 
Ülemad laewad täide, nenda'.et nemmad wau-
k Aggakul Simon Peerrue edda näggi, heitis 
^ m a Iesusse põlwede ette mahha, ja utltf: 
^ l and , mmne mmnnst ärra, sest nia ollen M 
^trune innimenne. Sest suur ehmam^ «'Ui temma 
^"e mlnud, ja keikide peäle, kes temmaga ollid, 

kallasagi pauast, mis nemmad ühhes ollid sa< 
mid 

k. 
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nud. Nendasammoei ka tulli suur ehmatus Iako 
busse ja Ioanneese Sebedeusse poegade pea« 
kes Slmona scltsimehhed ollld. J a Iesus Ш 
Simona wasro: Arra karda, sest aiast pead \» 
innimessi püüdma. J a nemmad äiasid laewâ  
dega mäele, щ jätsid keik mahha, ja käisid tw 
ma järrel. 

ll^pisrel kuendantal pühhapawal parrast 
tolm-aino Iummala pühha.Rom. 

6, z - i l . salmist jadik, 
firh! cks teie ei tea, et, mitto meid Krism/t 
^ JEsusse sisse on ristitud, et meie temma fn* 
ma sisse olleme ristitud? S i i s olleme meie ttft 
maga mahhamaewd ristmisse läbbi surma siss 
ja ocse.go Kristus on üllesärratud surnust 2 / 
au labbi, et meie ka nenda peame udes ellus* 
ma. Sest kui meie temmaga olleme istutud u 
ma suvma sarnadusseks, siis peame meie ka teml 
üllcstvusmisse sgrnatftd ollema. Et meie ftdda> 
ame, et meie walma innimenne temmaga on ril 
lodud, et palto ihho peab tühjaks minnema/ 
meie mitte ennam patto ei tem; sest kes sutt 
on, se on öigeks mõistetud pattust. Agga kui m< 
Kristussega olleme surnud, siis ussume meie, 
meie ka lemmaga peame ellama, sest et meie t( 
me, et Krisws surnust üllesärratud mitte cnnt 
ei sune, surm ei wallitse teps temma ülle. & 
mis temma on surnud, ftdda on ta pattu-e st 
nud ükskord; agga mis ta ellab, ftdda ellad tel 
ma Iummalale. Neuda arwage ka teie enM 
pattule kül surnud ollewad, agga'Iummalale 
lawad Krismsje Zefusse n»eie ISsandasees. 
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^wan^elium kuendamal pühhaparoal pau 

E 
Щ kolm-aino J u m m a l a pühha . M a n . 

j , 2c>-26. silmist jadik. 
est minna (Jesus) ütlen teile: Kui teie öigus 
ep olle paljo üllem kui kirjaiundjatte ia W a -

" eride ölgus, siis ei sa teie mitte taewa riki. Teie 
:Wc kuulnud, et wannemille onrükiiud: Sinna 
} pea mitte tapma; agga kes ial lappab, on koh-
^ wäärt. Ag<ja minna ütlen teile, et iggaüks, kes 
Jtonrn wenna peäle ilma-asjata wihha kannab, 
£ kohto wäärt; agga kes ial omma wenna was-
? ütleb: Raka, se on sure kohto wäärt; agga 
V ial ütleb: S a jölle! se on põrgo tulle wäärt, 
sepärrast, kui sinna omma ande altari peäle 
?°&i ja seäl so msle tulleb, et sinno wennal mid-
W on sinno wasto; siis jätta senna omma an-
J altari ette,^ ja minne, ja leppi enne omma 
«vjwaga ärra) ja siis tulle ja to omma ande. 
^ p e a heamelelinne omma wihha - mehhe was-
1' kunni sinna temmaga tee peäl olled, et se wih* 
A mees sind ei anna ärra koh:omoistja katte, ja 
Momoistja sind ei anna ärra sullase katte, ja 
M ei wissata wangitorni. Toest, minna ütlen 
r**: sinna ei pease seält wälja, ennego sinna 
4 wiimse tinga saad ärramaksnud. 

Epistel siirsmel pühhapäwa l parrast kolm-
**«o J u m m e a pühha . Rom. ct 19-23. 

^ ^ jalmiji jadlk. 
M i n n a rägin innimesse kombel teie lihha uöd« 
. uisse pärrast; sest otsego teie ommad liik-
ku ?^kte annud rojastussele ja üllekobmle or-

" üllekohtuks: nenda andke nüüd ommad li.k-
med 
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tticb öiaussele orjaks pühhitsusseks. Sest kui tef 
pattu sullased oilite, silv ollitc teie öigusftst labtl/ 
Mis ka-lo olli teil uis neist asjust, mis pärrast^ 
nüüd häbbi on ? Sest nende ots on surm. AB" 
nüüd, et teie ollete pattust lahti ja J u m m a l a s 
faks sanud, on teil omma kasso, et teie И ; 
haks säte, ja se ots' on iggawenne ello. &" 
surm on patto palk, agga iggawenne ello ^ 
Jummala armo-and Kristus se Iesusse &il 

Issanda sees. 

lkwangelium siitsmel p ü h h a p a w a l p a t w 
kolm-aino Jummala p ü h h a . Mark . 8, 

1-9- salmist jadik. 
QQtil päiwil, kui wägga paljo rahwast kous № 
*** ja neil ep olnud ühtegi süa, kutsus Jesus w 
mad Jüngrid ennese jure ja ütles neile: Mul»^ 
wägga halle mee' k rahwa p^.ale, sest nemmad "j? 
jo kolm päwa mlnuo jures olnud, ja neil ep °"' 
middagi süa. J a kui minna neid lassen koio ttijjj 
na sömatta, siis nörguwad nemmad ärra tee $№ 
sest monned nelst ollid kangelt tulnud. J a uftfz. 
jüngrid wastasid temmale: Kust wõib kegi П11, 
körbes neid leiwaga taita? J a temma küssis new' 
Mitto leiba te:l on? J a nemmad ütlesid: £<lt'A, 
J a temma ka«kis rahhast mahhaistuda Ma Л 
le, ia wottls need siine leiba, tännas, murdis I" 
andis omma jüngritteie, et nemmad piddid ew 
pannema. J a nemmad pannid rahwa ette, 
neil olli pissilt kallokeesi, ja temma õnnistas 
käskis ka neid ettepanna, aaga nemmad söid 
nende köbbud sind tai?, ja korjasid kokko üllejan" 
paüokessi seltse korwi täit. Agga neid Ш ollid! ° 
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JJb/ olli Іщі nelli mhhat, ja.temma laskis irnd 
"lssna. 

^wa»melium, mis TMvtito t seadussi ramato 
l«ttel selsinnatsel seitsmel pühhaparoal pau 
"!t kolm-aino J u m m a l a p ü h h a ka kas rakft 

ktteluggeda, ja ärraselletada. M a t t . 17, 
1-9. salmist sadik. 

a kue päwa pärrast wõttis Jesus ennesega 
Peetrust ja Iakobust ja Ioannest temma 

^nda, ja wiis neid ülles ühhe körge mäe peäle 
'"epainis, ja tedda mudeti nende ees, ja temma 
palle paistis otsego päike, ja temma rided said 
Walgeks otsego walgus. J a wata, Moses ja 
^las näitsid ennast neile, ja kõnnelesid temmaga. 
ІШ Peetrus wastas ja ütles Iesussele: I s -
1 4 se on hea, et meie siin olleme, kui sa tah-
??v, siis tahhame meie seie, kolm maia tehha, 
Me sinnule, ja ühhe Mosessele, ja ühhe Eliale. 
?Ul temma alles rakis, wäea, siis warjas nende 
M üks selge pilw, ja wata üke heäl pilwch üt-
^ : Sesinnane on mo armas Poeg, kes minno 
Me pärrast on, tedda kuulge. J a kui jüngrid 
Moa kuulsid, heitsid nemmad omma silmili mah-
Jq l'a kartsid wägga. J a Jesus tulli nende jure, 
Mus. neisse ja ütles: tõuske ülles ja ärge kartke 
!?!?*. Agga kui nemmad ommad silmad ülles-
$Щ ei näinud nemmad keddagi, kuid pesust 
Mpainis. J a kui nemmad mäelt ollalaknd, 
Mis neid Jesus ja ütles: Teie ei pea scd^a näit-

£» ühheleal ütlema, kunni innimesse Poeg sur-
ЩЩ saab üllestouvnud. 

Epio-
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Шріесеі ЫуЫШтаі pühbapawal pavt4 

tc>.lm-amo Jummala pühha. Rom. 
8,12-17. salmijt sadik. 

eeparrast nüüd, wennad, ep olle meil w6№ 
lilchaga, et me»e peaksime lihha järrele ell̂  

ma. Sest kui teie lihha järrele wõttate ellada 
siis peate teie surrema: aq.qa kui teie W a i m o a 
bi ihho teud wõttate surretaba, siis pca:e teieM 
ma. Sest ni mitto kui Jummala Waimo läbb' 
jubbatakse, needsinnatsed on Jummala lapses 
Sest teie ep olle sanud sullase pölwe waimo, ett^ 
jälle peaksite kartma, waid teie ollete lapse \>b№ 
Waimo sanud, kelle lak-bi meie kissendame: W 
bu/ Issa! Sesamma Waim tunnistab meiew^ 
möga, et meie olleme Jummala lapsed. £>И^ 
meie nüüd lapsed, siis olleme meie ka pärria^ ? 
hästi Jummala Pärriad^ kui Kristussega p<ftjf 
ad, kui meie temmaga kannatame, et meie " 
temmaga au sisse sama. 
l^roangelium kahheksamal pühhapav?^ 

pärrast kolm-aino Jummala pühha. 
Mätt . 7,'15-23. salmist sadik. 

Isgga hoidke ennast walle-prohwetide eest/ k^ 
" teie jure mllemad lammaste ridis, agga fWj 
piddi on nemmad kökiad hundld. Nende wilja)' 
peate teie neid tundma. Kas wina-marjo «õpr 
takse kiobowltsust, ehk wigi-marjo ohhakist? W*f 
da igga hea pu kannab head wilja, agga pflWJ 
pu kannab pahha wilja. Hea pu ei woi paW 
wilja kanda, eggi pahha pu wõi heao wilja Ш 
da. Igga pu, mis bead wilja ei kanna, raiuta^ 
mahha ja wissatakse tullesse^ Sepärrast nen^ 
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^ ml peate teie neid tundma (£i ja Ш.. л$ 
^nno waew ütleb- Issand, Island, taewa riki, 
tornd kes teeb minno tyfa tahtmist, kes taewas 
^u. Paljo ütlewad mmtto wa?to self mmal pa-
^al: Issand, Issand, eks meie olle sinno nimmel 
^chweti wisil räkinud, ja sinno nimmel kur ad 
wiinud wälja äianud, ia sinno nimmel pa& 
ü̂g.qewa>.d teggusid teinud? J a sils tunnistan 

tohma neile; minna ei ollt teid ellades tunnud, 
"öganege minnust ärra, kes teie üllekobto tete. 

^piftrel ühheksamal pühbaparoal parrast 
kolm - aino J u m m a l a pühha, i t^or. 

io, 6 - 13. palmist sadtk 
Agga need asjad on meie ettetähhendamissekS 
f sündinud, et meie kurje asjo ei pea himmua 
<№<*! nenda kui nemmadke on himmustanud. 
гс9е sage ka mitte woöra jummala teenrcks, ncn-
£ kui monnmgad neist, kui kir;otud on: rahwas 
5 ' * mahha söma ja joma, ja tõusis ülles man, 
^lnq. Arge plddagem ka hora-ello, nenda kui 
Muinqad neist on bora-ello piodanud, ja lang-
k ühhel päwal kolmmhhar kolmatkümmend. 
M e kiusagem ka Kristust nenda kui monuingad 
rfjN ka kiusasid, ja neid rikkuti maddudest toa* 
M * nurrisege ka mitte, nenda kui Menningad 
$,7 numsesid ja said hukka arrarikkuja läbbi. 
s M se keik on jundinud neile ettetäbhendamis-
lJ* Aqga se on kiriotud meile maenitlueseks^ 
$ peäle ma ilma ots on tulnud. Sepärrast, 
e i l a a s t arwad seiswad, se katsko, et temma 

fle. Teile ei olle weel muud kiu innimesse 
kätte mlnud; agga Jummal on ustaw 

H kes 
4<m!s 



114 Ewanyel iummid 
kes teid ei lasse kiusata ennam kui teie sudate WJ 
da, waid tahhab kiusamssega ka sedda otsa tiW 
et tele sudate kanda. 

Gwannel ium ühheksimal pühhapaxval 9$ 
rasi kolm-aino I u m m a l a pühha . $J$> 

16, i-9 palmistsidlk. 
I sgga ta ütles ka omma jüngritte wasto: iy 
«** innimenne olli rikkas, sel olli maiapidda!^ 
ja selle peäle olli temma ette tönne töstemd, A 
peaks ta temma worra ärrabukkama. J a wj. 
ma kutsus tedda, ja ütles lemmale: kuida jj* 
fedda sinnust kalcn? te arro ommast maiapid"" 
missest, sest sinna ei woi ennam mitte maia {̂ , 
dada. Agga se maiapiddaja möcles isseennelH 
Mis pean ma teggema? minno Issand wott" 
maiapiddamist minnust arra; kaewada ei Р ъ 
ma mitte: häbbi on mul kerjadeS. Ma tean/ я 
ma tahhan tehha, et kui minna maiapiddalN' 
sest lahti saan, nemmad mind wastowotwad o" 
ma koddade sisse. J a temma kutsus ennesi K 
iggaühhe ymma Issanda wölglasist, ja ürles e 
simesse wasto: paljuks sul mo Issandaga n>oH 
on? ja se ütles: sadda wati ölli. J a ra WL 
lemmale: wotta omma ramato, ja ism mav^ 
ja kirjota w^rsi wiiskümmend. Parrast utl<» . 
teisele: agga paljuks sul wölgo on? temma um 
sadda wakka nisso. J a temma ütles tem.• , 
wotta omma ramato, ja kirjota kahbeksar^,^ 

' ТІ 
mend. J a se issand kitis sedda ülekohtust ""^ 
piddajat, et ta targaste olli teinud, sest sest?" ^ 
ma-ilma lapsed on ennam moistlikkud,^!"',^ 
zzusse lapsed omma suggu rahwa ftas. J*"й( 
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?llge ürlen teile: tehke ennestele fbro üllekohmv 
W Mammonast, et fui teie keik.st lahti fare, nenv 
Md teid wastowõtwad iggaweste maiadesse. 

kpisrel kümnemal pühhapawal pärrast 
kolm-aino Jummala pühha. 1Ког. 

12, i - l i . salmistsadlk. 

Ь[Ш waimolikkust andist, wennad, ei tahba 
** minna mitte, et teil peab teadmatta ollema. 
<eie teate, et teie ollile paZganad ja läksite kele-
^Ulnarte wõõraste jummalalte jure. nenda kui 
v'd sadeti. Sepärrast annan ma teile ieäda, et 
?'ski, kes Jummala Waimo labbl rägib, Iemst 
*Щ ei nea. J a ükski ei wõi Iesust Issandaks 
^nmetada, kui agga pühha Waimoladbi. Kül 
V^o-annid on mitmesuggused, agga sesamma 
s^aim. J a ammetid on mitmesuggused, agga 
Kfarnma Issand. J a ceud on mitmesuggused, 
*Ш sesamma Jummal on, kes keik keikide sees 
leeb. Agga iggaühhele antakse Waimo walgus-
^mist teiste kassuks. Sest ühhele antakse W a i - * 
?v läbbi tarkusse sanna, agga teisele Mndmisse 
'^nna sesamma Waimo järrel; agga teisele an-
k̂<e usko sesamma Waimo sees; agga teisele 

"Nnid terweks tehha sesamma Waimo sees; agga 
"!ele waggewaid teggusid tehha: agga tessele 

p^hwetikulutamist; agga teisele waimusid ärra-

8a& iggaühhele omma, nenda kui temma tahhab. 



хіб Gwangel iummid ^^ 
f£voan#tUum kümnemal pühhapäwa l p& 

rajt to lm-amo Jummala pühya . L.uk. 
19,41-48 salmlft sadlk. 

c>a kui temma (Jesus) liggi sii ja linna u a B 
/O nmtis ta temma pälrast, ja ütles: kui sinn^ 
ge t e M d sedda ja weelgi selsinnatsel ommal г 
w a l , mis sinno rahhule tarwis, lahbab: a M 
nüüd on se sinno silma eest ш jule pandlld. ^\ 
aeg mlleb sinno peale, et so waenlased sinno ümd" 
walli tewad, ja sinno ümber piirwad, ja sind l<№ 
piddi waewawad; jü nemmad löwad sind гпм 
i)a ia sinno lapsed sitrno sees; ja ei jätta t№a 

tiwwi peäle, sepärrast et sa ei olle tunnud ctni^ 
armo-katemisse aega. I a temma läks pühhaks 
ta, ja hakkaswaljaaiama ned, tes seal sees mul'" 
jo oststd, ja ütles neile: kirjotud on: niiflJJ: 
kodda on palwe kodda, agga teie ollete st^ 
rööwli auguks teinud. J a temma olli igg ' p a ^ 
pühyas koias öppetamas. Agga üllemad f**L 
strid ja kirjatundjad ja rahwa üllemad рйДО" 
tedda hukka sata, ja ei leidnud mitte mis nemma" 
piddld regqema:. sest keik rahwas, mls teddaa 
lis, hoidsid temma port. 

Kplsrel ühhereistkümnemal p ü h h a p a ^ 
parraji ro lm-amo J u m m a l a pühhaa. 

1 Дог . и 7 i - l o . jalmift sao lk. 
Qsgga ma annan teile teäda, wennad, fö№ 
+* armo-õppetust, mis ma teile ollen kulutan^ 
Mls tele ka ollete wastowõtnud, mis sees reiel" 
seisate, mis läbbi teie ka önfats säte, kui teie std^ 
nenda peate, mil wisil minna teile ollen kulutanu^ 
olgo siw, et teie ollete llma-asjma ustuud: &® 

л 
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^ ollen keigeessite tetle sedda annud, mis minna 
^ ollen sanud, ec Kristus on surnud m w patiuie 
^lt kirjade jänele. ja et temma on maetud, ja et 
J? on üllestõusnud kolmandamal päwal kirjade 
lütrcle; ja et ta on nähtud Kewast, parrast kah-
Meijttumtlcst Parrast on temma nähwd n/ 
^M km wiest saast wennast ühhel hobil, kelle seast 
^el sutsadik surem hulk ellus on» agga monmn-
JaJ on ka maggama läinud. Parrast on temma 
^t)tud ^akodussest, parrast kelkast Apvstlidest. 
M a wimaks kcitlde järrel on temma ka minnust 
r11 ühhest enneaegsest nähtud. Ceft ma ollen kei-
^wal)hem A^ostUde 'east, kes ep olle w a a r , et 
"Щ Apostliks hü akse, sepärrast, et ma Iumma-
к koggudust ollen talkakiusannd Agga Iumma-
"armust ollen minna, mis ma ollen, ja temma 
M minno wasto ei olle mitte tnhhine olnud, 
^ l d ma ollen paljo ennam tööd tornid kui nem-
Q

aa° keik; agga ei mrne minna, waid Jummala 
% mis minnoga on. 

^Wanuelium nhhereifikümnema! p ü h h a p a -
"'al pärrast kolm-mno J u m m a l a p ü h h a . 

SLxxb 18 ,9-14. silmist faoiu. 
Щ$$ь ka monnede wasto, kes isse enneste peä-
< le lootsid, et nemmad piddid oiged ollema, 
ita «to pölgsid, ülles Jesus se tähhendamis'e san-
Ш innimest läksid ülles pühha kv'ta palwet 
^ a m a , teine olle üks Wanseer, ja teine üks 
Гей гCr* ® e Warisecr seisis, ja lugges lsseenne-
.̂ ledda: oh Jummal! min.m tännan sind, et 

шіср ülle u^da kui muud innimessed, risujad, 
mohtused, abbiellorikjad, одп nmda km sesin-

H 3 nane 

^ 
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nane Tölner. Mlnna paastun kakskord «add^ 
las, mo. annan kümnest keiklst, mis mul on. 3* 
st Tölner seisis emalt, <a ei tahtnud omma silmis 
taewa pole üllestösta, waid löi omma wasto t№ 
do ia ülles; oh Jummal, olle mulle patmstle$ 
mo.'nne! Minna ütlen teile: sesinnane läks aff 
omma kot»a parreminne ö^eks mõistetud tui tfj 
ne. Scft iggaüks kes ennest isse üllendad, tc&jj 
allandakse, agga kes ennast isse allandab, tt№ 
üllendakse. 
Jfcpiotcl tahhereisieümnem«l pühhapav?^ 

pärrast kolm * aino J u m m a l a pühha . 
2 Ro r . 3/ 4-9. salmist sadik. ,. 

I lZga N'sugaune lotus on meil Kristusse lad̂  
" Jummala pole, ei mitte, et meie isseennee 
test kõlbame middagi arwata kui isseennesM 
waid meie kölbdus tulleb Jummalast, kes meid." 
on reinud kõlbawaks ue seadusse teenriks, ei tfif 
kirja - tähhe, waid Waimo sullasiks. Sest ВД5 
täh- surretab, agga Waim teeb ellawaks. 25 ^ 
surma ammet kirja-tahtes, mis kiwwide siest ^ 
tittltud, au sees olnud, nenda et. Israeli ItfP»' 
ei wõinud mirte üksi silmi Molesse,pallet m^r' 
temma valle m pärrast, mis siiski piddi arnM 
ma : kuls ei peaks valjo ennam Wailno aw^ 
au sees ollema? sest kui hukkamrnstmisse aMw, 
til au olnud, paljo ennam on üpris surema (Jtflc 

öiguese am.. t. , 
i^wangelilmi kahheeeisikümnemal P ü t z h ^ 

w a l pärl 'm , aino Jummala pu^v*' 
Marii. 7, 3i -37. salmist sadik. . 

CXa kui temma Oesus) jälle Tirusse ja S ^ 
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hlt^ft wäljaläks, tulli lemma Kalilea järwe are 
*Ji* kilmne linna raiasse. J a nemmad töld urn* 
^ («te ühhe kurdi, kel kidda teel olll, ja pallusid 
M a , et ta piddi kat temma peale pannema. 
sla.temma wottis tedda rahwa seast arra kör^va-
р ю pistis ommad sõrmed temma körwo.. ja sul* 
! ^ s , ja pums temma telesse ja waris ülles 
!^wa, ohkas ja ütles «mmale: Ewata: se on: 
J? lahti! J a seddamaid said temma körwad lah-
h la temma kele köidlk peasis lahti, ja ta rakis 
Ivficste. J a temma käis neid sedda ühhe.egl rä-
Mast: agga sedda enn m temma neid keUs, sed-
^ ennam kulutasid nemmad sedda J a n t m m a i 
halas id üpres wäqga äna f ja ütlesid: Temma 
^ keik hästi teinud, kurdidke teeb temma kuulma/ 
'" kelctumad rakima. 

Epistel kolmeteistkümnemal p ü h h a p a w a l 
parrast kolm-amo I u , » m a l a p ü h h a . 

Kalar. 3, 15-22. <almijt jadik. 
s e n n a d , minna rägin innimeste wisil. El 
?r innimessegi wimist seädust pölga ükski äna> 
{J*1 se kinnilud on, egga panne middagi.senna kör-
?|a- Aggä nüüd on tootussed Abraamile ja tem-
!?a Seemnele ragitud. Temlna ei ütle mitte: ja 
unno semettele, kui mitmest, waid kui ühhest: ja 
mno Seemnele, se on Kristus. Agga minna üt-
£tt sedda: se kast, mis nellisadda peale kolmküm-
[рИо aastat pärrast on antud ei te mitte köllva-
"lmaks sedda seadust, mis Iummalast Kristusse 
p l e on ennekinnitud, et se käst sedda tõotust pid-
: i tühjaks teggema. Sest kui parrandus kässust 
"«eks,«se sus õlleks ennam toowssest: agga Zum« 

H 4 mal 



lgbbi armust 
' eon ülleaj^ 
lnni se Sem< 

J2o Gn?anolelil,mmid 
— j , „ _ 5 -

mal "n sedda Al>raamile toomest lgbbi arm 
aitnud. . M s tarwis on siis se kast? e on ülle 
niiste parrast senna jure antud, (kunni se S< . 
pld^i tulluna, kõnnele se tooni* ош sündinud) l' 
vn seawd Ingllde läbbi waichemehhe kae leib' 
Aaaa wahbemces ep olle mitte ühhe ainsa wals 

, aaga Jummal on üks. Kas sils kast 
Jummala toonwte wasto? ei olle mirte, <£ 
kui fast olleks anmd, rnjs wõiks ellawaks tch 
siis tulleks öiaus cöeste kässust. Agga kirri 
ke klnnipannud patto alla, et tooms piddi 
fusfe Mstusse uesust antama neile, kes uvsuwa 
i^roangelium kolmercisttümnemal pühhapt 

roa! pärrast kolm aino j u m m a l a p ü h h a , 
ilur*. 10*23/47, jalmiji sadik. 

Sa temma (Jesus) pöris ennast jüngritte pole, 
ja ütles neile isse, arranls: Onsad on need jn' 

niad, kes näwad mis teie näte. Sest minna |Jj' 
leu teile, et paljo prohwetld ja tonninejad on tad^ 
nud nähha, mis leie näte, ja ei olle sedda nutte 
näinud/ ja kuulda, mis me kulete, ja ei olle sedd" 
mi te kuulnud. J a wata üks ka^fomndsa wo^ 
li* ;: v(, kiusas tedda ja ütles: Õppetaja, ww 
, 1 Mci icggcna, et ma iggawesse ello parrlN. 
Äc> â a, utes ammak; mis on kasso ramawe^ 
kir otud> kuida sa ioeo? agga temma wastas v* 
ütles: sinna pead Issandat omma Jummal" 
armastama Щі$ ommast siwdan.est, ja icl^? 
ommast hingest/ja ke^es! ommast wäest, i a l " 
gcst omrrast melest, ja omma liagimest kül w* 
ennast. 9l.gga ta ml<5 i^mmale: siuna olled on"-
nc.ötanud, te sedda, ftie pmd sa ellama. 459 



trirttj Epistlid. ta i 

A m a taktis isseennast oigeks panna, ja ülles 
Iemsje wasto: kes siis on mo ligyimenne? Agga 
jwu.s wastas se sanna peäle,. ja üttes: üks inni-
?<nne laks Jerusalemmast alla Ieriko pole, ja 
Mus rööwlitte kätte: kui need temma rided said 
^larisunud ja pealegi hopa annud, lakssd ncm-
2a& ärra, ja jätsid tedda pool surnud mahha. 
Шъ üks Preester läks koggemata sedda teed 
"""' ia kui ta tedda näggi, läks temma möda, ja 
s^dasammoti ka üks Lewit, kui ta senna paika  

tulli temma ja watis,.ja laks möda. Agga üks 
Uumana-mees käis sedda teed, la tulli temma 
Me; ja kui ta sedda näggi, sai temma südda balle-
ЛК J a ta tulli temma jure, ja siddus temma 
7^wad kinni, ja wallas olli ia wina sisse, tõstis 
j.°°<J ka omma ennese weikse selga, ja wiis tedda 
s^tso; ja kandis hoolt temma eest. J a kui ta tei-
,̂'. päwa! arra!aks, wõttis ta kaks tenari- rahha 

M a , ^ andis körtsmikkule, ja üttes temmale: 
. M a bcolt temma eest, ja mis sa ial weel peak-

0 kullutama, sedda tahhan ma taggasi mlles sul-
/ Maketa. Kedda sa nüüd neist kolmest arwad 
^.lahliema ollewad olnud, tes rööwlite kätte 
."!<altuno> Щ§\\ temma ütl^s: S e kes temma 
V ^ hallastus. S l i s ülles Jesus temma wavw: 
^lllne, ja te sinna nendasammoti. 

^p.lerel ncljareisikümnemal p ü h h a p a w a l 
pärrast r'olm-ai»io J u m m a l a pühha . 

^ ibaiai. 5, 16 .24. salmift jädlk. 
ЩШ minna ütlen: Käige Waimus , siis ei te 
hi lele muie lihha himmo järrele. Sejt lihya 

"llnublfth Walmo wasto, ja Waim libhaw**-
H 5 li>/ 
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to, agga needsinnatsed on teine teise wasto, 
teie sedda mitte ei te, mis teie ial tabhate. Aag 
kui teid Waimust juhhatakse, siis ei olle teie mit 
kasso al. Agga awwalikkud on lihha teud, m> 
on neetsinnatsed: abbiellorikminne, horus, rojus, 
kimalus, woora jummala tenistus, nõidus/ 
waen, riud, kadde wihha, wihhastellemiestd/ 
riidlemissed, lahkumissed, seggased öppetuoled, 
kaddedus, tapmisstd, liigjominne, prassimine/ 
ja mis nende sarnatsed on, mis minna teile ennê  
ütlen, nenda kui minna ka enne ollen üttelnud, et 
need kes nisuggust tewod, ei pea mitte Jummala 
riki pärrima. Agga Waimo kasso on armastus, 
room, rahho, pirk meei, heldus, headus, truus/ 
tassandus, kassinus: nljuggnste wasto ep olle 
kast mitte. Agga kes Kristusse pärralt on, necv 
on omma lihha risti lönud ihhaldamistega la 

himmudega-

En>a»ict,elium neljateifikümnemal p ü h h a p ^ 
roal parrast kolm-aino J u m m a l a püh! )^ 

Лді£. i 7 ,11 * 19. salmist sadik. 
<£a se sundis, kui ta (Jesus) Jerusalemma läks, 
* 0 siis kä's temma kest S a m a n a ja Kaulea" 
maalt läbbi, ja km ta ühhe allewisse sai» siis tw 
lid temma wasto kümme piddalitöbbist meest, ^ 
ema:t seisid. J a nemmad töstsid omma healt w 
ütlesid: Jesus õppetaja, heida armo meie peäle' 
J a kui ta neid näggi, ütles temma neile: mmö 
ia naitke ennast precstridele. J a se sündis, '" 
nemmad arraläksid, said nemmad puhtaks, .-ДО 
aa üks nende seast, kui ta näggi, et ta olli t«v 
weks sanud, se laks taggasi, ja auustas I u m M 
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lal sure healega; ja heitis temma jalge ette silmili 
ЩЬй, ja tännas tedda; ja sesamma olli S a m a -
u.a ma mees. Agga Jesus wastas ja ütles: eks 
kumme polle puhtaks sanud? agga kus need uh-
Ща on? eks muud polle leitud, kes olleksid tgg-. 
M tulnud Jummalale au andma 7 kui agga se-
'lttnane woora M a mees? J a ta ütles temmale: 
tõuse ülles ja miime, so ust on sind aimud. 

^Pietelwiereistkümnemal p ü h h a p ä w a l pau 
rasi kolm-aino J u m m a l a ptiblya. Ä a k c . 

5, 25. 6,10. jalmiji sadik. 
A u i M e Wa imus ellame, käigem ka W a i m u s . 
]?v Ärge olgem tühja au peäle ahned, teine teist 
Äritades, ja teine teist kaetsedes. Wennad, kui 
lNn.menne ka ühhe eksitusse sisse sattuks, siis par-
^ndage nisuggust jälle tassase waimoga, kes teie 
^aimol^kud ollete, ja wata hästi issiennese peäle, 
У sind ka ei kiusata. Kandke teine teise koormad, 
lahenda täitke Kustusse käsko. Sest kui kegi 
Jftojlcb, ennast middagi ollewad, kui temma üh-
**Si ep olle f se pettab ennast omma mõttega. Ag-
?a iggaüks näitlo omma teggo lattmatta ollewad, 
Щ siis on temmal ennesest ükspäinis kiitlemist, ja 
tl mitte teisest. Eest iggaüks veab omma koor-
!Na kandma. A.aga kedda õppetakse sannaga,, se 
^ g a g o keik head jckele, kes tedda öppetab. Ärge 
^lige mitte, Jummal ei anna ennast mitte pilka 
J a ; sest mis innimenne ial külwab, sedda temm< 
ka leikab. Eest kes omma lihha peäle külwab 
le leckab lihhast hukka tust; agga kes wüimo peälv 
külwab, se leikab Waimust iggawest ello. Agga 
"li meie head teme, siis ärge tüodigem mitte är-

.  
к . 
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tvi, sest meie'peame ommal aial leikama, kui meie 
purele n anna. Separrast nüüd, et meil,aega 
qn, tehkem head keikile, agga keigeennamiste nev 
lc, kes meiega ühves uskus on. 

{£wav$elmm wieteistkümttemal pübhapä^ 
roal parrast kolm aino I u m m a l a pühya» 

Marr. 6, 24- 54. jalmiji sadtk. 

U' kski ei woi kahte issandat tenida, sest ehk teln/ 
ma wihkab ühhe, ja armastad teist: ehk ipt 

ab ühhe pole, ja põlgad telst ana. Teie ei wol 
mitte Iummalat tenwa ja Mammonat. Sepär^ 
rast ütlen minna teile: ärge murretzege mitte ol«> 
ma ello eest, mis teie peate söma ja mis teie peate 
joma, egga omma ibho eest, mis teie peate selga 
pannema. Eks eilo eunam õlle kui toidus, ja ih* 
Ho ennam kui uded? Pange tähb -̂le nced linnud 
mis taewa al; sest nemmad ei külwa egga leika/ 
egga panne kokko aitade sisse, ja teie taewane 
I s sa toitab nc.d. Eks teie ep ofle palto üllemad 
km nced? Agga kes on teie seast, kcs omma murre^ 
ga ennest pitü:sst'jme woib ühhe küünra jätkata* 
J a хш murretstte teie riett pärrast? Pange t№ 
he!e nced liNikesstd, mis walja peal, kuida nemmad 
kaswawsd, nemmad ei te tööd egga kehra. Ш* 
ga nrnrntt ütlen teile, et Salomonki keige omma 
au fee* cp õlle mitte nenda olnud ehhitud kui üks 
neistsinnatslst. Kui nüüd Zummal sedda rohto 
walja peal, mis tänna on, ja homme ahjo wissa^ 
takse, nenda cbhitad, eko siis paljo, ennam teid, 
ttenödra-ustlikkud? Sepanast ei pea teie mitte 
munc-tstma ja ütlema: mis peame mcie söma. 
Eht mis peame meie joma? Ehk mwga pe^me 

meie 
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^eie ennast katma? Sest keik sedda nõudwad 
hagganad takka; sest teie taewane Issa teab, et 
teile sedda keik tarwis labhab. Agga nõudke es-
llte Jummala riki ja temma öiaust, siis sedda keik 
pead teile pealegi antama Sepärrast ärge mur-
t̂sysse milte domle ette, sest kül homne pääw om-

tofl eeji murret peab. Igga l päwal saad kül om-
^ast waewast. 

l^pikrel kuereistkümnemal pühbapavoal par^ 
vaji to lm- alno J u m m a l a pülcha. l^rvesi 

z, i z -2 i . salnlijisadik. 
sepär ras t pallun minna, et teie mitte ärra ei 
rr tüddi minno willetsuste ftes tele parrast, mis 
J*,e au on Sepärrast rnkkutan minna bmmad 
plweo mee Is,anda Iesusse &пгаб|е I s sapo-
*' кЩ keik sugguwöbsa taewas ja Ma peäl 

^Mlnetukfe, et tcmma teile annaks omma au rik-
™fe järrele, wagga kangeks sada temma W a i -
J 4 läbbi see,'p ddlse innimesse polest, et Kastus 
??to läbbi teie süddamele sees wõiks ellada, ja et 
J?e Iulnmala armastusse sees juurdunud ja kin-
}Щ ollete, et teie wõiksite arramoista keige puh-
« p g a , mahbcrdlme se armastusse lams, ja pit-
2, / la süggawus ja kõrgus on, ja m.:da Krls-
f ?% armastust, mis üllem on kui keik mõistus, 
5 tC* keige Jummala täiussega saaksite läidetud. 
?Ш sellele, kes ennam kui rohkeste wõib tehha 
mulle se, mis meie pallume ehk mõistame, sid-

kr ^ügge möda, mis meie sees wäggew ons sel-
/'ommale olgo au koaaodusses Kristusse Jesus-
LL*C6 keige rahwa põlwes iggawesseks aiaks ig-
^weste, slmen. 
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jAcoanyelium tuereistkümnemal pühhap"^ 
tval parrast Mnuaino Jummala pühh" 

H.uk. 7, 11-17. salnnst sadik. 

3a se sündis teisel päwal, et temma (Iesi 
ühte linna laks, mis hütakse Nainits/ 

.temmaga laMd paljo temma jüngrid ja W ? 
rahwast. Agga kui ta liggi linna wärrawat («V 
waia, siis kanti surnud wälja, se olli omma emwa 
ainus poeg ja se blli lest, ja palio linna "rahwal' 
olli temmaga. Za kui Issand tedda näggi,.si^ 
hallastas temma wagga temma peäle, ja ütl? 
temmale; ärra nutta mitte. J a kui ta liggi m 
hakkas temma pujarkist kinni, agga need kandis 
seisid. J a temma ütles: Noormees, ma ütlen і Ж 
tõuse ülles! ja se surnud tõusis istma, ja hakk^ 
räkima; ja ta andis tedda temma emmale. A M 
Itade keikide>peäle tulli hirm, ja auustasid I ^ . 
malat, \a ütlesid: S u u r prohwet on meie !<#: 
tõusnud, ja Jummal on omma rahwast tulnu" 
katsma. J a jesinnane könne widi temmast lw" 
le keige I u d a n n a läbbi, ja keiki paiko seal ümb^ 
kaudo. 

Gpisrel siirsmereifikünlnemal p ü h h a p ä ^ ' 
parrast kolm-aino J u m m a l a p ü h h a . 

ЙЬсоер 4, 1 - 6. salmlst stdik. 

©epärrast maenitsen n,inna teid, kes rrnW 
Issanda panasi wang ollen, et teie neno 

käite, kui zeie kohhus on, se kmsmisfe jatfjj' 
misga teie ollete kutsutud, keige allandusse ja ta' 
sandussega, ja pitkamelcga teme teist sallides " 
mastusse sees. J a olge ussinad üht meelt p ' ^ " 
ma wailnus rahhoLlddeme läbbi, üks ihho on y 
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^ s waim, nenda kui teie kä ollete kutsutud ühhes 
lotusses teie kutemisse polest? üks Issand, üks uss, 
"w ristminne, üks Jummal ja keikide I s s a , keS 
0n kelkide ülle, ja kelkide läbbi, ja teie keikide sees. 

^vängellum siirsmeteisikumnemal pühha-
^awal^parrast kolm-amo Iulnmala pühha. 

Luk. 14, 1 -1 l. silmist jadlk. 
^ a se sündis, kui temma (Jesus) ühhel hingan 
^". misse-päwal ühhe Wariseride üllema kotta 
Mli leiba wõtma, siis wähesid nemmad tedda. 
-Зя wäea, üks weetöbbine innimenne olli temma 
V / ia Jesus wastas ja rakis käsfotundjatte ja 
Wariseride wasto, ja ütles: kas hingamisse-pa-
JJW sünnib terweks tehha? Agga nemmad jäid 
wait. J a temma hakkas temmast kinni, sa teggi 
!̂ bda terweks, ja laskis tedda minna. J a temma 
Aastas neile ja ütles: kes on teie seast, kelle esel 
^k härg kaewo langed, et ta tedda warsi wälja 
j * tomma hingamisse päwal? J a nemmad ei 
Wõinud temmale se peäle mitte wastaba. Agga 
s ü l l e s neile, kes ollid kutsutud, ühhe tähhenda-
^lsse sanna, et temma mõistis, kuida nemmad 
Wallitsesid üllema paika ismda, ja ütles neile: kui 
p b kellestki pulma on wtsutud, siis ärra istu mit-
? üllema paika mabba, et ei olle wahhest kegi au-
'"M sind temmast kutsutud, ja se, kes sind ja tedda 
5tt kutsnud, tulleks ja ütleks sulle: anna sellesin-
Ellele maad; ja sinna siis peaksid bäbdiga allama 
"l.lka istma. Agga kui sinna olled kutsutud, siis 

ш ие ja istu allama paika mahha, ja kui se tulles 

Sind on kutsnud, ja ütleks sulle: söbber, minne 
a. üllemale; siie on sul au nende ees, kes sinno, 

sa 
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aa laudas istwad. Sest iggaüks, kes ennast Щ 
ülleudab, tedda peab allandatama, ja kes eunE 
iose allandab, tedda üliendakse. 

Gpisrel kahhekjareiNkümnemal püdbapa^ 
parrast kolm-aino Jummala pühha. 

i 2Чо£. i, 4-9 . jätmist sadik. 
z«xmna tännan ikka omma Jummalat №* 
№ växtüft se Jummala armo eest, mib teile on 
antud Krietusse Iesuese sees, et teie temmale^ 
keikist ollete rikkaks sanud keige õppetusse 'sann« 
ja keige, tundmisse sees. Nenda kui Kr^stusse tu" 
nistus teie sees on kinnitud, nenda et teil ühbestl' 
lrmo-annist ei olle pudo, ja otate meie Is fan^ 
Hesusse Kristusse ilmumist; kes ka teid taWf 
kinnitada otsani, et teie l.aitmatta woikilte olla well 
Issanda Iesuose Kristusse päwal. Jummal on 
ustaw, kelle läbbi teie ollete kutsutud temma Pol 
meie Issanda Iesussc Krlötusse ossasamisseks. 

Gwangelium kahhekstteistkümnemal Р& 
hapawal pärrast kolm-aino Jummala Pu> 

ha. Mai*. 22, 34-46. jätmist sadik. 
gsgga kui Wariserid said kuulda, et №«!<* 
" (Jesus) Sadduseride suud olli kinnisulgnuc», 
siis tullid nemmad ühhel melel kokko. J a üksnes 
de seast, kes kassolundja, küssis ja kiusas tedda, \a 

ütles: Õppetaja, missüaguue on se suur fö*'0, 
sanna kaskus? Agga Ierns ütles temma wasio» 
sinna pead Issandat omma Jummalat arma^ 
tämä keigest ommast süddamest, ja keiaest owwE 
hingest ja keigest ommast melest. Sesamma on I* 
essimetllle ja suur kaoso sanna. Agga teine № 
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fwe sarnane: sinna pead vmma liggimest armas-
la>na tui lsleennali. Neis kahhes lässosannas 
°и kelk j'e kast za prohwetid tous. Aaga kui W a -
Jfeit» ühbes tous olko, küssis neill Iesus ja üt-
«sl mis ttie arwate Ktistussest, kelle poeg on 
Mma? Nemmad ütlesid .'emmele: Taweti poeg. 
w ütles nende wasto: kuida siis Tawet tedda 
^<umus Issandaks hüab, km temma ütieb: 
^Gsand on üttelnnd mo Issandale: istu minno 
varrenia pole, tunni ma sinno waenlased saan 
fannud sinno jalge aluseks järjeks. А Ш nüüd 
<awet tedda Iszaudaks hüab, ku.'da ta siis tem-
«la poeg on? J a ükskl ei woinud lemmale sanna 
^asiada, ja ükski ei mlgnud sest päwast lemmalt 
mlddagi ennam küssida. 
^ p w n l ühheksareijikümttemal p ü h h a p ä w a l 

Parraft kolm-aino I u m m a l a Pühha^ 
lLwes 4, 22- 2 8. jalMlst sadik. 

t teie enneste pealt.peate a^aheitma endist 
, ello polest sedda wanna mmmcft kedda rikku-

'"kse pettusse hlmmude läbbi; agga et teie peate 
""s sama omma mele waimu<^, ja enneste peale 
JJtoia sedda uut innimest, kes Iummala fatmu 
M on lodud tösjise ölgusse ja pühhitsusse sces. 
^epanast jätke mahha wallet ja räkige töt, ig-
^uks omma ligglmessega, sest et meie olleme teV 
"̂ . teise liikmed.. l)lge wihhased, agga ärge tehke 
?!tte patto. Ärge laske päwa foja minna omma 
Mhastamisse ülle, ja ärge andke maad kurratile. 
J!e$ wanastanud on, st ätgo wattastago щШ 
Mam, waid teftfö enneminne tööd, ja saatkokäts 
kga head, et lemmal õlleks sellele jaggada, kennel 
^ttvis on. 

3 täwttu 

E 



^rvangelium ühhekjareljikümnemal pul)! 
päwalparraji kolm- aino Jummala püh^ 

Marr . 9, l -8 . sal,nlji sadlk. 
c>a temma (IElus) laks laewa ja laks ülle y 
/O we, ja sai omma linna. J a wäea, nemwa^ 
kandsid temma jure üdhe alwatud, kes wodls 
maas olli. J a kui Jesus nenoe usko'näggi, ütles 
temma selle alwatud was^o: olle julge nnnuo 
poeg, so pattud on suile andeks antud. J a n>#> 
monningad ürjatundjattc seast räaksid isscenn^ 
ses: sesinnane teotab Jummalat. Agga kui $* 
sus nende mötted näggi, ütles temma: mlkspa^ 
rast mötleie teie kurja ommas silddames? в Ф 
mis on kergem öölda: pattud on sulle andeks № 
tud, ehk öölda: tõuse ülles ja konni? Agga eI 

teie peate teadma -, et innimesse Pöial melewad 
on pattud ma peäl andeks anda, (siis ütleb te»n 
ma sclle alwatud wasto:) toust ülles, tösta onnna 
wodi ülles, ja minne omma kotta. J a temw" 
tõusis ülles ja laks omma kotta. Agga ku' ; I* 
rabwas sedda näggi, pannid nemmad sedda iw 
meks, ja auustasid Jummalat, kes nisugs"' 
mele ^alda neile innimestele annab^ 

Epierel kahhekümnemäl p ü h h a p ä w a l Vf 
rast kolm/aino J u m m a l a pühha , i£tf>C«* 

S, 15-21. salmist sadik. 

еpärrast katske, kuida kk õiete b^ ellatt, 
ei mitte kui rummalad, waid kui targas 

J a pidoage aega kalliks, sest need päwad on p<™ 
had. Sepärrast ärge olge rummalad/ wa 
mõistke, mis ISsanda tahtminne on J a ^4 
jõge ennast tais wina, kust üks önneto ello tuu^ 
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Ntöfugc täib Waimo> ja M g e isstkeskis to 
'Ude ja kitlisse luqgudega, <a waimolitto laulude-
8?» iau.ge ja laulge mängides Issandale ommas 
'Uddames, ja tännage lkw selge csiade eest >um-
"?"lat ja Issa mele Issanda Icsusse Kwtusse 
z,'lnmel. Za olge allaudikkud teine teise toa*io 
ommala kartusse sees. 

parraji kolm aino Jummala pühha. 
. Marr. 22, i -14. jalmist sadik. 

^ a I E s u s wastas ja tän* wili ta tabbenda-
j * Migse-sannade läbbi ia ütles: Taewariik on 
№ innimesse sarnane, kes kunningas, tee omma 
k^le pulmad teggi, ja temma läkkitas ommod 
wi^ed wälja neid kutsutud pulma kmema. ja 
Unniad ei tahtnud mitte mlla. T a läkkitas tem-
"a teisi süllasid wülja> ja ülles: üttelge neile kes 
^kutsmud: wata omma söma - aia ollen mü 

Omistanud, mo harjad ja nuumweikfed on täp, 
l ц^, ja keik on walmis, tulge pulma. Agga 
^ ^mad ei helind sest, sa läksid ärra, teine omma 
s.^ule, teine agga omma kauba jure Agga tei-
^wõtsid temma sullased kinni, teotasid ja täp-
fe* * ärra. Agga kui kunningas sedda kulls, sai 
Л і ^ а wihhaseks, ja läkkitas ommad sõawäed 
ft?,a/ la hukkas Needsammad tapjad ärra, ja 
y ^ s nende linna põllema. S i l s ütles temma 
"mia sullaste wasto: pulmad on kül walmis, 

^9a need kes kutsutud, ep olnud mitte sedda wäärt. 
. Warrast minge tee-lahkmide peäle, ja kutsuge 
fim г ni mitto kui me ial leiate. J a Needsammad m m laksid wälja tede peäle, ja koggusid keik 

J i kot-
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kokko, ni mitto kui nemmad leidsid, kurje ja haid/ 
ja pulma kodda sai tais neist, kes laudas Ш 
S u s laks kunningas siss* neid waatma, kes UW 
das istsid, ja näggi seäl ühhe innimesse, kcnnel 
pulma-riec ep olnud selgas. J a ta ülles temw" 
wasto: Söbber, kuida sinna Гсіс olled sisse W 
nud, ja sinnul ep olle pulma rier? Agga temw^ 
ei sanud sannagi suust. S i l s ütles kuuninM 
teenude wasto: sidduge temma kaed ja jallad W 
ni, ja wõtke tedda, ja heitke tedda keigesüggaw^ 
ma pimmedusse sisse, seal on ulluminne ja ¥У 
maste kimstaminne. Sest palio 011 neid Uw 
Md, agga Pissut on neid ärrawallitsetud. 

Epis te l essimessel p ü h h a p ä w a l kolmatkün" 
mend pärrast Шххм aino J u m m a l a pühl)a» 

Ewes 6, 10-17. salmist sidik. 

et teie wõite seista kurrati kawwalatte nõude wa^ 
to. Sest meil ep olle mitte wõitlemist werre ja "y 
ha wasto, waid suurte würsti-rikide ja wal^u 
wasto, sellesinnatse ma ilma pimmedusse waw 
sejatte wasto, waimoli!°kude kurjuste wastata 
waste asjade sees. Sepärrast wõtke keik X5l" 
mala stariistad kätte,'et teie woile wastopaw,^ 
sel kurjal päwal, ja wõite seisma jäda, kui teie г 
sale ärrateinud. Sepärrast seiske, ja teie mu" 
olgo töega kui wöga ümberpandud, ja *W Ji* 
ennast õigusse müüridega, ja kingad olgo tele _ 
ges, et teie walmis ollete rahho kui röömsal salu . 
me kulutama. Keige ennamiste wõtke usso v* 
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tötte, misga teie wõite ärrakustutada keik fell* 
«sgeda kurrati tullised noled. J a wõtke önnis^ 
S*6fc raudkübbarat ja waimo moöka, se on 
jummala sanna. 

^Wanyelium esfimessil pühhapawal kol-
Warkümmend parrast kolm- aino I u m -

mala pühha . J o a n . 4,47,54. 
sillmlst sadik, 

^ a ü k s kunninga-mees olli, selle poeg olli hai-
Jr 9* Kapernaummas. Kui sesinnane sai kuul-
"Ud, et Zesus olli tulnud Ivda- maalt Kalilca-
3 , laks ta temma jure, ja pällus tedda, et ta 
^""i alla tullema, ja temma pöia terweks tegge-
lj**' sest ta Ш arrasurnma. S i i s ütles I e -
J!* temma wasto: kui teie ei na immctahtesid 
M immeteggusid, sus ei ussu teie mitte. S e 
""Ninga^mees ütles temmale: Issand tulle alla, 

Ä o mo poioke ШФ* Jesus ütles temmale: 
s"5Ue sinno poeg ellad. J a se innimenne uskus 
^'?nna, mis Jesus te,nmale ütles, ialaks ärra. 
s^l temma jo olli alla tullemas, tullid temma 
s"Md temma wasto, ja kulutasid, ja ütlesid: 
І іУ poeg ellab. S i i s kulas ta neilt sedda tundi, 
^ l temma olli panamaks sanud, \a n mmad 
Ге г '̂  Blumale: eile seitsme tunni aial latwus 
« wetöbbi temmast ärra. S i i s mõistis st issa> 
J f vlli sundinud selsammal tunnil, millal IEsus 
n8!.

m°k üttelnud: sinno poeg ellab. J a temma 
toi!**' la keik temma perre. Sesinnatse teise 
tm?^?bbe teggi IEsus jälle, kui ta Iuda . maalt 
""Kalllea-male. 

J 3 Ep«-

^ 
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lLpisrel reisil p ü h b a p ä w a l Mmat f t imnt t^ 
parrast ^olm-ainoIl immala pühha . 

Wilip г, з ,< i l. siimisi sa0:k. 
§Ma tännan omma ^ummalat ш saagedas^ 
**** kui minna teie peale möllen, (k$ mxPl 
i.qgakord keiges omnias palwes tcie ЫЬЪс cel 
römoqa palwed tem) teie i^fafarnis^ parrast $ 
M0'öppew5sest, eesimessest püwatt siit sadik. *9 

ollcn se peale jul.ae, et se, kes teie sees on A j 
nud fedda head tööd, ka ledda löpvetad 3 ^ 
Kustusse ратані. nendcl kui se ka mlnno fo&W; 
pn scdva tclst keikist mõtteida, scparrast et № 
ollcte mo suddames minno wangi pölwcs j a . ^ 
koftmisscs arml>-öppeulS'e'ecst, ja selle tinn>!? 
mi^ses, sest et teie Ш minnoga sest armust ^ 
säte. Sest Illmn al on mo tunnistaja, ku^ 
minna teid Ы südamest иншГеп Iksuvse №\ 
tusse süddämellflo hallastMga. J a fedda № 
lun mmna, er teie armastus weel ennam ja ^ 
nam rahkemaks laaks mõistmisse ja telaes ttW. 
Mlsses,' et me wolte libbi kacktda, mis ub'e.. 
sünui, et ttie oflcffit* selged, ja t<'iii ei V^bW 
Kritusse päwast sadik, täidetud öicmese kâ w 
ga,. mis Iesusse KriöMbse labbi tulled Iumwl»^ 
QuaU ja kitusscks. 

Erranc^elium reisil Pühhapäwalkolmarku^ 
mcnd parrast kolm-aino I u m m a l a pnWr' 

M^rr . l8, 2 ; - z 5 . salnnst sadik. eeparr.O on tacwar.'ik übhe kmninqa ftfjL 
ne, kes omma sullasteaa tahtis arro j ^ , 

da A^ga kui ta hakkas anvama, todi W ;< tj 
ma ette, sel olli tm^m tun.me wW t<^ 
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^ölgo. Agga kui temmal ep olnud maksta, kas-
Щ temma Issand müa tedda, ja temma naest 
^lapsed, ja keik, mis temmal olli, ja maksta, 
p i i s heitis se sullane mahha, kimmardas tedda 
to ütles: Issand kannata minnoga, ja ma ш* 
^an sulle keik maksta. S i i s olii I^san al balle 
^eel sesamma sullase peäl, laskis tedda lahti, ja 
'e wõlla jättis ta temmale mahha. Agga fe«a a-
J1** sullane laks wälja, ja leidis ühhe ommast 
lalullasist, sel olli temmaga sadda teuari raoha 
!̂ >lgi>; ja temma wõttis tedda kinni, kagisms 
tedda ja ütles: maksa mulle, mis sul wölgo on 
sinnoga. S i i s heitis se fafuüanc temma jage 
^e mahha, pällus tedda, ja ütles: kannata 
Ennoga, ja ma tahhan sulle kelk maksta. Agga 
J^rna et tahtnud mltte, wald lüki ärra, ja hei-
^s tedda wangitorni, kunni ta omma wõlga ärra-
Viksis. Agga kui.Mmma kahtlased näggid mis 
stndis, said nemmad wagga kurwaks, ja tulli) 
й oördasid omma Z3stndal< t\if, mis M |T;r* 
^nud. Si'°s kutsus temma Issand ledea e \ e 
1% ja ütles temma waew; sinna tigge sull : ? , 
Щ sedda wõlga ollen minna sulle mahhajatnu > 
D ei sinna mind pallusid; oks siis sinna ka pld-
JQtto armo heitma omma kasuilase peäle, nt da 
:Ul minna ka sinno peäle ollen armo heitnud? J a 
^nma Issand sai wihhaseks, ja atdis tedda är-
;a. waewajatte katte, kunni temma p'ddi maksma 
^lk, mis temmal temmaga woigo olli. Nenda 
?°b ka minno raewane Issa tei:e, kui teie іадл-
?ks ommast siwdamest altdeks ei anna omma 
wennale temma eksitusstd. 

J 4 Epi», 

\ 



FZ6 Grvattgeliummid J 
Äpiötcl Kolmandamal pühhap/rwal koimaH 
kümlnend parrast tolm-amo Jummala p ü ^ 

ha. ЙРШр. Z, 17-2». \airni\x \\x$>it. 
^>^ige minno järrel, wennad, ja wadage nende 
*JV peäle, kes nenda käiwad, kni meie teile mai 
giks olleme Sest mitto käiwad, Mest ma eei 
saggedaste ollen üttelnud, a.aaa tund ütlen mil 
na ka nuttes, neid Krismsse risti waenlakd ot 
wad, kelle ots im hukkatus, kelle Jummal on 1 
koht, ja kelle au on nende häbbi sees, kes ma-peäl 
sid aslad nõudwad. Sest meie ellaminne on ea< 
was , kust meleka otame önnisteggiar Issandat 
Iesust Kristust, kes meie alwa ihho tahhab muta/ 
et se temma ärrasellemd ihho sarnatseks peab ty 
ma ftdda wägge möda, misga temma ka keik a# 
jad wõib ennese alla heita. 

lLwanyelium kolmandamal pühhapäewal 
f^lmarkümmend pärrast kolm-aino jutil' 

mqla p ü h h a . Mar r . 22, i s -22 . 
salmist sadik. 

£ * i i s läksid Wariserid ärra, ja piddasid no" 
^ ühheskous, kuida nemmad tedda ( I e M ) 
temma tönnest piddid wörkutama, ja läkkitast" 
temma jure ommad jüngrid Herodese seltsiga, fi 
ütlesid: Õppetaja, meie teame, et sa tõssine w 
led, ja öppetad Jummala teed töe sees, ja ei Wl 

übhestki, ftst sinna ei pea innimectt jurusfest luggu» 
Sepärrast ütle meile, mis sinna arwad, kas iurt' 
Nid kohto- rahha Keisrile anda, wõi mitte? Ш№ 
kül Jesus nende, iiggedust mõistis, ütles temma. 
teie sällalikkud, mis teie mind kiusate? nmtke 
mulle üks kohto-rahha tük; ja nemmad töid t w 

ma 
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wa kätte ühhe tenari- rahha. J a temma ütles 
Ncnde wasto: kelle kujo za peälek>rri vn se? Nem-
wad ütiesid temma wasto: keisri S i w ütles ta 
^ende wasto: andke siis Keisrile, mis Keisri 
^l)hus, ja Jummalale, mis Jummala kohhus on. 
^a kui nemmad sedda kuulsid, pannid nemmad 
^meks, ja jätsid tedda mahha ja laksid ärra. 

Epistel neljandamal pühhapawal kolmat-
rümmend pärraji kolm-aino Jummala 
pühha , k o l o s s i ' , 9 -14^ salmiji sadik, 

sepär ras t ka meie sest päwast, kui meie sedda 
.. olleme kuulnud, ei jätta meie mitte mahha 
Üleeest palwet teggematta, japallumatta, et teid 
\Щ täidetama temma tahtmisse tundmissega 
:*lW tarkusses ja waimolikkus moistmisses. Et 
">e nenda wõiksite ellada, kui kohhus on Issanda 
F8 keige temma mcleheaks, ja wilja kanda keige 
• Ca to ftes, ja kaswada Jummala mndmisse sees» 
'" keige wäega wäggewaks sada temma au waa> 
8* möda keiges kannatusses ja pitkas meles ro* 
^ Z a ; sedda Issa tännades, kes meid on to ba* 
^aksteinud, et meil piddi ossa ollema pühha rdy 
^ Parrandussest walgusse seee. Kes meid on \\x* 
Meastnud pimmedusse woimussest, ja on meid 
Katnud omma armsa Pöia kunningriki, kelie 
r<* meil on lunnastaminne temma werre läbbi, 
'* °tt pattude andeks-andminne. 

^Wan^etium neljandamal р&ЬЫр& гаІ ko<-
^naekltmmendparrajikolmamoIunn' alc> 

p ü h h a . M a n . 9 / M - 26. salmist sidlk. 
ui temma (Jesus) sedda neile ratitz/ wals Щ 

J 5 laa* 
* 
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tulli üks üllem, ja kummardas tedda la ütles? 
minno tüttar on praego ärrasurnud, agga tulle 
ja panne omma kät temma peäle, siis saab teni' 
ma ellawaks. J a IEsus tõusis ülles, ja käis 
temma järrel, ja temma jüygrid. ( J a wals/ 
üks naene, kennel kaksteistkümmend aastat rntf' 
retöbdi olnud, tulli temma selja tahha, ja putus 
temma kue pallistusse. Sest temma ütles tefcetf' 
neses: saaksilt minna agga temma kueast putt^ 
da, siis saan minna terweks. Agga IEfus pöllo 
ennast ümber, ja näggi tedda, ja ütles: olle w 
ae, tüttar, sinno ust on sind aitnud. J a se naene 
sai terweks selsammal tunnil.) J a kui Jesus M 
üllema kotta sai, ja näggi need wiNepubbiuad р 
rahwast mässawad, siis ütles ta nende wasto! 
tagganege, sest se neitsikenue polle mitte surnud 
waio ta maggab. J a nemmad naersid tedd^ 
Agga kui rahwast wälja, aeti, läks temma Щ 
ja hakkas temma katte kinni, ja se neitsikenne 
tõusis ülles. J a sesinnane könne laks laiale kell 
sedda maad läbbi. 

Epibtel wiendamal pühhapaicval kolmad 
kümmend pärrast kolm * aino J u m m a l a 

Pühha, l Cejs 4, '3 - 18. sal-
Mlst sadik. 

I s g g a minna ei tahha, et teil peab teädmatta 
<* ollema, wennad, nende järg, kes maggama 
läinud, et teie ei lähhä ka nenda kurwaks, "?' 
need teised, kennel ep olle lotust. Sest kui MW 
ussume, et IEsus on surnud ja üllcsfousl.u^ 
nenda tahhab Jummal ka neid, kes Iesusse w. 
bi on läinud maggama, temmaga etlema. &v 
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Ubba ütleme meie teile kui Issanda farnw, et 
weie, kes meie ellame ja ülleiame I S s a n d a tuU 
lenüsse aiani, ei pca n«.nde ei te jõudma kes on 
waqgama läinud. Sest et Ismno isse rahhad 
wahbatulla taewast joa fissendamiese. P e a - J n , 
Zli heale ja Jummala passunaqa, ja kcs Krls-
tusse sees surnud, peawad üllestõusma esmatt.; 
pärrast pead meid, kes meie ellame ja ülleicme, 
uhtiase nendega pilwede sees kistarna Issanoa 
wasto taewa allas ja nenda peame meie rfa 
Issandaga olleme- Trööstige nüüd teme jeist 
llendesinnaste sannadega. 

^rvangel ium wiendamal p ü h h ^ p a w a l kol-
lnarkümmendparrasi kolm* aino j u m m a l a 

Pühha. Mlarr 24,15 - 28. silmijt sadik, 
ffcrn teie nüüd näte sedda hirmsat ana^auta-

. misse tööd, miS ööldud on. prohweti Ta--
Щі läbbi, mi seal puhhas paikas seilab (kes std-
J a loeb, se pango tähhele) siis pöggcnego need, 
*ee Iuda - maal on, mägg<ede peäle. &e? Unub 
»e peäl on/ ärgo tugo se mitre mahha middagi to 
lawörma ommast koiast; ja kes wallal on» ärgo 
^ingo ft mitte taggasi ommad rided ä:ia«rötma, 
M>ga hädda neile, kes katma peäl on, ja neile 
«s immerawad neil päiwil. Agga pettuge, et teie 
p^ggeneminne ei jubtu talwel, eaga hingamisse^ 
päwal. Sest siis tulleb suur wiliet >u« mahhäri 
"Ust <p olle olnud ma - ilma^algmibjest siit sadik, 
egga peage nutte tullema, $a kui need päwad 
^ saaks lühbenlud, siis ei peaseks ial ei uteh lih-
{И; agga nmde pärrast, kes arra.vi"itsetud, lüh-
hendatakse need päwad. Kui sus kegl teie w^sto, 

ütled 
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ütleb: wata, siin on Kristus ehk seäl, ärge uskl^ 
ge mitte. Sest walle-Kristussed, ja walle prol^ 
wet.d sawad üllestõusma, ja suri tahta ja imme-
teggusid teggema, et nemmad wõttaksid eksitada 
ka neid kes ünawallitsctud (kui se wõiks stndlda-) 
W a t a minna ollen teile sedda enne'üttelnud. Ф * 
pärrast lui nemmad reite ütlewad: wata, temma 
on kõrbes, ärge minge mitte wälja: wäea, temma 
on kamlr de sees, ärge uskuge m«tte. Sest otsegu 
wälk tõuseb hommiko poolt, ja paistab öhto pole, 
nenda peab ka innimesse Pöia nilleminne ollema» 
Sest kus ial rrnbe on, senna kogguwad kotkad-

Kpisrel kuendamalpühhap^roai ЪоЫагЪШ* 
m m d pärrast tolm - аіпь J u m m a l a püh

ha. 2peere.3,3-13. salmist fcfctf. 

Sa sedda peate teie keige essite teädma, et wiitt^ 
si! päiwil tullewad pitkiad, kes omma enneste 

himmude järrele ellawad, ja ütlewad: kus ott 
temma tnllemisse tõotus? sest sest aiast, kui wan^ 
nemad maggama lärnud ilmast ärra, jääb kell 
nenda kui loma algmissest on olnud. Agga melel on 
se neil teädmatta, et laewad ennemuiste olnud, }<* 
ma weest (a wee läbbi ühhes seisnud Jummala 
sanna läbbi. Sepärrast on se ma - ilm, mis sii* 
olli, weega ärrauppuwd ja hukka läinud Agga 
laewad ja ma, mis nüüd on, on sesamma sanna 
läbbi tallele pandud, ja hoitakse tulle tarwis, bw 
to ja jummalakartmatta innimeste hukkatus<e 
päwani. Agga se üks assi ärgo olgo teile mitte 
teädmatta, minno armad, et üks pääw I S s a n ^ a 
jures on km tuhhat aastat, ja tuhhat aastat W 
üks pääw. I S s a n d ei wiwita mitte lootult, 

(nenda 
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(nenda kui monningad sedda wiwitusseks panne-
wad,) wa»d temma on pltkamelega meie wasto, 
ia ei tahha mitte, et monned peawad hulklimm-
nema, waid et keik peawad mele - parrandan ist 
kfttte sama. Agga ISsandapääw mlleb kui war-
las öse, millal taewad raksumissega peawad mö-
baminnema, ja ilmalikkud asjad änapöllema ja 
wpma, jama ja need leud, mis seäl sees on, pea-
toad ärrapcllema. Ct nüüd st keik peab ärralöp-
^a , missuggussed teie siis peate oliema leiges püh-
Ш ellus ja IummalakarMsses, ot.s ja löttades 
kummata mllemisse päwa pole, millal taewad 
tulle ladbi peawad ünalöpma, ja ilmalikkud aS-
lad ärrapöllema, ja ärrasullama? Agga meie 
?tame ued taewad ja uut maad lemma lootusse 
lürrele, kus öigus ft«s ellad. 

Ewangelium kuendam«l pühhapa«>al tol-
lnatkümmend pärrast kolm- ainoIummala 
Pühha. Mart.25» Zl-46. lalmistsadik. 

3lgga kui innimesse Poeg tulleb omma au sees, 
^ ja keik pühhud inglid lemmaga, siis istub ta 
bMma au - järje peäl. J a siis peab keik rakwast 
^Mma ette koggutama, ja ta l chhutab neid üh-
Щ arra, nenda kui karjane lambad analabbu-
tab sikkudest, ja temma panneb lambad omma 
parrcma kaele, agga sikkud pahbema käele seis-
^a . S i i s wöttab öölda Kunnmgas neile, kes-
M m a panemal kael on: Tulge tenna, miuno 
<lssa önnistud, parrige sedda kunningvikt, mis 
^lle on walmistud ma-ilma assutamiS/cst. Sest 
^ul on nälg olnud, ja teie ollete mulle sua annud: 
"'ul on janno olnud, ja tele õllele mind jomud: 

minna 
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minna ollen wooras olnud, ja teie ollete mind 
korrlSMMd: Mltma ollen allasti olnud, ja teie ol̂  
Uu mind katnud: ma ollen haige olnud, ja teie 
ollete mluud m nd katsma: ma ollen wangis of> 
nud, ja teie ollete mo jure tulnud. S i i s wotlvad 
need ht oiged, temmale wastaba: Issand, millal 
olleme meie näinud sul nälja ollewad, ja olleme 
sind söömud, ehk sul janno ollewad, jä olleme siuv 
jootnud? Millal olleme meie sind näinud wo^ra 
ollewad, ja olleme sind korristanud? ehk allastl 
ja olleme sind katnud? Millal olleme meie sind 
käinud lwlge ollewad, ebkwangis, ja ollemea 
jure tulnud? S l w wastab kunningas, ja ü«leb 
neile: töest, mmna ütlen teile, mis teie ial ollete 
teinud ühhele nendcsinnaste mo wähhematte wen> 
dade seast, sedda ollete teie mulle teinnd. && 
wõttab temma ka ööloa nci;e, kes pahhemal kael 
on: тпеде ärra minnust, teie ärranemd, Ш& 
wesse mllesse, mis walmistud on kürratile ja 
temma 'Nglldele; sest mul on nälg olnud, ja tei* 
ep olle mulle süa annud: mul on jarnto olnud, fi 
teie ep olle mind jootnud: minna ollen woora* 
olnud, st teie ep olle mind mitu korristanud: 
wa ollen allasti olnud, ja reie ep olleniindkatnud' 
minna olen Kaige ja wang olnud, ja teie polle tm-
Nud mind katsma. S i i s wõtwad ka Needsammad 
temmale öölda: I S s a n d millal olleme meie flflJJ 
nud naha ehk jantto sul ollewad, ehk woora, сДО 
nllasti, ckk haige edk sind wangis ollewad, ja ep 
blle sind tttittc teninud? <&ііъ wõttab temma neiie 
wastada ja öölda: töest minna ütlen teile.' ww 
teie ep olli ial teinud ühhele nendesinnaste »«&' 
hematte seast, sedda ep olle teie mullegi teinus 
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3a needsinnatsed tahhawad iggawesse wallusse, 
Ŝga need, kes öiged, iggawesse ellusse. 

^piorel Maria puhhaeramiose ehk küünla 
päwal. Malak. 3, 1-4. silltttiji sadik. 

I t>ata, ma läkkitatt omma ingli, jü temma peab 
Г 7 0 mo palle eel teed walmistama; ja pea tul-
f» omma templi jure 5e Issand/ kedda teie otsite, 
f se seadusse Ingel, kedoa teie tahhate: Wata , 
| a tulleb, ütlel) wäggede Jehowa, agga kes kan-
Mtab temma tullemisse päwa, ja kes jaab seisz-
% kui ta ilmub? Sest temma on kui sullataja 
^ l i , ja nenda kui wannutajatte seep. J a tenl, 
?la istub kui se kes sullalab ja puhhastad hõbbe-
M : Temma pubhastab Lewi lapsed, ja sullatab 
?̂ d kui kulda ja kui höbbedat. S i i s towad ncrn* 
Md Jehowale roa. ohwri öigusses, siis on I u d a . 
Р Jerusalemma roa-ohwer ^eyowa melest mag-
Щ fui ennemuiste ja alnmust aiast. 

^vangc l ium M a r i a p u h h a s t a m a ehk 
küünla p ä w a l . L.uk. 2,22*3 2. salmist sadik. 

^ a kui ncnde puhhastamisse päwad Moasse 
У kasso-õppetusse järrele täis said, siis wisid 
^trnuad tedda Jerusalemma, et ttemmad tedda 
"lddid ISsanda ette seadma. (Nenda kui I s -
j^ida kasso - öppetussesse on kirjotud: igga poeg-
№t kes emma essimenne laps on, peab Issan-
^ *C pühhaks hütama.) J a et nemmad piddid oh-
Kandma sedda möda, kui Issanda kässo-op-
^tusses on ööldud: üks paar turteltuikessi, ehk 

kaks 
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kaks tuide poega. J a wata üks innime olli 3 е! 
wfalemmnSi Simeon nimmi, se innimenne *r 
öige ja jummalawrtlik ja otis Israeli römo/ j] 
puhhü Waim olli temma peäl. J a temma № 
sanna janild puhhast Waimust, et ta ei piddM 
mitte toma näggema, enne kui ta piddi I S l U ^ 
da Kr-smst nähha sama. J a temma tulli waimo 
läbbi pühha kotta. J a kui need wannemad se^^ 
lapsokest Zesust senna töid, et nemmad tenuM 
panast p ddid kasso-õppetusse kombe järrele w 
Zema: sus wõttis temma isse tedda omma w 
lesse» ja kitis Jummalat, ja ütles: I S 5 " . ^ 
nüüd laslcd sinna omma sullast rahhus arram^ 
na omma sauna järvel. Sest mo silmad on РЧ 
önnistust naidud. mis sinna olled walmistalt^ 
teiae rabwa nähhes walgusaks, pagganad n^K 
gustama ja omma Israeli rahwa auuks. 
Epiorel M a r i a Kuluwmieje ehk Paastu 

M a r i a p ä w a l . Iesaia 7, 10* и . 
salmist <adlk. 

Sa Jehowa wõttis weel Ahasi wasto räkida 
ja ülles, ka*fl еігасГеІс üks immetäht Iey" 

wa omma Jummala käest, küssi sedda silggaw"» 
ehk köraest üllewelt. Kui Ahas ütles: ei ma W 
ha mitte küssida, egaa Fehowat kiusaba: s"s ÜK 
les Iesaia: Et kuulge. Taweti suggu! ons stw<" 
Pissut teie melest, et teie innimestele waewa teie, 
et teie ka ma Jummalale waewa tete? @ е К 
rast tahhab I S s a n d is'e teile immetähhe аш>»' 
Wata üks neitsit saab katma peäle, ja toob.P0l" 
ilmale, ia veab temmale pannema se mmm 
I N M A N U ^ l ; wõid ja met peab ta f W ; 
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kunni m mõistab kurja põlgada ja head wallia 
seda. 

l^wanFelium M a r i a Kuluramiefe ehk paast-
Mar i a p ä w a l . &ii£. 1, 26-38. saln.lji 

sadlk. 
Älgga kuendamal kuul lakkitati ingel Kabriel 
^ Jummalast Kalilea-male, ühte linna Шли 
ptt nimmi, ühhe neiisi jure, kes olli kihlatud 
Me mehhele, Josep nimmi, kes Taweti suggu, 
j q selle neitsi nimmi olli Maria. J a se ingel tulli 
s^rna ,ure, ja ütles: Tene, kes sa olled armo 
HUutö, ISsand olgo sinnoga, smna önnivmd 
^este seas. Agga kui ta tedda nähha sai, eh-
^?tas m temma sanna pärrast wägga äna , ja 
^tles mähhardune terretaminne se piddi olle-
?<*? J a se ingel ülles temma wasto: ürra kar-
^ Maria, sest sinna olled armo leidnud Ium-
Jjflla jurest. J a wata, sa pead käima peäle sa-
% ja Pöia ilmale toma, ja sinna pead «m-
^ l e nimme pannema J E S U S . Sesinnane 
Mb suur ollema, ja Kchzekörgema Pöiaks hü-
J J * ; $a ISsand Jummal tahhab temmale 
JJ&a temma issa Taweti aujärge. J a temma 
l:qb tui kunningas wallitsema Jakobi suggu ülle 
Igaweste, ja temma kunningriki ei pea õtsa ol-
s"na. Agga Maria ütles ingli wasto: Kuida 
g peab sündima? sest et ma mehhest ei tea. J a 
l Щи wastas ja ütles temmale: Pühha waim 
s^? so peäle tullema, ja keigekörgema wäggi 
^>uue warjama, sepänast peab ka se pühha, 
j[* sinnust peab sindima, Jummala Pöiaks 

'ma. J a wäea, Elisabet sinno suggulane 
K sesamma 
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sesamma on ka ühhe pöiaga käima peäl omwü 
wanna ea sees/ ja se on temmale kues ku, kedds 
ööldi siggimalta ollewad/ sest Jummala jures <| 
olle ühtegi asja woimatta. Agga Maria ütles' 
W a t a , siin on ISsanda ümmardaja; vti№ 
sündko so sanna järrele. J a se mgel laks ttw 
malt ärra. 

Epistel Ioanneose Ristia ehk Jani Päival-
Iestia 40,1 - 5. ^almiji sadik. 

t r ö ö s t i g e , trööstige minno rahwast, ütleb tti< 
^ Jummal, räkige Jerusalemma mele pärral» 
ja kulutage temmale, et temma suur waew oW 
sanud, et ta üllekohhus on leppimd, et ta 3 ^ „ 
wa kaest on sanud kahhewörra keige omma w> 
tude sees. Hüüdja heäl on: Walnustage &JJ 
bes Jehowale, tehke laggeda Ma peälmaan-te 
tassaseks meie Jummalale. Kelk orgusH Р^г 
uuendatama, ja keik maggesid ja maetlnko p ^ 
üllmdatama, ja mis mätlik on, peab Ш№(% 
sama, ja mis ohhakaist umne on, peab silled^ 
maaks sama. S i i s ilmub Jehowa au, ja W 
lihha nääb ühtlase, et Jehowa su on räkinud. 

Gwangel ium Ioannessi Ris t ia ehk 3**% 

p ä w a l . ^.uk. 1,57*80. salmist jadik. 
Ysgga Elisabeti aeg sai täis, et ta piddi m ^ 
^ hasama, ja temma töi pöia ilmale, v 
temma naabred ja suggulased kuulsid, et Js<an 
omma hallastust olli sureks teinud temma wast" 
ja ollid riömsad temmaga. J a se sündls,^ 
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Enimad tullid kahheksamal päwal sedda topib* 
pst ümberleikama; ja nemmad nimme^asid tedda 
lemma issa nimme peale Sakariaks Agga tcm-
^a emma wastas ja ütles : Ei mitte, waid tem-
?a nimmi peab Ioannes ollema. J a nemmad 
?tlcsid temma wasto: S o sugguwössa sees polie 
^kski, kel sesinnane nimmi on. Agga nemmad 
pitsid käega temma issa pole, kuida temma tah-
vh et tedda piddi nimmetama? J a ta küssis 
Jbbc lauakesse, ja kiyotas ja ütles ^ Joannes on 
x*toma nimmi; ja nemmad keikpannid sedda im-
^ks. Agga stddamaid peäsis temma su ja tem-
? а keel lahti, ja ta rakis \a kiti* Zummalat. 
}ta kartus tulli keikide peäle, kes nende ümber-
^udo ellasid, ja teik need asjad rakiti ärra keige 
Oda maggife Ma sees. J a keik, kes sedda kuul-
|!v pannid sedda omma juddamesse, ja ütlesid! 
j 1 1 * peab sest lapsest sama? ja Issanda kassi olli 
s i n a g a . J a Sakarias temma lsjä sai tais 
Mha waimo, rakls prohweti wisil ja ütles: 
^ldcmd olgo JSsand Isracli Iummal , et ta 
:n tulnud katsma, ja ärralunnastamist saamud 
?^ma rahwale; ja on meile arratanud önnis-
Mse sarwe, omma sullase Taweti sugaust, (nen-
V kui temma on räkinud omma pühha prohwe-
£D* su läbbi kes ma-ilma algmissest on olnud) 
5? ta meid piddi ärrapeästma meie waenlaste 
j?*)*, ja kikide kaest, kes meid wihkawad; ja 
*5"e wannematte peale hallastama» ja omma 
{ЗДа seadust mele tulletama se wande jänele, 
Q

ni* ta on mandunud meie issa Abraamile, meile 
»w?a' et meie, kes omma waenlaste kaest äna-
^^"stetud, ilmakartmalen tedda piddime tenima 

K 2 püh-



148 Gwangcliummid 
pühhitsusses ja oigusses temma ees keige ornt^ 

. ello aia. J a sinna lapsoke. sind peab Keigekö^ 
gema prohwetils hütama; sest sa pead ISsauv" 
palle eel täima, ja temma teed walmistama, ^ 
niseusse tundmist andma temma rahwale ntuy 
pattude ande^sandmisse sees; meie Jummala 
süddamelikko hallastusse läbbi, Mlsga meid oj 
tulnud katsma Se , kes tõuseb köraest; ja paist"" 
neile, kes iĵ wad pimmedueses ja jürma warju" 
ja meie jallad õiete rahho tee peäle seadma. Щ 
aa se lapsoke kaswis, ja sai kangeks Waimus 
\a olli körbes selle päwani, kui temma ennal' 
Israeli rahwale piddi naitma. 

lkpiorel Maria ^aromaminnemiosi ehk &* 
na Maria päwal. R«m. 12, 9-16. 

silnnsi sadik. 
Isrmasms ärgo olgo mitte sallalik ^ 
<+ kuid heitke ennast allandikkuve 
seltsi. Wata f 0 lehhe külges. 
lLwangelium M a r i a RarsmammneMlest 
ehk He ina ,Mar i a p ä w a l . Jüifc, 1, г9'і6' 

salmist sadik. 
gsgga neil päiwil wõttis Maria kätte, ій}№ 
<* ххщй, senna wäggise male Iuda linn"' 
J a temma tulli Sakaria kotta, ja temeas t " 
sadeti J a se sundis, kui Elisabet Maria terre' 
tamist kulis, et laps temma ihhus hüppas. Л 
Elisabet sai täis pühha Waimo, ja kissenda 
sure heälega ja ütles; Õnnistud olled sinna nae»' 
seas, ja önniswd on sinno ihho suggu, ja kül»' 
mulle simnib, et minno Issanda emma mw^ 
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lure tulleb? sest waka, kui sinno terretamisse 
Щ minno kõrwo sai, siis hüppas lapfoke sure 
l°mo parrast minno ihhus. J a önnis on se, kes 
^ uffnud, sest peab töeks sama, mis temmale 
<lSsauda käest on ööldud. J a Maria ülles: 
^"inno hing auustab wägga ISsanda t , ja ma 
«vaim on wagga römus Jummala minno Õnnis-
?Zgia pärrast. Sest remma on waamud omma 
ümmardaja allandusse peäle; sest wata, sest 
|ЗД kiitwad mind önsaks keige põlwe rahwas. 
>̂est millle on suri asjo teinud se waggcw, sa 

Щ nimmi pühha on. J a temma hallastus 
kestab põlwest pölweni nende üle, kes tedda 
^rtwad. Temma on omma käewanega suurt 
^gge üllesnaitnud, temma on laiale pillanud 
{L*ld, kes surelissed on omma sildame melest, 
^emma on mahhatoukanud wäggewaid au-jar-
jw* peält, ja allandikkzd üllendanud. Kennel 
p 'g on, neid on temma täitnud hea andidega, 
}a rikkaid tühjalt ärrasaawud. Temma on was-
Ootnud omma sullase Israeli , et ta piddi 
^uma hallasmst mele tulletama lggmveete, uen-
^ kui temma on räkinud meie wannemata was-
j?; Ai^raamile ja temma suggule. Agga Maria 
rx temma jure liggi kolm kuud, ja laks parrast 
'Wgasi omma kotta. 

^plvtel Mihkli p ä w a l . J o a n : Ilmmamiftsi 
r a m : 12, 7 ^ 2 . sillmist jafctf. 

3 a. fodda tõusis taewas: Mikael, ja temma 
lnglid söddisid lendwa mao. пхмк», sa se 

K 3 len< 
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lendaw maddo söddis ja temma inglid, <a new^ 
mad ei saand wõimust, ja nenoe asset ei leituo 
mitte ennam taewast. J a se suur lendwad madv* 
Heiden wälja, se wanna maddo, kedda fcutap 
kur^atiks ja sadanaks, kes keik ilma-maad tf' 
raeksitab, tedda heideti Ma peäle, ja temma 
inglid heideti mahha temmaga, tya minna 
kuulsin jure heale, se Ütles taewas: nüüd on öl̂  
Nlbtus za wa^g,, ja kunninglik meie Jummala/ 
ja melewald temma Krismsse pünalt lanuv» 
Sest et mahl>a-heidetud on meie wendade peäle 
kaebaia, kes nende peäle kaebab meie Jummala 
ees ööd ja päwad. J a Needsammad on tedda 
ärrawõitnud Talle werre parrast, ja omma W 
nistusse sanna pauast, ja ei olle omma ello m'ttt 
armastand surmani. Sepärrast olge оШ* 
röömsad, laewad, ja teie, kes nende sees ellale. 

Gwattgelium Mihkli päwal. Marr. i8, 
i - n . salmist sadik. 

eelsammal tunnil tullid jüngrid Iesusse if* 
ja ütlesid: Kes on kül se surem taewarckis-

J a Jesus kutsus ühhe lapsokesse ennese jitfO.l* 
panni sedda seisma nende keskele, ja ülles: Toe<l 
minna ütlen teile: kui teie ei pöra ümber, j a " 
sa kui lapsokessed, siis ei sa reie mitte taewa**№• 
Kes nüüd isseennast allandab kui sesinnane foPl0' 
ke, se on se surem taewa - rikis. J a kui kegi bW 
nisuggust lapsokesse minno nimmel wastowõtta^, 
se wõttab mind wasto. Agga kes pahhanda^ 
iihbt neWnnatsist pissokessist, kes minno f»l* 
usswad, sel on parrem, et weski-kiwwi temw" 
kaela peaks pvdama ja tedda awa«ppuiadaw" 
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luggawama merre kohta. Häddq ma-ilmale 
pahhundusre pärrast! sest pahhanduesed pea-
^ad mllema; agga hädda selle innimebsele, kelle 
labbi palchandus mlleb. Agga kui sinno kassi 
W sinno jalg sind pahbandab, siis raiu neid ärra 
Щ heida ennesest ärra: panem on sul, et sinna 
laUota ehk wiggane ello sisse lähhäd, kui et sul 
kaks kät ehk taks jalga on, <a sind igqawesse 
Me«se heidetakse. J a kui sinno silm sind pah-
^ndab , kissu tedda walja, ja wiska ennefeft 
ana: parrem on sul et sinna ühhe silmaga ello 
Щ lähhad, kui et sul kats silma on, ja sind 
? Ц о tullesse heldeeakse. Katske^ et teie mitte 
Uht neijisinnatsist pissokesfist ärra ei pölga; sest 
"inna üttm teile/ et neude inghd taewas avati 
"ttlvad minno Issa palge kes taewas on. Ses t 

innimesse Poeg on tulnud önsaks ttggema, 
mis on anataddunud. 

«4 M«e 
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ja 

Surm, 
Nelja Ewangelisti Ramatust 

totkopandud. 

I. 
ZlG^a hapnematta Uib<kt Pühha tulli l\0 
<* mw hmakle Vafa-pühhaks, sest kabbe p* 
wa panast olli Pasa-ja hapnematta leibade 
^lwad; siis ütles M u s omma mmm wasto: 
-Zutmt, et kahhe päwa pärrast Pasa-pühha 
on, ia innimesse Poeg antakse ärra,, et tedda 
Р«ю nstl podama. S i i s tullid kotto üllemad 
preestril) ja kirjatundjad ja rahwa wannemad 
selle üllema preestri kotta, kedda hüti Käiwaks, 
piddasid nou ja otsisid, kuida nemmad Zesust 
kawwamssega piddid kinniwotma ja arratapma-
vc№ nemmad ütlesid: Ei mitte pühhade aial/ 
tt maesaminne rahwa seas ei tõuse; sest nein-
« Л wl jw rahwag. 
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Agga enne Pasa-pühha, kui IEsus teadis, et 
temma tund olli tulnud, et ta siit ma-ilmast pid-
ö* ärraminnema I S s a jure, otsego temma olli 
was tanud ommaksid, kes ma- ilmas ollid, nens 
5j on ta neid armastanud otfcrni. J a kui temma 
planias olli piddalitöbt ise Simona koias, siis 
"llli temma jure üks naene, sel olli üks alabas-
lll-riist selge ja wägga kalli nardi-salmiga, ja ta 
Kurdis se aladastri-riista katki, ja wallas sedda 
?wma pahha, kui temma lauldas istus. Agga 
*u|l temma jüngrid sedda näggid, sai nende meel 
Kohaks ja ütlesid: Mis tarwis on sesinnane 
^ukkaminne? Sest seddasinnast salwi olleks wõi-
Ju° ärramüa paljo ennam kui kolme saa tena^ 
! rahha eest, ja waestele anda, ja nemmad jäid 
SJfofe ta 4>eäle. Agga kui IEsus sedda mõis-
""'ütles ta nende wasto: Ialke tedda rahhule, 
?'& teie selle naesele waewa tete? Temma on 
Md tööd mulle teinud. Sest waesed on ikka 
^ jures, ja küi teie" tahhate, wõite teie neile 
S4° tehha: agga mind ei olle teil mitte ikfru 
fohs*Wa 0tt uinud» mis ta on wõinud. Et ta 
'^da salwi minno ihho peäle on wallanud, sega 
£ ta enne jõudnud mo ihho wõida maimieseks. 
g-Щ minna ütlen teile: Kus ial sesinnane armo-
Metus kulutakse leiges ma-ilmas, seäl peab ka 
Nrn m a t e m m ö mällestuseks, mis sesinnane on 

j . ^a kui öhto-sömaaeg weel !4 olli (M kurrat 
Q °«i Iuda Simona pöia Isiarioti süddamesse 
." ud, et ta tedda piddi ärraandma) ja ^Esus 
" " s , * Issa keik temma kätte olli annud, ja 

K 5 et 
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et temma Jummalast olli mlnud, ja Jummala 
jure läks; siis tõusis temma öhto^sömaaiast ül̂  
Ш, ja panni ommad rided mahl)a, ja wõttis nW 
rattiko ja siddus ennest ümber; parrast wallas 
temma wet ühhe p«kki sisse, ja hakkas jüngrid 
jallad pessema ja se ratftfocja kulwamma, ti& 
temma ümber olli seutud: S i l s tulleb temma 
Simona Peetrusse jure, ja temma ütleb temwa 
wasto: I S s a n d , sinnaks minno jallad \чф/ 
IEsus wastas ja ütles temma wasto: M " 
minna teen, sedda ei tea sinna nüüd mitte, ag^ 
pärrast sedda pead sa teäda sama. Peetms W 
leb temma wasto: Ellades ei pea sa minno jals>> 
pessema. IEsus waotas temmale: Kui min*1? 
sind ei pesse, siis ep olle sul ossa minnoga. &, 
mon ^eecrus ütleb temma wasto: I S s a n d , <l 

mitte üksväinis minno jalgo, waid ka kässi t* 
Bead. IEsus ütleb temmale: Kes pestud on, 
jellel ep olle tarwis muud kui jalgo pesta, stst w 

vn ülleültse puhhas; ja teie ollete puhtad, аФ. 
mitte keik. Sest temma teädis, kes tedda pid" 
ärraandma; Sepärrast ütles temma: Teie ep 
ylle keik puhtad. Kui tennna nüüd nende jallav 
sai pesnud ja ommad rided wõtnud, siis isme 
temma jälle mahha ja ütles nende wasto: Kas 
«ie teate, mis minna teile ollen teinud? $*!; 
hüate mind: Õppetaja ja I S s a n d , ja ütlete 
õiete, sest minna ollen se. Kui nüüd minna I* 
I S s a n d ja Õppetaja teie jallad ollen peenuv, 
siis peate teie ka teine teise jallad pessema; w 
ühhe õppetusse marki ollen ma teile annud, ett» 
teie nenda tele, kui minna teile ollen teinuo. 
ЪЬф, toest minna ütlen teile: Sullane ep o«£ 
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Julk surem kui temma issand, egga Käst surem 
kui se, kes tedda on läkkimnud. Kui teie sedda 
"ate, önsad ollete teie, km reie sedda tete. Min-
¥ ep ütle teist keikist; ma tean, kedda ma ollen 
^rawallitsenud, waid sepärrast, et kirri piddi 
"eks sama: KeS minnoga leiba sööb, se töstab 
^ m a kanda minno wasto ülles. Sest aiast üt-
?n minna teile, enne kui se sünnib, et, kui se 
Mb sündinud, teie ussutc, et minna se ollen. 
<-Щ töest minna ütlen teile: Kes wastowoctab. 
Jj1* minna keddagi lükkitan, st müttab mind 
^asto; agga kes mind wastowottab, st wottab 
!<dda wasto, kes mind on lakkitanud. Kui I E -
')ls stdda sai üttewud, sai temma stggaseks wai, 
M s , ja tunnistas ja ütles: Töest, töest minna 
Ven teile, et üks teie seast mind anaannab. 
>'üs waatsid jüngrid teine teise silmi, ja ollifc 
Mbe wahhel, kennest ta piddi räkima. Agga 
plusse fülles otti maas laudas üks temma jung-
Mest, kedda Iesus armastas. Selle pole 
2^0 löi Simon Peettus peaga, et temma piddi 
.?lama, kes st kül piddi ollema^ kellest temma 
ХЩ. Aaga stsinnane lastis ennast Ielusse 
!"lna peale ja ütles temma wasto: I S s a n d , 
Yf se on? IEsuS wastas: S c on sesamma, kel-
*le minna sedda pallokest sissekaswn ja annan; 

^ temma kastis sedda pallokch sisse, ja andis 
>eoda Iudalc Simona pöiale Issariotile; ja se 
Mokesse jarrele laks fadau temma sisse. S i i ^ 
^les IEsus lemmale: Mis sa teed, sedda te us-
Mste. Agga sedda ei mõistnud ükski neist, 
foL ^"^as maas .istusid, mikspärrast temma 
'^da tuumale ütlss: Gest monnod mõtlesid, et 

I u d « 
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Iuda käes kukkur ol l i , et Jesus temmale piddi 
ütlema: Osta mis meil tanvis on Pühhiks; ehk, 
et temma waestele middagi piddi andma. KM 
temma nüüd sedda pallokest sai wömud, laks 
temma seddamaid wälja, agga ö olli. -

Agga sadanas olli läinud 3uda sisse, kedda 
lianimmega hütakse Iskarlvtiks, kes nende kab̂  
heteistkmnne armst olii- J a temma läks ärra ja 
rakis üllematte preeside ja söapealikkudega (<#' 
da , kui temma tedda piddi nende katte ärraana 
m a , ja ütletz: Mis teie tahhate mulle anda, sii? 
tahhan ma tedda teie kätte ärraanda? Agga ku» 
nemmad sedda kuulsid, said nemmad röomsaks 
ja pakkusid ja leppisid uim reisega, temmale 
kolmkümmend höbbetükki anda, J a temma tb& 
t a s , ja sest aiast otsis temma pärrast aega, et 
ta tedda neile wõiks ärraanda ilma tüllita. 

Kui ta nüüd sedda wisi olli wäljaläinud, ütles 
Jesus : Nüüd on innimesse Poeg auustud, )<J 
Jummal on temma sees auusmd: one Jummal 
temma see? auustud, siis auustab tedda ta ? ш " ' 
mal issienneses, ja auustab tedda pea. Lapst^ 
kcs<cd, minna ollen weel ünikesfeks aiaks te«e 
jures; kül teie otsite mind, ja otsego minna ijjj' 

- darahwa wasto ollen üttelnud: Kuhho ташф 

hän, senna ei wõi me mitte tulla, nenda ütlcn 
minna nüüd teile ka. Uut kässo-sanna annan 
minna teile, et. teie teine teist peate armastama 
neudq kui minna reid ollen armastanud, et tele 
ka teine teist peate armastama: Sest ammajl 
tundwad keik, <l teie minno jüngrid ollete, km 
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teil armastus on issikeskes. Simon PeettuS 
ütleb temma wasto: I S s a n d , kuhho sa lahhad? 
•oejus wastas temmale: Kuhho minna lahhän, 
el wõi sa nüüd mitte minno järrel käia, agga 
panast pead sa mo järrel käima. Peelrus ütleb 
lemma wasto: I S s a n d , nüks ma nüüd ei wõi 
'lnno järrel käia? ma tahhan omma ello sinno 
pärrast jätta. Jesus wastas temmale.' Tühhad 
Irnna omma ello minno pärrast jätta ? töest, töest 
l?mna ütlen sulle: Kuk ei laula mitte enne, kui 
'lnna mind jo kolmkõrda saad änasalganud. 

Agga hapnematta leibade pääw tulli, ja essi-
kessel päwal, kül nemmad Pasa-talle tapsid, 
ШЬ jüngrid Iesusse jure ja ütlesid temmale: 
J?* sa mhhad, et meie peame minnema ja wai* 
Ustama, et sa Pasa-talle wõid jua? J a temma 
V^kitas kaks ommast jüngrittest, Peetrust ja 
Hannest, ,a ütles: Minge ja walmibtage meile 
^usa-talle, et meie sedda wõime süa. Agga nem-
Md ütlesid temmale: Kus sa tahhab, tt meie 
M a peame walmistama? T a ütles neile: 
Шщ linno, ia waia kui teie linna sisse lullete, 
N Mlleb teie wasto üks innimenne, se kannab 
M e wee krusi, käige temma jänel, ja seäl koias/ 
!Uhho temma sis»'e lähhäb, üttelge selle koia is- . 
wndale: õppetaja ütleb: mo aeg on liggi, ma 
Щъп sinno jures Pasa-talle walmistada ja sta 
•Junia jüngrittega: kus on se wõõraste lubba, 
r«s ma se Pasa - talle omma jüngrittega wõin jua? 
>*a sesamma näitab teile ühhe sure ehhimd toa 
""ewel, mis walmis on; seäl waimistage meile. 

Ja 
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J a temma jüngrid teggid nenda, kui Jesus neid 
olli kastnud f läksid ärra ja said linna ja le>dslv 
nenda, kui temma neile olli üttelnud; ja исш' 
mad walmistasid Pasa-talle. 

AZga kui öhto sai, tulli temma nende kahhea 
teistkümnega. J a kui se tund tul l i , istus temma 
mahha, ja need kaksteistkümmend Apostlit rnttf 
maga. J a temma ütles nende wasto: Minna 
ollen süddamest iggatsenud se Pasa-talle teiega 
süa, enne kui ma kannatan: sest minna üllen 
teile, et ma jest mitte ennam ei sö, kunni keik saab 
sündinud Iumniala rikis. J a kui ta kattikast 
sai wömud, tännas temma ja ütles: Wõtke st/ 
ja jaggage ennestele; sest ma ütlen teile, et nunna 
ei jo mitte sest wina-pu wiljast, kunni Jummala 
riik saab tulnud. 

J a kui nemmad laudas istsid ja söid, ütles 
Jesus: Töest minna ütlen teile, üks teie seast, kes 
minnoga sööb, annab mind ärra. J a nemmad 
said wägga kurwaks, ja hakkasid iggaüks nende 
ftast järrestikko ütlema temma wasto.* ZSiand 
mmnaks se ollen? ja teine jälle: Minnaks se ollen.' 
Agga temma wastas ja ütles nelle: üks neist 
kaheteistkümnest, kes minnoga kät waagnaa 
pisrab, se annab mind ärra. Kü l innimesse Poeg 
lähhäb ärra nenda, kui temmast on kirjotud; 
agga hädda selle innimessele, kelle läbbi innimesse 
Poeg ärraantakse; hea olleks temmale, kui К 
innimenne ei olleks sündinud. S i i s kostis Iudas/ 
kes tedda ärraandis: Minnaks se ollen, Rabbl : 
Temma ütles temma wasto: Olled, jah! 

Aggä 
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Aĉ ga kui nemmad soid, wörrio IEsilo UU 
ba, ünnas jaönnisras, murdis ja andis om-
Ma iüngrittele ja ülles: worke, foge, sion 
Minno ihho, mis rele eesi anraksi, stddareh, 
ke minno mallesruosiko. Selsammal kombel 
worils temma ka se karrita parrast sidda, tui 
nemmad sild öhruji sönud, tännas ja andis 

' «eile ja ütles: Jõge keik jealr feest, sifinnane 
karrikas on le uus sildus minno werre sies, 
Mis reie eejt arrawallaraksi; ja nemmad jöid 
keik sialr siest. J a temma ütles neile: Seon 
Minno werri, si ue siädussi werri, mis mir-
Me eest arrawaUarakse parrude andeks c and-
Misseks: sidda tehke, ni mittokõrd, kui reie 
ial sedda jore, minno mallesrussiko. Agga 
löest minna ütlen teile, et minna ei wötta mitte 
»est aiast sestsinnatsest winapu wiljast jua sest 
pavast sadik, kui minna sedda uut teiega joon 
^ummala omma I ^ s a rikis. 

Siiski wata, minno änaandia kässi on min-
llogä lauldas. J a innimesse Poeg lähhäb kül. 
Nenda fui on seätud: siiski bädda selle innimessi*' 
le, kelle läbbi tedda ärraantakse. J a nemmad 
hakkasid teme teise kaest kilMellema, kes st kül 
Nende seast piddi ollema, kes sedda piddi teggema. 
Agga nende seas tõusis ka riid, kes neist piddi 
mremaks arwatama? Agga remma ütles neile: 
.^agganatte kunningad wallitsewad nende ülle, 
la kes nende peäle wõimust wõtwad, neid hütakst 
armolikkuks issandaks; agga reie mitte nenda, 
waid se surem teie seast olgo kui!norem, ja siul* 
ton kui se kes tenib; sest kes on surem, se, kes 

lau-
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Hatt' laudas istub, wõi se, kes tenib ? eks se kes 
das istub ? aqga minna ollen kest teie seas, nenoa 
kui se, kes tenib. Agga teie ollete need, kes mi 
no jure jänud minno kiusatusse sees; ja min 
sean teile se kunniuarigi, nenda kui minno I d 
sedda mulle on seadnud, et teie peate söma ja j 
ma minno laudas mo kunningrikis, ja istma a 
järqede peäl \a kahheteistkimnc Israeli suggua 
ro peäle kohhut mõistma. Agga I S s a n d ütles 
S i m o n , Simon, wata sadanas on teid wäag 
püüdnud stäluda kui nisso: agga minna olle! 
sinno eest pallunud, et sinno ust ei pea ärralöp^ 
m a ; ja kui sa parrast saad ümberpöörnud, siis 
kinnita ommad wennad. Agga ta ütles temm 
le: I S s a n d ma ollen walmis, sinnoga ni has 
wangi kui surma minnema. Agga temma ütles 
Minna ütlen sulle, Pectrus: Kuk ei laula mitte 
tänna enne, kui sinna kolmkõrd saad arrasalga-
nud, et sa mind ei mnne. 

f! 

J a remma ütles nende wasto: Kui ma teid 
ollen läkkitanud kukrota ja paunata ja kingata/ 
ons teil middagi waia olnud ? agga nemmad uf 
lesid: Ei ühtegi. S i i s ütles temma neile: Agga 
nüüd, kel kukkur on, se wõtko sedda, nenda № ' 
moti ka pauna, ja kennel ep olle, se mügo ärra 
omma kube, ja ostko moöka: Sest minna ütlen 
teile, et se weel minnule peab sündima, mis kirjô  
tud on: Temma on ka ülletohtuste sekka arwa* 
tud; sest ka sel, mis minnust on kirjomd, on ots-
Agga nemmad ütlesid: I S s a n d , ennä! siin ott 
kaks moöka; agga temma ütles neile: Kül on. 

lil-
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Kui IEsus siddasai rakinud ja nemmad kitus-
fe-laulo said laulnud, laks temma wälja omma 
lungrittega, ja läks omma wisi järrel ülle Kidro-
Nl jöe ölli-mäele, agga temma jüngrid tfaifid ka 
lemma järrel. S i i s üties IEsus neile: Selsin-
Katsel ösel w.ittatt teie keik ennast miimust pah-
dandada, sest kirjotud on: Ma tahhan sedda kar-
W lüa» ja karja lambaid peab laiale pillutama. 
<Щ& pärrast kiti ma saan üllestouslrnd, tahhan 
Щ tcie ele minna Kalilea male. Agga Peetrus 
kostis ja ütles lemmale: khk ka keik peaksid en-
"ast sinnust pahhandama, ei tshha minna mnast 
polegi palchaudada. J a IEsus ülles temma 
wasto: Töcst minna ütlen sulle, tänna selsinnat-
»el osel, enne kui kuk saad kakekord laulnud , sal-
jtob sa mind kolmkord arra. Agga Peetrus üt-
les weel cnnam pealegi temma wasto: Ehk ma 
Jj. fiunoga peaksin surrema, ei tahha ma sind 
Mte ärrasallata; ja nendasannnoti ütlesid ka 
"lk jüngrid. 

J ? i t o tulli IEsus nendega ühhe metsa, mis hü-
«rse Ketsemaneks, kus uks aed olli, senna sisse 

?re remma ja temma jüngrid. Agga Iudas , 
" ' tedda ärraandis, teäois ka sedda paika, sest 
zt IEsus saggedaste senna omma jüngrittega olli 
g«otufoud. J a kui temma farna pai^a sai, 
S«* temma omma jüngritte waSto: Palluge 
^Utnmalae, et teie kiusatusse sisse ei sa: istke feie 
Fahha. kuuni ma saan senna läinud ja lMgeuud. 
•** ta wottis ennesega Peetrust ja J aksus t ja 

Io-
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Ioannest, need kaks Seoedeusse poega, ja hak̂  
kas kurwaks sama, wägga wärrisema ja I)i> 
must ahhastust tundma. S i i s ütles ta neile: 
Minno hing on waqga kurb (vatmani, jäge seie 
ja walwage minnoga. 

J a temma isse lahkus neist ärra, laks plssut 
emale ni kauaele, kui klwwiga wr'b süsta, J<* 
heitis Ma peäle pölweli la omma silmili mahha ja 
lugges, et kui se wõiks olla, st tund temmast 
piddi möda minnema, ja ülles: Abba, minno 
I s s a ! sinna wõid keik tehha, kui se wõid olla/ 
kui sinna tahhaksid sedda kirikast minnust bxtw 
wõtta, siis mingo sesinnane karrikas minnust nio< 
da, ja wõtta tedda minnust ärra, agga ommeti 
ärgo stlndko mitte nenda, kui minna tahhan, waid 
kui sinna tahhad. J a temma tulli jüngritte l«re 
ja leidis neid maggamast, ja ütles Pcetrussele: 
S imon , waggad sa? eks sa ei süda ühte tundl 
walwaba? nendaks teie ei süda ühte tundi min-
noga walwada? walwage ja luggege, et tele 
kiusatusse sisse ei sa; waim on kül walmis, Ш 
ga lihha on nödder. 

T a läks temma teistkorda ärra ja lugges <a 
ütles seddasamma asja: Minno I S s a ; kuil" 
finnaue karrikas ei wõi minnust möda minna, 
muido kui et ma sedda joon, siis sündko flflflj 
tahtminne. J a temma tulli taggasi ja leidls 
neid ta mqggamast, sest nende silmad ollid tu& 
ked unnest, ja nemmad ei teädnnd mitte, mw 
nemmad temmale piddid wastama. J a temma 
jättis neid ja laks ea ärra, lugges kolmatkorda 



ning Surm. i tz 
Ц ütles Needsammad sannad. Agga üks ingel 
näitis ennast temmale taewast, i# kinnitas tedda. 
J a kui ta surmaga olli wõitlemas, pällus temma 
Jummalat kangeminne: agga temma higgi olli 
kui werre,pis!arad, need langsid Ma peäle. J a 
temma wusis ülles Jummalat pällumast, ja tulli 
kolmat puhko omma jüngritte jure, ja leidis neid 
Maggamast kurddusft pärrast; ja temma ütles 
Neile: Mis teie mciggate? maggage parrast ja 
hingage; aeg on möda, tõuske ülles ja palluge 
Jummalat, et reie kiusatusse sisse ei sa, wata se 
tund on jõudnud, ja innimesse Poeg antakse ar-
la pättuste kätte; toimke ülles, läkki ärra, ft on 
liggl tulnud, kes mind ärraannab. 

Kui nüüd Iudas ennese jure olli wõtnud se 
waehulga ja monningad üllematte preefiride ja 
Wariseride sullasist, siis seddamaid kui temma 
ÄEsus alles räkis, tulleb ftnua Iudas , üks neist 
kahhestteistkümmest, ja temmaga paljo rahwast 
luhtide, lampide, sõariistade, moonde ja 
Nuiadega üllemist preestrist ja kirjatundiattest ja 
tahwa wannemist läkkitud, ja käis nende ees. 
Kui nüüd IEsus teädis keik, mis temma peäle 
piddi tullema, läks lemma wälja ja ütles nende 
wasto: Kedda ttt otsite? Nemmad wastasid 
temmale: IEsust Naatsarettist. IEsus ütles nei-
le: Minna ollen se. Agga I u d a s , kes tedda 
ärraandis, seisis ka nende jures. Kui temma 
nüüd neile ülles: minna ollen se; siis läksid ncm-
niad taggasi ja langsid mahha. S i i s küssis 
temma neilt ta: Kedda teie otsite? aaaa «ern* 
Wad ütlesid: IEsust Naatsarettist. IEsus was-

L 2 t a s : 



i64 IEsus se 2xrisrusse 
teis: Ma ollen teile üttelnud, et minna se ollen; 
kui teie nüüd mind otsite, siis laske uecdzlnnatstd 
ärraminna. Et se sanna piddl töeks sama, mis 
ta olli üttelnud: Minna ep olle keddagi arraltott' 
tanud ncist, mis sa mulle olled annud. Agga se 
kes ted^a ärraandis, olli neile tahte annud ja i\t* 
telnud: Kellele ma suud annan, se on sesamma/ 
tedda wötkc kinni ja wioe julgeste ärra. J a fui 
ta senna sai, tulli ta warsi Irsasse jure temmale 
suud andma, ja ütles: Nabbi, terre R^bbi! ja 
audis temmale suud. Agga IEsus ütles temma-
le: Söbber, mikspärrast olled sinna siin? %w 
das, annad sinna suandmissega innimesse Pöia 
äna? S i i s tullid nemmad temma jure, plsisid 
käed temma külge ja wõtsid tedda kinni. 

Agga kui need, kes temma ümber ollid, ПЙ' 
gid, mis piddi sündima, üt.esid nemmad teln^ < 
male: I S s a n d , kas meie peame moö.qaga sekka 
löma? J a wäea üks neist, kes seal IEsusscga 
ollid, S imon Peettus, kel moök olli, sirrutas 
smma kät ja tõmbas omma moöka wälja, ja löl 
üllema preestri sullast ja raius temma parrema 
kõrwa ärra; agga selle sullase nimmi olli Mai' 
kus. Agga I A m ) wastas ja ütles: Jätke siit 
sadik; ja Peettubse wasto: Pista omma mook 
temma tuppe, ftst keik kes moöka wõtwad, need 
sawad msöga läbbi hukka. Wõi , mõtled sinna/ 
«t minna praego ei wõiks omma I S l a palluda, 
et ta mulle seie sadaks ennam kui kaksteistkünp 
wend lcgioni inglid? agga kuida peaksid kiriad 
töeks sama? eks minna sedda karrikast pea jo* 
ma, mis mulle I ssa on annud? sest se peab 

nenda 
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nenda <nndima. J a temma putus temma M a l -
kusse körwaese, ja teggi tedda terweks. 

Agga selsammal tunnil wastas /a ütles IEsus 
üllematte prcestride ja pühha koia pealikkude ja 
wannemata wasto, kes temma peäle tull id; 
Teie ollete wäljaläinud otsego rööwli peäle, moö< 
kade ja nuiadega mind kinniwotma: et ma kül igga-
pääw teie jures ollen olnud ja istnud puhhas koias 
õppetamas, ei olle teie minno külge kassi pistnud 
W a kinni wõtnud; agga se on teie tund ja pim-
Medusse wõimus, se on keik sundinud, et prob-
wetide kirjad piddid töeks sama. Agga waebulk 
ja üllem pealik ja Iuda-rahwa sullased wõtsid 
IEsust kinni ja siddusid tedda. S i i s jätsid tedda 
keik jüngrid mahha ja pöggenesid ärra. 

J a üks poismees käis temma järrel, stl olli 
kallis linnane rie selgas palja ihho peäle, ja pois-
mebhed wõtsid tedda kinni; agga temma jättis 
sedda kallist linn«st riet mahha, ja pöggensS aU 
lasti nende käest ärra. 

IV. 
Agga need kes IEsust ollid kinniwõtnud, wisid 

tedda essite Anna jure; sest se olli Käiwa a i , kes, 
sel aastal üllem preester olli. Agga Käiwas olli 
se, kes Iuda rahwale nou annud, et se piddi heaks 
tullema, et üht innimest rahwa eest piddi hukkate 
ma. Seält saatsid nemmad tedda üllema preestri 
Käiwa kotta, kuhho keik üllemad preesttid ja 
wannemad ja kirjatundjad ollid kokko mluud. 

L з %№ 
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Agga Simon Peetrus käis kaugelt IEsusse 

järrele üllema preestri koiast sadik, ja üks teine jun-
ger temmaga; agga se jünger olli üllema preestriga 
tuttaw ja laks IEsussega üllema preestri kotta. 
Agga Peetrus seisis wäljas ukse ees; siis laks se 
teine jünger, kes üllema preestriga tuttaw olli/ 
wälja ja rakis uksehoidjaga, ja wiis Peetrust 
sisse, ja temma läks sisse. Sepärrast ütles st 
tüdruk seuksehoidia parrastPectrusse wasto: Eks 
sinnagi olle stllesinnatst innimesse jüngritlcst? 
Temma ütles: Ei olle mitte. Agga need sulla-
sed ja teenrid ftjjtb ja ollid sitte-tuld teinud, et 
külm olli, ja sojmdasid ennast. Agga kui пет-
mad kest oue mld ütlesteggid ja ühhes mahha ist-
fid, siis istus Pemus keskele nende sekka ja so-
jendas ennast mNe äres, et temma sedda õtsa piddi 
nähha sama. Agga üllem preester küssis I M s -
selt temma jüngritte ja temma õppetusse pärrast. 
I E l u s ЪШ temmale: Minna ollen julgeste ra-
kinud selle maailmale, ma ollen ikka õppetanud 
koagodusse ja pühbas koias, kuhho keikist pai-
kust I u d a - rahwas kokko tulleb ja sallaja ep olle 
minna ühtegi räkinud; mis sa mult küssid? küvst , 
neilt kes kuulnud, mis ma neile ollen räkinud; 
wt ta need teadwad, mis ma ollen räkinud. 
Agga kui ta sedda sai üttelnud, löi üks neist 
teenridest, ses seal jures seisid, IEsust keppiga, 
ja ütles: Nendaks sa üllema preestrile wastad ? 
5>E,us kostis temmale: Kui ma kurjaste ollen 
räkinud, siis tunnista sedda kmja ollewad; сШ 
ku' ma hästi ollen räkinud, mis sa mind lööd? 
(Agga Annas olli tedda läkkitanud linniseutud 
йіішм preestri Käiwa jure.) 
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Agga üllemad preestrid ta wannemad ja keik 

se suur küyi.uy otsind walle-tunnistust IEfusse 
wasto, kuida nemmad tedda piddid surma saat
ma, ja ei lcidnud ühtegi; ja et kül paljo tunnis-
wssenlehhi etse tullid, ei leidnud nemmad middagi; 
sest paljo tunnistasid wallet temma peäle» ja 
nende tunnistussed ei olnud ühhesuggused. Agga 
wimaks tulud kaks walle-tunnistus-meest ette, 
wõtsid kätte ja tunnistasid wallet temma peäle 
la ütlesid: Meie ollcnle kuulnud tedda üt-ewad: 
Minna wõin ja tahhan se Jummala templi, mis 
kätlega on tehtud, mahakiskuda, ja kolme pä
waga teist üllesehyitada, mis ep olle mitte katte-
?a tehtud. J a nendagi ei olnud nende tunnistus 
uhhesuggune. 

. J a üllem preester tõusis ülles ja astus keskele, 
[? küssis IEiusselt ja ütles temma wast»: Eks 
sa middagi ei wasta? mis nrnrnstawiid need sin-
Natsed sinno wasto? Agga IEsus jäi wait ja ei 
wastand middagi. T a küssis se üllem preester 
lemmalt ja ütles temmale: Minna wannutan 
sind ellawa Jummala jures, et sinna meile ütled, 
kas sa olled Kristus Jummala Poeg? Sinnaks 
olled se Krisms selle lidetud Jummala Poeg ? J a 
ZEsus ütles temmale: Jah minna ollen; ommeti 
ütlen minna teile: Sest aiast peate teie näggema 
inimesse Pöia istwad Jummala wäe parremal 
p.olel, ja tullewad taewa pilwede peäl. S i i s kät-
iistas üllem preestei' ommad rided löhki ja ütles: 

. Temma on Jummalat teotanud, mis mcil en-
Nam tunnisms-mehhi tarwis on? waia nüüd 
vllete tsie temma Jummala teotamist kuulnud; 
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mis teie arwate? Agga nemmad keik mõistsid 
kobbut, et ta piddi jurma wäärt ollema, was-
lasid ja ütlesid: Temma on surma wäärt. 

S i i s hakkasid monningad temma silmi ffifliW 
ma, ja temma silmad kinnikatma, <a temm5 
körwa are löma, ja temmale ütlema: Mõista 
meile kui prohwet, Knsms, kesse on, kes sind 
löi? ja sullased löid tedda keppidega. 

Agga kui Peetrus wälias seäl al one peäl \P 
tus, tulli üks üllema preelki tüdmkkuist, ja kui 
ta näggi Peetrust tulle äres istwad ja ennast f# 
jendowad, tulli м temma jure, walis üksi silmi 
temma peäle ja ütles temma wasto: J a sinnagi 
ollid Naatsaretti ICsusscga Kalilea-maalt. Ag-
aa temma salgas tedda kelkide ees ärra ja ütles: 
Naene, minna ei tunne tedda, ei ma moists 
egga tea, mis sa rägib. 

J a temma läks wälja ette-one, ja kuk laulis. 
Agga kui temma wärrawa pole ärraläks, näggi 
tedda üks teine ja ütles neile, kes seäl ollid: 
Sesinnauegi olli se Raatsaretti Iesussega. J a se 
üllema preestri tüdruk näggi tedda jälle, ja hakkas 
ütlema neile, kes seäl jures seisid: Sesilm^ne oN 
üks nende seast. J a ürrikessc aia pärrast nägg» 
tedda üks teine mees ja ütles: Sinnagi olled nende 
seast. Agga Simon Peetrus seisis ja soimdas 
ennast; siis ütlesid nemmad temma warto: Eks 
sinna ka olle temma jüngrjtte seast? Agga temma 
jalgas ta ühhe wandega ja ütles: Innimenne/ 
minna ei olle mitte, ma ei tunne sedda innimest. 
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J a ürrikesse aia panaji liggi ühhe tunni aega 

wahbel kinnitas sedda üks teine ja ütles: Töe 
polcst sesinnanegi olli lemmaga; sest temma on 
Kalilea-ma mees. S i i s mllid temma jure need, 
kes feäl seifid ja ütlesid jälle Peetmssele: Töeft 
sinnagi oll<d nende seltsist, sest sinna õlled Kalilea-
Ma mees, ja finno keelgi tunnistab sind ülles, et 
sinno kele- murde on sedda wisi. S i i s ütleb üks 
neist üllema preestri sullasist, kes selle suggulsne 
vllif kelle körwa Peetms olli arraraiunud: Eks 
wlnna sind temmaga näinud aedas? Agga Pee-
trus ütles: Innimenne, ei ma mõista, mis sa rä-
3id. S i i s hakkas temma ennast wagga ärraneed-
Ma ja wanduma: Ei ma tunne sedda innimsst, kel-
lest teie ragite. Nenda salgas Peetms ta arra, ia 
seddamaid, kui temma alles rakis, laulis kuk teist 
korda. I a ISsaud poris ennast ümber ja wa-
tis Peetrusst pAile, ja Peetwsse mele tulli I S -
toa sanna, kui ta temma wasto olli üttelnud: 
Enne kui kuk kakskord saab laulnud, salgad sa 
mind kolmkord ärr^. J a Peetrus läks wälja, 
kattis ommad silmad kinni, ja nuttis kibbedaste. 

Agga need mehhed, kes IEfust kinnipiddasid, 
Naersid ja peksid tedda; ja nemmad katsid temma 
silmad kinni, ja löid temma wasto silmi ja küssi-
sid lemmalt ja ütlesid: Mõista kui prohwet, kes 
se on, kes sind löi? I a paljo muid asjo raäksid 
nemmad lemma wasto ja teotasid. 

Agga warsi warra hommiko, kui walge sai, 
tullid üllemad preestrid rahwa wannemattega ja 
kirjatundjattega, ja keik se suur kodhus kokko, ja 

t 5 p>d, 
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piddasid nou ZEsussc wasto, et nemmad tedda 
piddid surma saatma, ja wisid tedda ülles omma 
sme kohto ette ja ütiesid: Olled sinna se Kristus? 
ütle meile; aoga temma ütles neile: Kui ma teile 
peaksin ütlema, ei teie ussu polegi; agga kui min* 
na ka peaksin küssima, fiis teie ei wasta mulle 
polegi, ja ei lasse mind mitte lahti. Sest aiast 
peab innimesse Poeg istuma Jummala wäe par' 
remal polel- Agga nemmad ütlesid keik: Olled 
siuna siis Jummala Poeg? Agga temma ütles 
nende'vasto: Teie ütlete, sest minna ollen se. 
Agga nemmad ütlesid: Mis meil ennam tumns^ 
tust tarwis on? Sest meie olleme isse temma 
luust kuulnud. 

V. 
J a keik se rahwa hulk wõtsid kätte ja siddu 

ZEsust kinni, ja wisid tedda Käiwa jmest kohto-
kotta, ja andsid tedda Ma-wallitsejaPontsiusse 
Pilatusse katte; agga se olli warra. 

Kui Judas näggi, kes tedda olli ärraannud 
«t ta olll hukkamoistetud, siis kahhetfes temma 
sedda, ja töi need kolmkümmend hhbbe/tükki jälle 
üliema preestride ja wannematte kätte ja ütles: 
Minna ollen patto teinud, et ma ollen wagga 
werd ärraannud. Agga nemmad ütlesid: Mis 
meil sega teggemist! katsu sinna issi. J a temma 
heitis need höbbetükkid mahha sinna templisse, 
ja läks körwale, ja äraminnes poos ta ennast 
ülles. Agga üllemad preestrid wõtsid necd höb/ 

' betükkid ja htktib: Neid ei sünni mitti ohwri' 
llrc to panna, sest se on werre-hind. Agga nem' 
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mad piddasid nou, ja ostsid nende eest ühhe pot-
tiseppa pöllo matmisse paigaks wõõrastele: se-
pärrast hütakse se völd werre-põlluks tänna ф 
wani. <šb\\$ on toeks -sanud mis ööldud ou proh-
wett Ieremia läbbi, kes ütleb: J a nemmad on 
wötnud Israeli laste käest kolmkümmend hödbe-
wkki, selle hinda, kedda ni kaNiks arwati, kedda 
wonned Israeli lastest ni kalliks arwasid; ja on 
neid annud ühhe potseppa pöllo eest, nenda kui 

1 I S s a n d mind on kastnud. 

. A g g a Iuda-rahwas ei läinud isse mitte kohto-
kotta, et nemmad ei saaks rojaseks, waid et nem-
Mad piddid Pasa-talle söma. S i i s laks Pilaras 
Nende jure wälja ja ütles; Mis teil on kaebamist 
selle innimesse peäle? Nemmad kosisid ja ütlesid 
temma wasto: Kui ep olleks sesinnane mitte kue-
lateggia, siis ei olleks meie tedda sulle ärraannud. 
Ei i s ütles Pilatus neile: Wõtke teie tedda ja 
woistke omtua kässo,öppemssc järrel temma peäle 
kohhut. S i i s ütlesid Inda-rahwas temma was-
to: Meil ep olle lubba keddagi ättatappa. Ed 
3Esusse sanna piddi wcks sama, mis ta olli ku 
telnud, fui ta tähhendus, Missuggust surma 
lemma piddi surrema. 

Agga nemmad, se rabwa hulk, hakkasid temma 
peäle kaebama ja ütlesid: Tedda olleme meie 
leidnud, et ta rahwast ärrclpörab^ ja kelab 
Keisrile kobto^ rahha andmast, ja ütleb ennast 
Kristusse ühhe kunninga ollewad. 

S i i s Ш Pilatus salle kohto-kotta ja kutsus 
ITsust 
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IE jn f t . Agga IEsils seisis Ma-wallitscja ees/ 
ja Ma-wallitseja Pilatus küssis temmale ja üt-
les: Olled sa Iuda-rahwa kunningas? Agga 
Jesus wastas ja ütles temmale: Nägld sinna sel̂  
da issiennesest, wõi on sulle teised sedda minnust 
üttelnud? Pilatus wastas: Ollen minna Iuda-
mees? sinno omma rahwas ja üllemad ple<sirid 
on sind mulle ärraannud; mis sa olled teiwid * 
IEsus kostis: Minno kunninglik ep olle mitte 
sestsinnatsest ma-ilmast; olleks mo kunnmgrilk 
sestsinnatsest ma-ilmast, kül mo teenrid taplctsid, 
<t mind Iuda-rahwa kätte ei saaks arraantud; 
agga nüüd ep olle mo kunniugriid mitte siit-
S i i s ütles Pilatus temma wasto: Olled sinna 
siis ommeti kunningas? IEsus kostis: Jah ollen, 
sest minna ollen Kunningas, ma ollen seks sündiw 
nud, ja seks ilmale tulnud, et ma toele peafl 
tunnistust andma; iggaüks kes töe seest on, st 
kuled minno heäle. Pilatus ütleb temmale: 
M l s on todde? Ja kui ta sedda sai üttelnud, läks 
temms jälle wälja Iuda-rahwa jure, ja ütles 
üllemata preestride ja rahwa wasto: Minna «i 
leia ühtegi stüd sest innimesest. J a üllemad 
preestrid kaebasid paljo temma peäle; agga km 
temma peäle neist ja rahwa wannemist kaebati/ 
siis t i kostnud temma ühtegi. S i i s ütles Pilatus 
temma wasto! Eks sa kule, kui paljo nemmad 
sinno wasto tunnistawad? Agga Pilatus küssis 
temmale jälle ja ütles: Eks sa middagi ei wasta? 
wata kui paljo nemmad sinno wasto tunnista-
wad. Ag^a IEsus ci wastand ennam ühtegi 0 
іЫіе ainsa sanna peäle, nenda et Pilatus se&sa 
waaga immeks panni. 
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Agga nemmad äiasid peäle ja ütlesid: Temma 

annad rahwale pahha nou, ja öppemb keik mö-
da Iuda-maad, ja on algand Kalilea- maalt siit 
sadik. Agga kui Pilatus Kalilea-maad kulis, 
küssis temma, kas se innimenne Kalilea-ma meeS 
Piddi ollema? J a kui temma teäda sai, et ta He-
tsdesse wallitsusse alt olli, läkkitas temma tedda 
Herodesse jure, kes ndge päiwil Iemsalemmas 
olli. Agga Herodes sai wäg.qa rötmsaks, kui ta 
IElust nähha sai, sest ta olleks tedda hea melega 
lo ammogi näinud, ftpanast et ta olli paljo tem-
mast klmlnud, ja temma lotis ühhe immetähhe 
lläbha sada, mis temmast piddi tehtama. Kül 
ta küosis lemmalt mitme saunaga, agga temma 
ti wastand temmale ühtegi. Agga üllemad 
prccftrd ja kirjatundjad seisid, ja kaebasid wägga 
waljuste temma peäle. Agga kui Herodes omma 
löamccs:ega tedda es olli mikski pannud ja naer-
?ud, siis panni temma ühhe walge ride temma 
ümber, ja läkkitas tedda jälle Pilatusst jure. J a 
m päwal said Pilatus ja Herodes teineteisega 
söbraks; sest enne ollid nemmad teine teiss peäle 
lvihhased olnud. 

Agga Pichhiks olli Ma-wallitsejal se wi is, 
tahwale ühhe wangi lahti lasta, kedda nemmad 
ial lahri pallusid. Agga siis olli neil üks kulus 
wang, kedda hüti Pauabaks, se olli kinnipan-
dnd mässajattega, kes mässamisse sees ollid ühhe 
äratapnud. Ha rahwas kissendas ja hakkas 
palluma, et ta piddi teggema nenda kui ta ikka nei-

' le olli teinud. Agga Pilatus kutsus need üllemad 
preestrid ja üllemad ja stdda rahwast kokko. Kur 

nem, 
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nemmad nüüd ühhes kous ollid, ütles Pilatus 
nende wasto; Teie ollete sedda innimest minno 
jure tonud otsego rahwa «rapöörjat: ja wata 
ma ollen teddn teie ees knlanud, la minna ep õlle 
sest innimesscst ühttgi süüd leidnud, mis teie tem' 
ma peäle kaebate: egga Herodcski; stst ma oU 
len teid telnma inxt läkkitanud, ja wata, põlle uh* 
tegi teminale rebfufc, mis surina waart on. Щ* 
aa teil on se wlls, et minna ühhe teile lahti lasstn 
Pasar pühhal; stpärrast tahhan ma tedda fat? 
ristada ja lahti lasta, (sest ta piddi neile pühhiks 
ühhe lahti laffma.) Kumoa teie nüüd tahhate, et 
ma teile pean lahti, laffma, Parrabast/woi Iesust, 
kedda hütakse Kristusseks? tahhate teie, et ma 
teile st Iuda-rahrva kunninga pean lahti laffma? 
Sej t temma teadis, et üllemad preestrid tedda 
kaddeduest parrast ollid ärraannnd. Agga kw 
temma kohto-järje peal istus, la?kitas temma 
naene eemma jure ja laskis oolda; Ärgo olgo sul̂  
leühtegi teggcmist sesinnatsc Oigega, sest minna ov 
le» tänna unnes paljo kannatanud temma pat* 
rast. Agga üllemad preestrid ja wannemad me№ 
tasid rahwast, et ncmmadParrabast piddid laht» 
pallmna ja IEstlst hukka saa:ma: ja kihhutasid 
rahwast, et temma enncminne Barrabast neile 
piddl lahti lastma. S i i s kastis Ma wallirseja ja 
ütles nende wasto: Kumba teie tahhate neist» et 
ma teile pean lahti lastma? Agga keik st Щ1 

tissendas waaga ja ütles: Hukka tedda ärra, i<* 
lasse meile Parrabast lahti, kes olli Щ*тШЦ 
misse, mio linnas olli sündinud, ja tapmisse p&' 
rast wanqi- torni heidetud. S i i s hndis Pilatus 
ta nende wasto, ja tahtis IEsust laht» laeta. 
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S i i s kissendasid nemmad ta keik ja ütlesid: Ei 
mitte ccdda, waid Parrabast. Agga Panabas 
olli röwel. S i i s wastas Pilams ja ütles neile 
Ä : M is teie siis tahhate, et ma pean teggema 
Me IEsussega, kedda hütakse Krismsstks, ja 
kedda teie üllcte Iuda-rahwa kunninga ollewad? 
Agga nemmad kissendasid ta, karjusid wasto ja 
ütlesid keik: Sago ta risti podud! lv tedda risti. 
Assga Pllatus ülles kolmat puhko nende wasto: 
Mis sesinnane siis kurja teinud? ma polle tcm-
Mast ühtegi surma juüd leidnud, sepärrast tahhan 
wa tedda kamstada ja lahti lasta: agga nem-
wad kissendasid weel ennam: Lö tedda rist i ! ja 
äiasid peäle sure kiesendanussega ja pallusid, et 
tedda piddi risti lödama. Ja nende ja üllematte 
preestride kissendaminne wõttis waimust. 

S i i s wöttis uüüd Pilatus IEsust ja peksis ted-
vH pntsaga. J a need sõamehhed punnusid ühhe 
kroni kidbowitsust, ja pannid sedda temma pah-
ycV ja pannid ühhe purpuri mantli temma ümber 
la ütlesid: Terre, Iuda - rahwa kunningas! ja 
loid tedda keppidega. S i i s laks Pilams jälle 
wälja ja ütles nende wasto: W a t a ma toon 
tedda teile wälja, et teie tunnete, et ma temmast 
ühtegi fuud ei leia. (§iiž läks IElus wälja ja 
kandis se kibbowitsa-kroni ja purpuri manli; ja 
Pilams ütles nende wasto: E n n ä innimest! Kui 
nüüd üllemad preestrid ja teenrid tedda näggid, 
kissendasid nemmad ja üttelfid: P o risti! po risti! 
Pilams ütles nende wasto: Wõtke teie tedda ja 
poge tedda risti, sest minna ei leia süüd temmast. 
Iuda/rahw«s kostsid temmale: Meil on kasi, \a 

meie 
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meie kasso jänele peab temma surrema, sest ta on 
isseennast Jummala Piiaks teinud. Kui nüüd 
Pilams sedda sanna kiilis, kartis temma weel 
ennam, ja läks jälle kohto kotta, # ütleb IEsusse 
wasto: Kust sinna olled? agga W i i s ei annud 
temmale wastust^ S i i s йгІеЬ Püams IEsusst 
wasto: Eks sa raqi miunv.aa? eks sa ei tea, tf 
mul melewald on sind risti pua, ja melewald on 
sind lahti lasta? äffirt ?ші* : Smnul ep olleks 
ühtegi melewalda minno ülle, kui se siunu.'e ei oU 
leks antud üllewelt: sepärrast on sellel, kes mitto 
sulle on ärraannud, surem pal. Sest aiast otsis 

igqaüks, kes issiennast kunningaks teeb, se ou 
Keisri wastane. Kui nüüd Pilatus sedda sanna 
kulis, wiis temma IEsust w W , ja istus mahha 
kohto-järje peäle senna paika, mis bütaksekiw^ 
wi-pörmanduks, agga Ebrea kele Kabbataks. 
Agga se olli Pasa^pühha walmistamisse pääw lig' 
gi kuendamal tunnil; ja temma ütles Iudarah^ 
wa wasto: Ennä teie kunn'näast! Aggauemmad 

J ! po tedda r ist i ' 
na pean teie kiu* 
preestrid wastsid 

Mei l ep olle kunningast, kui Keiser. 

Vl. 
Agga kui Pilatus näggi, et temma ei woind 

ühtegi parrata, waid et weel ennam kärra sün* 
dls, wõttis temma wet ja pessi kassi rahwa 
nähhes ja ütles: M a ollen ilmasüm sellesinnatle 

Olge 
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v igewmest ; kül teie säte nähha! G i i s wastas 
keik rahwas ja ütles: Temma werri olgo meie 
peäle ja meie laste peäle. 

Agga Pilatus tahtls rahwa mele pärrast tehha, 
ia mõistis kohhut, et nende palwe järrele piddi 
sündima, ja laskis neile Parradast lahti, sedda, 
kes ühhe mäsjamisse ja tapmisse pärrast olli 
Wangi * torni heidemd, kedda nemmad lahti pal-
lusid: agga IEsust, kedda ta piitsaga lasnud 
peksta, andis ta, nenda kui nemmad tahtsid, 
Nende kätte, et tedda piddi lödamci. 

S i i s wõtsid Ma-wallitseja sõamehhed IEsnst 
Enesega, ja wisid tedda ärra fcrrna kotta, miv on 
kohtopaik, ja kutsusid keik sedda wäe-hulka, ja 
koggusid temma jure keik omma seltsi kokko; ja 
wõtsid temma rided seljast ärra, ja pannid tem-
jna ümber purpuri-mantli, ja punnusid Koni 
kibbowitsust ja pannid sedda temma ümber pea, 
to andsid pilliroo temma panema katte» ja heitsid 
lemma ette pölweli mahha, naersid tedda jo hak
kasid tedda terretama, ja ütlesid: Terre Iuda -
kchwa kunningas! J a nemmad wõtsid sedda 
pllmoo, ja loid sega temma pähhä, ja sillitasid 
lemma peäle, ja heitsid pölweli mahha ja kunv 
lnardasid tedda. 

J a kui nemmad tedda said naernud, wõtsid 
Nemmad se purpuri-mantli temma seljast ärra, j a , 
pannid temma omma rided temma selga, ja wi-
ud tedda wäl ja, et nemmad tedda piddid risli 
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J a IEsus kandis omma risti ja läks wälja. 

Agga kui nemmad wäljaläksid ja tedda ärrawi-
sid, leidsid nemmad ja said Шк ühhe Kireni tin
na mehhe, kes möda läks, Simon nimmi, kes 
wäljalt tnfll, Aleksandri ja Ruhwi issa, sedda 
sundsio nemmad wäggise ja vannid risti temma 
p<äle, et ta sedda IEsusse janele piddi kandlva-

Agga temma järrel käis suur bulk rahwast ja 
naesi, kes ka kaebasid ja tedde nutsid. Agga J ? 
sus pöris <hm\\ ümber nende põleja ütles: 3 * 
rusalemma tütred, ärge nutke mind, waid nutke 
issiennast ja ommad lapsed; sest wata need Ф 
wad tullewad, millal ööldakse: önsad on need, 
kes sigaimatta, ja need ihhud, mis ilmale ei l<№ 
nud, ja need nissad, mis ep olle immetanud» 
S i i s hakkawad nemmad ütlema wäggedele; 
Langege meie peäle; ja mäckinkude wasto: Kat' 
kemeid! Sest kui sedda torelepnetehhakse, mis 
siis kuiwale peab sündima? Agga temmaga wid» 
kaks teist kurjateggia: wälja ärrahukkata. 

J a nemmad wisid tedda senna paika, mis h ^ 
takse Ebrea kele Kolgataks, se on ärraselletud 
pea-lae asse. J a kui nemmad senna said, antsid 
nemmad temmale jua wina mmiga ja ädikast 
sappiga seggatud, ja kui ta sai maitsnud, ei tah" 
nud m mitte jua, ja ei wõtnud. Seal posid 
nemmad tedda r ist i , ja temmaga kaks kurjategu 
giat , teist parrema, teist pahhema pole, agga 
M u s t keskele. Agga IEsus ütles: 

IS fa . ' anna neile andels, sest nemmad 
ei tea mitte, mis nemmad tewad. ^ 
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Agga Pilams tirjotas ka ühhe peäle- kiria, ja 
panni sedda risti külge; agga se olli kirjotud: I E -
sus Naatsarettist, I u d a - r a h w a kunningas! 
Sedda peälekirja nüüd luggesid paljo Iuda-rah-
wast, sest fe paik olli liggi linna, tuS IEsus risti 
podi; ja se olli kirjotud Ebrea-, Kreka,, ja Lad, 
Hina - kele. S i i s ütlesid Iud.a * rahwa üllemad 
preestrid Pilamsse wasto: Ärra kirjota mitte: 
Iuda-rahwa kunningas; waid « temma üttel
nud: Minna ollen I u d a , rahwa kunningas. P i , 
totus kostis: Mis ma kaotanud, ollen ma kir-
joeanud. 

Kui nüüd need sõamehhed IEsust ollid risti po, 
Nud, wõtsid nemmad temma rided ja jaggasid 
Neid, ja teggid nelii ossa, igga süamebhele ühhe 
ossa ja sedda kube; agga se kuub olli ömblcmaua 
üllewelt ülleüldcs koutud. S i i s ütlesid nemmad 
teine teise wasto: ärge kiskugem sedda mitte löh-
ki, waid heitkem liisko selle parrast, kelle parralt 
se peab ollema. J a nemmad heitsid liisko, mis 
iggaüks piddi sama, et se kirri piddi töeks sama, 
wis on ööldud prohweti läbbi: nemmad on min. 
No rided isekeskes jagganud. ja minno kue pär, 
tast liisko heitnud. Sedda teggid nünd need söa, 
mehhed, ja istsid ja hoidsid tedda stäl. Agga se 
olli kolmas tund, kui nemmad tedda risti loid. 

J a rahwas seisis seäl waatmas, ja üllemadke 
mvitasid tedda, nendega ia ütlesid: muid 0» ta 
aimud, aitko temma isse ennast, kui ta on se 
Krisms, Jummala ärrawallitsewd. Agga ka 
söamehhedke naersid tedda , ja iäksid temma jure 

M % ja 
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ja wisid temmale ädikast ja ütlesid: kui sinna of' 
ledIuda-rabwa kunningas, siis aita issi ennaste 
Sest üks pealekirri olli ka ülle temma pea teati 
ma surma süüst kirjotud, Kicka-/ Ladoina- ja 
Ebrea-kele tahttdeZa: Sesinnane on IEsus^ 
st Illda-rahwa Kunningas. 

Siis podi temmaga "uks rööwlit risti, teine 
parrema ja teine pahhema pole. Si is sai se kirn 
töeks, mis ütleb: Ja temma on üUekohruore 
sikka arwarud. 

Agga IEsusse risti jures seisis temma emma/ 
ja temma emma õdde Maria Kleova naene, ja 
M ä r a Mahdalcna. Kui nüüd I ^ s u s omma ern' 
ma näggi, ja se jüngri seal jures seiswad, kedda 
temma armastas, ütleb ta omma emma wasto! 

Naene! wata se on sinno poeg. 
Pärrast ütleb temma selle jüngri wasto: 
W a t a se on sinno emma. 
Ja sestsammast mnnist wõttis se jünger tedda 

omma kotta. 
Agga need kes möda läksid, teotasid tedda, 

wangmasid ommad Pead ja ütlesid: W õ i ! sinna 
kes sa jummala templi mahhaNssud, ja kolmel 
päwal ullesehhitad! aita issi ennast; olled sinna 
Jummala Poeg, siis astu risti peält mahha. 
Aaga nendasammoti naersid tedda ka üllemad 
prcestrid issikeskes kirjatundjatee ja wannemata 
g ! ja ütlefid: Muid on temma aitnud, issiennast 
ei wõi temma mitte aidata; kui temma se Kris-
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MsIsraeliKunningas on, siis astko temma nüüd: 
risti pealt mahha, et meie name, siis tahhame 
Meie tedda uskuda: Temma õn Iummala peale 
loomud, se peastlo tedda nüüd"», kui ta temma 
wele parrast on; sest temma on üttelnud: Minna 
bllen Iummala Poeg! Nendasammoti teotasid 
tedda ka need röowlid, kes lyWWa oüld ХЩ 
vodud. 

Agga üks neist kurjatcagiaist,.'.kes ollid üllcs/ 
podud teotas tedda ja ütles: kck sa õlled Kris-
tus, siis aita issiennast ja miid^ - ?lgga se teine 
kostis ja sõitles ^tedda ja ütles'! eks sinnagi el 
karda Iummalat, sest et sinnF stssammäs huV-
katussts õlled: ja meie kül õigusse polest; sest 
weie same katte, mis meie tö waärt on : agga 
sesinnane ep õlle ühtegi pahha teinuo. Z a tera* 
toa ütles IElusse wasto: HSsand, mölle niinnch 
peale, kui sa omma kuuningriki mlled. J a I E -
sus. ütles lemmale: 

Toest minna ütlen sulle, tänna pead sa 
Minnoga Paradisis ollema. 

A.aga liggi kuendamal tunnil siis sai pimmedus 
keik ülle se ma ühheksamast tunnist sadik, ja päike 
№ pimmedaks; ja-übhekfamal tunnil kissendas 
>zEsus sure heälega ja ütles: 

k Eli, Eli, lamma schahttltti? se on ürra, 
sclletud: 

Minno Iummal ! minno Iummal ! 
j Miks sa mind õlled mahhajatnud? 

Agga monningad neist, kes seal jures stisiv) 
M з kui 
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fui nemmad sedda kuulsid, ütlesid: wäea teni
ma kutsub ©test. 

Parrast kui IEsus leidis, et jo kelk olli lippe-
tud, et kjm piddi töekS sama, ütleb temma: 

M u l on janno! 
Agaa seäl seisis üks asti täis ädikast: ja warsi 

jootns Ш nende seast, wõttis käsna, täitis srfx 
da adikaga, pistis sedda isopi-pilliroo otsa, ja pans 
ni sedda teuana su ette ja jötis tedda ja ütles: 
botke, same nähha, kas Ellas mlleb tedda mah^ 

5»awotma. J a teised ütle' d: Ota, saab nähha, 
as £ltas tulleb, aitma tedda. Kui nüüd IEsus 

sedda ädikast sai womud, ütled temma. 
S e on löppetud. 
Ja se tek keigepühhama paiga ees templis №' 

^see keskelt löhki. Agga IEsus kissendas M 
ftlre heälega ja ütles: 

Issa, sinno lätte annan ma omma 
waimo. ь 

J a kui ta sedda sai üttelnud, n lMtas tape" 
ja heitis hmze. 

VII. 
Ja wata, se ettchodud tek, mis templis Mtf j 

pühbama ees,känists löhki kahheks üllemast otstfi 
allamast sadik: ja ma wänises, ja kaljud loyr-
sid löhki; ja hauad läksid lahti, ja tousid ülles 
paljo «ende pühhade ihhufid, kes ollid mags" 
nud, ja pinast «mma üllestõusmist tullid ne,m 
mad haudadest wälja ja läksid pühha linna, 1* 
«äitsid ennast mitmele. ^ Ä 
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Agga km se pealik, kes temma kohhal frfis, ja 
Need Ш temmaga ollid jaIEsust hoidsid, näggid 
sedda ma-wärrisemist, ja mis fnndis, ja et ta 
Nenda kissendaas hinge heitis, karOd nemmad 
Wägga, auusitasid Jummalat ja ütlesid: töest 
Wiimane innimenne olli öige ja Jummala Poeg^ 
J a keck rahwas, mis sinna tulli, sedda waatma/ 
kui nemmad näggid mis sündis, löld nemmad 
vmma wasto rindo <a laksid taggasia 

Agga keik temma tutwad seisid kaugelt: agga 
seäl olli ka paljo neid naesi kaugelt waatmas, 
kes IEsusse järrel olbd käinud Kalilea-maolt ja 
tedda teninud kelle seas ka olli Maria Mahda^ 
lena ja Maria weike Iakobusse ja Iosesse emma. 
la Salome S e l edeusse poegade emma, kes ka 
ollid temma järrel käinud ja tedda teninud, kui 
ta Kalilea-maal olli, ja paljo m»id naesi, kes 
temmaga ühtlase ollid üllesuunud Ierusalemlna. 

AggaIuda-rahwas, et need lehhad hlngamis-
se päwal risti peäle ei piddand jäma, sest ttmU 
Mismmisse pääw olli, (sest se hingamisse-pääw 
olli suur) pallusid nemmad P»l«tust, et nende 
säre-luud piddid muttama ja neid mahhawoeta-
wa. Vi is tullid need sõamehhed ja murdsid selle 
essimessi sare-luud ja selle teise, kes temmaga olli 
risti podud. Agga kui nemmad IEsusse jure tul-
lid, ja näggid tedda jo surnud ollewad, ei murd-
Nud nemmad temma säre-luud mitte; waid üks 
Neist söamehhift pistis oddaga temma külge, ja 
eddamaid tulli weni ja wessi wälja. J a kes 
sedda on näinud, se on sedda tunnistanud, ja 

Vl 4 tenuna 
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temma tunnistus on tössick/ ja se teab, et ta 
rägib, mis tõssi on, et teie peate «sima. Sest 
st on stndinud, et kirri piddi töeks sama. Tew-
male ei pea lüudki kärki mürrama; ja ta ütleb 
teine kitti: Nemmad peawad naIZema, kelle 
sisse nemlnad on pistnud. 

GwantyÜum silrel Redel. 
lnud, 

Iudc ^rahwa linnast, Josep nimmi, kes aus tatt 
issand'olli, üks hea ja öige mess, (st ei olnud 
mitte nrssdega «h'hes nou*; egga kiitnud ^ende 
tood) keÜPKe Jummala nki ka ., otis ja IEsusst 
jünger ЩЩ a^ga sallMMnusst pärrast Iu^ 

•:% st julqes i$ Ш Pilatusst jure ja 
pallue enneseleIEstlsfc ihbo. tt ta sedda piddi sa-, 
ma mahhamotta. A M P i l a m s panni immcks,-
et ta jo olli ärrasurnud, ja kutsusse peälikko w 
ye.se jure jq küssis temmalt, kas ta jo olli Ш 
rafurnud. J a kui tenima sedda peälikkult teäda 
siu, siis anW temma Iostpile se ihho, ja käskis 
sedda temmale anda. S i i s tulli-temma ja õstis 
kallist linnast riet ja wõttis IElüsst ihho mahha. 

S i i s tulli ka Nikodemus (kes enne ösel IEsus^ 
st ]m olli tulnud) ja tii feaaamd mim ja aloe 

sadda naela. S i i s wotftd nemmad IEsusst 
ihho ja mähksid sedda puhta Ш\ linnaste riette 
stsse kalli idcga, nenda km'Inda--rahwal 
st wiis on mahhamatta. Agaa seal pattas, kus 
ta olli risti lodud olli üks aed, і й Ш Ш uus 

haud, 

http://ye.se
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haud, ja Josep panni tedda sennajämma ennest 
ude hauda, mis ta olli lastnud raiuda kaljo sisse, 
kuhho cp olnud ükski ial pandud.; S inna pan-
nid nemmad siis IEfustIuda --rahwa walmistas 
misse pstwa.parrast, scst ct haMliggi olli. J a 
temma, Josep, werstas ühhe mre.klwwl haua ukse 
ette ja läks ärra'. J a se ш walmistamisse 
pääw/ ja se hingamisse pääw tulli peäle., ^ ^ 

Agga need naesed, kes temmaga ollid Kalilea-
maalt tulrnid, kaisid ta järrel. Agga Oäl ollid' 
Maria Mahdalena ja se teine Maria Iosesse em-
ma istumas haua kohhal, ja waatsid sedda haw< 
da, ja kuhho ja kuida temma ihho sinna pandi.' 
Agga nemmad läksid taggasi, - ja walmistasid 
kallid rohhud ja salwi, ja sel hingamisse-päwal 
seisid nemmad rahhul kasso järrel. m 

.-.Agga teisel päwal mis tulleb walmistamisse 
Häwa järrele, tullid üllemad preDid ja Warise-
rid kokko Pilamsse jure ja üllesib: Issand, meie 
mele on tulnud, et temma, se pettis, ütles, kui 
ta alles ellus olli r minna tõusen kolme päwa 
vanast ülles. .Sepänäft kassi sedda hauda basri 
hoida kolmandama pawani/' ег-temma jüngrid 
ösel ei tulle, ja tedda ärra ei warrasra ja ei ütte 
rahwa wasto: temma on surnus üljMousnud. 
S i i s on wiimne pettus pabhcui kui essimetlne. 
Agga Pilatus. ütles nende wasto:' hoidjaid on 
leil, minge ja hoidke hästi, nenda kui ttie tun-
Nete- J a nemmad laksid ärra, ja hoidsid Ь Ш 

seddahauda hoidjattega, ja vandid se kiwwi 
pitseriga kinni. 

M 5 Meie 
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Meie Issanda IEsusse Kristusft 

\ üllestousminne, 
Melja Ewangelisti Ramatust 

lokkopandud. 
CXa kui st hingamisse-pääw sai möda läinud, 

f * J õstis Maria Mahdalena ja Maria Jako-
busse emma ja Salome kallid rohhud/ et nem-
mad piddid tullema ja tedda woidma. J a essi-
mesfel näddala päwal wägga warra, kui alles 
pimme olli ja walge hakkas sama, läksid mnt' 
mad sedda hauda wanema, ja wllid puhte päwa 
tõustes haua jure, ja wisid ueed kallid rohhud, 
mis nemmad ollid walmistanud, ja Menningad 
ollid nendega. 

J a wata, suur ma-wämseminne stndis, sest 
ISsanda ingel tulli taewast mahha, läks senna 
jure ja weretas se kiwwi ukse eest ärra, ja istus 
senna peäle. J a temma näggo olli otsego wälk, 
ja temma rided walged kui lummi. Agga hirmo 
pärrast temma eest wärrisesid need hoidjad ja said 
otsego surnuks. 

Agga need naesed senna minnes ütlesid isfikes-
kes: « s weretab meile se kiwwi haua ukse peält 
ärra? J a kui nemmad senna waatjld, näggid 
nemmad, et se kiwwi olli änaweretud, sest temma 
olli wägga suur. 

'Agga Maria Mahdalena, kui ta n iäb , et se 
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kiwwi haua eest olli änawoetud; siis jookseb tem-
ma ja tulleb Simona Peetwsse ja se teise jüngri 
j»e, kedda Iksus annastas, ja ütleb neile; nem-
mad on ISsandat haua seest anawomud, ja 
meie ei tea, k»hhl>«mmad tedda on winud. 

Need teised naesed leidsid kiwwi haua peält 
inaweretud ollemast, ja kui nemmad sisse läksid, 
ei leidnud nemmad Is 'anda IEjuese ihho mitte. 
J a se stndis, kui monningad neist naesist wäljas 
haua imes separrast kahhewahhel ollid, wata, siis 
«isid kaks meest nende körwas hiilgama riettega. 
AZga kui nemmad wagga kartsid ja ommad sil-
mad mahha löid, siis ütlesid nemmad nende was-
to: mis teie sedda ellawat surnude jures otsite? 
ei ta põlle siin, waid ta on ullestousnud: tulle-
lage mele, kuida temma teile on rükinud, kui ta 
alles Kalilea maal olli, ütteldes: sedda inni-
messe poega peab ürraantama pättuste innimes-
te katte ja risti lödama, ja tolmandamal päwal 
jälle üllestousma. J a temma saunad tullid nen< 
de mele. J a nemmad lätsid haua jurest taggasi, 
ia kulutasid sedda keik neile üheteistkümnele ja 
keikile teistele. Agga Maria Mahdalena, (kes jo 
enne haua jurest olli ürrajooSnud) ja Iocnna ja 
Maria Iakobusse emma, ja muud naesed nend« 
ga ollid need, kes sedda Apvstlidele rääksid, ja 
nende könne olli nende melest otsego tühhi jut, ja 
«lemmad ei uffnud neid mitte. 

I a need teisid naesed, kes alles haua sisseollid j& 
nud, näggid ühhc nore «ehhe parramal polel ist, 
wad/ sell olli pitt walge rie selgas, ja nuumad eh, 

«ata» 
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mamsid wagga. Agga se iligel kostis ja ülles nen
de naestele: ärge ehmatage ja ärge kartke teie niit* 
te, sest ma tean, er teie otsite IEsust Naatsaret-
tist, kes risti olli lödud; tedda ep olle siin, sch ta 
on üllestõusnud, nenda kui ta on üttelnud: tul
ge tenna, wadage se asse, kuhho nemmad ttdda 
ollid pannud, ja kus I S s a n d on magganud. 
Agga minge ussinaste ärra, ja üttelge temma 
Ійщхішк ja Peetrussele, et temma surnust on 
üllestõusnud, ja wata, temma lähhäb teie eie 
Kalilea-male, seäl säte teie tedda nähha, nenda 
kui temma teile on üttelnud; wata minna ollen 
teile sedda üttelnud. J a nemmad laksid ruttuste 
wälja ja jooksid haua jurest ätta kartusst ja sure 
römoga, sest nende peäle olli wärrisms ja chma-
tus tulnud^ ja nemmad jooksid, sedda temma 
jüngrittcle Wutama, agga tee peäl ei üttelnud 
nemmad ühhelegi ühtegi, sest nemmad kartsid. 

AggaPeetrus wöttis Maria Mahdalena ja cs, 
simesteMeste jutto peäle kätte ja läks wälja ja se 
teitte jünger Ioannes, ja tullid haua jure. Agga 
Mcd mollemad jooksid ühtlaste, ja se teine jünger 
jooksis ele' ussinamine kui Peetrus ja tulli enne 
haua jure. J a temma nääb kummarkillle need sur-
no-linnad seäl ollewad, agga temma ci lamad miu 
te sisse. S^is wlleb Simon Peetrus, kes temma 
järrel täis/- ' js kui tä kummarkülle sisse watis ja 
yaua sisse laks. nääb' la need surno-linnad üksi 
maas ollewad, ja et se higgi-rattik, mis temma 
pea peäl elli, mitte ep olnud surno linnadega 
maas , waid issepainis mässitud ühte paika. 
SusJäft-ltöud ka se teine jünger sisse, kes enne 
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olli tulnud haua jure, ja näggi ja kiskus; sest 
nemmad ci mõisinud weel mitte sedda kirja, et 
temma piddi surnust üllestõusma. S i i s laksid 
need jüngrid ärra ommade jure jälle, ja PeetruS 
panni sedda ibsiennefts immeks, mis olli sündinud. 

Agga IEsus , klli temma warra olli üllestous-
nud essimessel näddala päwal, näitis ta ennast 
essite Maria Mahdalcnale, kellest temma seitse 
kurja waimo olli waljaaianud. Sest Maria, 
kes teistkorda haua jure olli wäljaläinud, seisis 
haua jures wäljas ja nuttis; kui ta nüüd nuttis 
watis temma kummarkülle haua sisse, ja naäb 
kals inglit walge riettega istwad, teist pea ja teist 
ja!ge otsis, kus 3<eftl<se ihho olli magganud; ja 
nemmad ütlewad temmale: Naene, mis sa nuttad? 
temma ütleb neile: nemmad on minno I S s a n -
dat ärrawillud, ja minna ei tea, kubbo nemmad 
tedda on pannud. J a kui ta sedda sai üttelnud 
pör,s temma ennast ümber ja nääb IEsus seis, 
Пк-d, ja ei teädnud. et se I E m s olli. IEsus ütleb 
temmale.' naene, mis sa nuuad? kedda sa otsid? 
Temma möt es, et se piddi kärner ollema, ja üt-
les temmale: Issand, kui sinna tedda olled ar-
rakannud, siis ütle mulle, kuhho sa tedda olled 
Pannud, ja ma tahhan tedda änawötta. IEsus 
ütles temmale: Maria! Temma poris ennast 
ümber ja ütleb temmale: Rabbum, se on Op-
Maja! I E m s ülles temmale: änq putu min-
Nusse, sest ma polle weel üllesläinud omma Issa 
№re; agga mmne mo wendade jure ja ütle neile: 
Minna tahhan ülles omma Issa ja teie Issa ju-
te, ja omma Jummala ja teie Jummala jure. 

Agga 
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Agga kui need teised naesed, kes essimest korda 

haua jurest tullemas ollid, ärraläksid temma jung-
rittele sedda mis ingel neile olli üttelnud, kuluta 
ma, wata, siis tulli IEsus nende wasto ja ütles: 
terre! agga nemmad rullid temma jure ja hakka-
sid temma jalge ümber, J a kummardasid tedda. 
S i i s üttes IE lus neile: Ärge kartke milte, minge/ 
kulutage minno wendadele, et nemmad Kalilea-
male tahhawad, ja seal sawad nemmad mind 
nähha. Agga kui nemmad ärralakkd, wäea, siis 
tullid monned sest wahbist linna ja kulutasid ülle-
ma preesiridele keik, mis olli sündinud. J a nenv 
mad tullid wannemattega kotto, ja piddasid issi-
keskes nou, ja andsid neile söameestele rahha kül 
ja ütlesid: üttelge, et temma jüngrid öse tulnud 
za tedda ärrawarrasmnud, kui meie maggalime. 
J a ktti Ma wallitseja sedda saab kuulda, tahhame 
meie tedda melitada ja sata, et teie peate ilma 
murreta ollema. Agga nemmad wõtsid sedda 
rahha ja teggid nenda, kui neid öpperi; ja se könne 
sai kuulsaks I u d a - rahwa jures tännapäwani. 

S e peäle tulleb Maria Mahdalena ja kulutab 
jüllgrittele, kes temmaga ollid olnud, kes leinasid 
ja nutsid, et ta vlli ISsanda t näinud, ja et ta 
temmale sedda olli üttelnud. J a need, kui nnn-
mad kuulsid, et ta ellas, ja temmast olli nähtud, 
ei ustnud nemmad mitte. 

Agga pärrast kui kaks neist kõndisid, näitis 
IEsus ennast teisel näul, kui nemmad (ennego 
Mar ia Mahdalena sai taggasi tulnud) male läksid. 
Gest wata, kaks nende seast ollid minnemas sel-

sammal 
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sammal päwal ühte allewisse, mi< Jerusalemmast 
liggi kuuskümmend waggo maad olle, selli nimmi 
Vlli EmmauS, ja nemmad rääkstd issikeskes kei-
kist neist asjust, mis ollid jundinud. J a se sindis, 
kui nemmad teine teisega jutto äiasid ja teine tei-
selt küsstsid, siis tulli ka IEsus issi nende jme ja 
kais nendega. Agga nende silmad peti, et nem-
mad tedda mitte ei tunnud. J a temma ütles 
nende wasto: mis könned need on, nns teie issi-
keskes könnelete käies, ja ollete kunvanäolissed? 
Agga ü t s , Kleopas nimmi, wastas ja ütles 
temmale: sinnaks üksi kui wooras ellad Zeru, 
salemmas, ja ei olle teäda sanud, mis neil päiwil 
seälsammas on stndinud? J a remma ütles nei-
le: mis siis? Agga nemmad ütlesid temmale: 
Sedda IEsussest Naatsarettist, kes olli prohwet, 
wäggew teggudest ja saunast, Jummala ja keige 
rahwa ees, kuida meie üllemad preestrid ja wau-
nemad tedda on surma kohto alla ärraannud, ja 
tedda хіні lönud. Agga meie lootsime, et t« 
piddi sesamma ollema, kes Israeli rahwast piddi 
ärralunnastama, ja peäle se keik on tänna kot-
mäs pääw, kui se on sündinud. Agga ka mon-
ningad naesed meie seast on meid ärraehmamnud, 
kes warra hommiko haua jure ollid tulnud, ja Ы 
nemmad temma ihho ei leidnud tullid nemmad 
ja ütlesid, ennast ka inglide näo näinud, kes üt-
lewad, tedda ellawad; ja mõningad meie seast 
läksid haua jure ja leidsid nenda, kui need naesed 
ka üttelnud, agga tedda ennaste! näinud nem« 
wa mitte. J a «emma ütles nende «as to : Oh 
teie rummalad ja süddamest pitkald^sed sedda keik 
Mkuda, mis prohwttid on räkinud! Eks Krisms 
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fedda piddculd kannatama, ja omma au sisse 
minnana? J a lemma hakkas Mosessest ja keikist 
prohwetidest, ja selletas neile ärra keige kirjade 
ftcb sedda, mis lemmast oHi kirjotud. J a nemmad 
said se aüeroiiiaaj, kuhho nemmad läksid, ja 
*emma teggi ennast emale minnema. J a ncni' 
mad pallusid tedda waggise ja ütlesid: ja meie 
jure, sest öhto jõuab ja paäw wcrib; ja temma 
laks sisse nende jure jäma. J a se jandis, kui 
ta nendega laudas istus, wottis temma leiba/ 
önlll^tas ja murdis ja audis neile. S i i s paasid 
nende silmad lahtt ja nemmad tundsid tedda, ia 
temma kaddus nende eest ärra. 

I a nemmad ütlesid teine teise wasto: Eks meie 
sidda meie sees ei pöllcud, kui ta meiega rakis tee 
peäl, ja kui ta meile kirjad ärraselletao? J a nem-
nmd tousid selsammal tunnil lilles,' ja ІШЬ ta& 
gasi Ierusalemma, ja leidsid neid üksteistkünv 
mend ja neid, kes nende jures ollid, kous vllcmast, 
kes ütlesid: I S s a n d on töcste üllcstousnud ja 
ennast Simonale uaitnud. I a nemmad rääksid 
sedda ülles, mis tee peäl olli sündinud, ja kuida 
nemmad tedda lmva-murdmissest ollid tunnud, 
Agga ei lleidki nemmad ustnud. 

Agaa wimaks, kui nüüd öhto-aeg olli, selsam-
mal essimessel naddala pawal, ja uksed lukkus 
ollid :'eäl, kus jüngrid ühhes tous ollid kartusse 
pärrast Juda-rahwa eest, ja need üksteistkünv 
mend laudas istsid, ja need kaks jüngrit scd'da 
räaksid, siis tulli IEsus, näitis ennast ja seisis kest 
nende wahhel, ja ütles neile: Rahho olgo reile! 
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Agga nemmad kohtusid ja kartsio, ja mötlejw 
ennast waimo naggewad. J a temma ütles neile: 
Miks teie ollete ui wa.qga ärraehmatand? ja 
mikspärrast tõuswad nisuggul<d mötlemiosed teie 
nlddamette seest? Et wadage mo kaed ja mo \aU 
tofc>, sest et minna sesamma ollen, katske mind 
lättega ja wadaae, sest waimul ep olle mitte lihha 
la luid, nenda kui teie näte mul ollewad. J a kui 
la sedda sai üttelnud, иаиіб temma neile ommad 
käed ja jallad ja külae; siis said need jüngrid rööm-
saks kui nemmad I S a n d a e nagaid. Agqa kui 
Semmad römo parrast weel el ustnud ja immeks 
pannid, siis ütles 'ta nende wasto: Kas teil on 
M middagi süa? ja nemmad panrnd temma ette 
Щі tuvfmb kalla ja ker/emet; ja temma wõttis 
to söi nende ees. 

Ja ta sõitles nende uffmatta ja kõwwa sild, 
"ant, et nemlnad neid es olle ustnud, kes tedda 
bllld näinud üilcstousnud ollewad. 

Agga temma ütles weel nende wasto: Need on 
lleed kölmcd, mis ma teile Ш Н т , km minna Ф 
<es teie jures ollin: sest keik peab toeks sama, mis 
pbfeefc ka so-öppemsstsse, ja prohwetide ja lau-
lo-ramatuese mln:mst on kirjotud. S i l s teggi tetti* 
N nende mõistust lahti, et nemmad kirjad moift-
ud. J a temma ülles neile: Nenda on kirjotud 
la nenda piddi Kristus kannatama ja üllestous-
toa sumust kolmandamal päwal, ja temma nim- . 
toel kulucama melepanandamist ja pattude an-
^ks-andm.st keige rahwa seas, ja algama Jeru-
lalemnlast. Agga teie ortett nende asjade tun- « 

N nistajad'' 
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nistajad; ja wäea тішш läkkitau teie peäle oln-
ma I S s a tõotust: ag^a teie jäge Jerusalemma 
linna senniks, kui teid ehhitakse kõrgest. 

S i i s ütles IEüls neile jälle: Rchho olgo teile! 
nenda kui I s f t mind on läkkitanud, nenda larV 
kitan minna teid ka. J a kui ta sedda sai uttcU 
nud, pvhhus temma nende peäle ja ütles neile: 
Worke pubfya Waimo: kelle c reie ial paerud 
andeks annare, müe л mcb andeks anrud: 
kellele reie ial panud rmnltare, neile on need 
kmninld. AggaTomab üks neirt kahhestteistküm-
nesi, kedda nimmetakse kaksikkuks, » olnud miile 
nendega, kui IEsuS tulnud. S i l s ütlesid need 
teised lüngrid temmale: Meie olleme ISsanva t 
näinud, agga temma ütles neile: Ei ma uesu 
mitte, kui minna ei nä temma kätte sees naelte 
asset, ja e i : aune omma sõrme naelte asseme sis, 
se, ja ei panne omma kät temma külje sisse. J a 
kahheksa päwa pärrast ollld need iüngrid jälle 
seälsammas, ja Tomas nendega; siis tulleb I E -
<u«, kui uksed lukkus -ollid, ja seisis kest nende 
wahhel ja ütles: Rahho olgo teile! Pärrast üt-
leb temma Tomale: Pista omma sörme seie ja 
wata minno käed, ja anna omma kät seie ja pau-
ne minno külie ftsre, ja ärra olle «jfrnatra, waid 
ufflik. J a Tomas wastas ja ütles temmale: 
M i n n o ^ejand ja minno J u m m a l ! I ^ s u s ül
les temmale: Tomas, sa olled ustnud, sest et la 
mind olled näinud: önsad on need, kes ei na, 
ja stwki ustwad. Agga JEsus on kül muid pal-
jo immeiähtä teinud omma jüngritte ees, mis ep 
olle üllebkirjomd stsinnatse ramato sisse; agga 

need-
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needsinnatsed on kirjotud, et teie peate ustma, et 
IEsus on Kristus Jummala Poeg, ja et teie peate 
ustma ja ello sama temma nimme sees. 

% Parrast sedda näitis IEsus ennast jälle jünz-
rittele Tiberia mene äres; agga temma näitis 
ennast nenda: Simon Petrus ja. Tomas, Ub* 
da hütak<e kaksikkuks, ja Natanael, kes olli <£a> 
na- linnast Kalilea- maalt, ja Sebedeusse pöiad, 
ja weel kaks teist temma jüngri teest ollid seäl kous. 
S u s ütles Simon Peernis neile: Ma labbän 
kallo püüdma; nemmad ütlesid temmale: Meie 
tulleme ka sinnoga. Ha nemmad läksid wälja, ja 
läksid warsi laewa peäle, ja selsammal ösel ei sa* 
nud nemmad ühtegi. 

Agga kui jo walge sanud, seisis IEsus mene 
äres, ja jüngrid ei teadnud, et se piddi \$Ы olle-
wa. Si ie ütleb IEsus mile: Lapsokesed, eks 
teil volle ühtegi leiwa kõrwast? nemmad kostsid 
temmale: Polle mltte. Agga temma ütles neile: 
Heitke nota wälia parrema pole laewa, siis pea* 
te me leidma. Nemmad heitsid sus, ja ei sudand 
ennam, sedda weddada, kallade hulga pärrast. 
S i i s ütleb sesamma jünger, kedda IEsus armas-
tas Peenisele: S e on^SfttNd; kui nüüd S i 
mon Peetrus kulis, tedda ^Ssanda ollewad, siis 
panni temma fiWi ennese ümber (sest ta olli allas-
ti) ja heitis ennast merresse: agg^ need teised 
jüngrid tullid'laewokessega (sest nemmad ei olnud 
kaugel.mäelt ärra, waid liggi kaks sadda künart 
maad) ja weddasid sedda nota kalladega. Kui 
nemmad nüüd seält ärra tullid mäele, näggid 

N г mm-
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nemmad sütte-tuld seal maas, ja kallokest peäle 
pandud ollewad j . : leiba. ^Esus ütleb neile: T<?' 
ge neist kallokeosist mis teie praego ollete püüdnud. 
Simou Pcetrus laks ja wcddas sedda notarnuclc 
täio sure Шо sadda ja kolm kuetkümmeud, ja se 
noot ei läinud mitte katki, et neid kül ni paljo olle. 

Ikfus ütles neile: Tulge, wõtke lõunat; agga 
üksli neist jnngrittest ei julgend temmale küssida: 
kes sinna olled? ftst nemmad leädsid, tedda I S -
sanda ollewad. S i i s tulli IEsus ja wottts leil a 
ia andis neile, ja sedda kallokest selsammal kom-
bel. Jubba se olli kolmas kork,, ct IEsus ennast 
miilis omma jüngrittele, kui temma olli surnust 
üllestõusnud. 

Agga kui nemmad said lõunat sönud, ütleb 
I ^ 's Simona peetruste wasto: Simon Iona 
JM, _.! armastad sinna mind ennam tui ueedsin/ 
natsed? temma ütleb temmale: I a h , I S s a n d , 
sinna tead, et minna sind armastan; remma 
ütleb temmale: Olle mo t Ulekeste karjane. Tern* 
ma ütleb temmale jälle teistkorda: Simon Iona 
poeg! armastad sinna mind! temma ütleb tem
male: J a h , I S s a n d , sinna tead, et minna 
sind armastan: temma ütleb temmale: Hoia 
mo lambad kui kariane. Kolmatkorda ütleb 
temma temmale: Simon Iona poeg! armastad 
sinna mind? Peetriks sai kurwaks, et ta temmale 
kolmatkorda olli üttelnud: Armastad sinna mind?' 
ja ütleb temmale: I S s a n d , sa tead keik, sinna 
tunned, et ma sind armastan. IEsus ütleb tenv 
male: Olle mo lammaste karjane. Toest, toest 

minna 
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minna ütlen sulle: Kiti sinna norem ollld, siis 
pannid sa isse omma wö wö!e, ja kõndisid, knhdo 
sa tahtsid; agga kui sinna saad wannaks sanud, 
siis pead sa ommad kart) wälja sirrutama, ja üks 
teine panneb wö so ümber, ja wiib sind, kuhho 
sa ei tahha. Agga sedda ülles temma tahhenda-
des, Missuggust surmaga temma.piddi ^uinma-
lae auustama. J a kui ta sedda sai räkinud, üt-
leb temma temmale: K m minno jarrek 

Agga Peetms psris e«nast ümber ja näggi 
sedda jüngrit, kedda IEsus armastas, järrel kai-
wad, (kes ka olli öbto^sömaaial ennast IEsusse 
linna peäle lostuud ja üttelnud: I S s a n d , Ш 
se on, kes sind arraannad?) Kni Peetrus tedda 
näggi, ütles temma IEsusse wasto: ISsi^nd, 
«gga mis sesinnane peab kannatama? IEsns ütleb 
temmale: Kui minna tahhan, et ta peab ja 
kuuni ma tullen, mis sinna sest holid? käi s. 
minno järrel. 

% S i i s wusis könne wendade seas, et sesinnane 
jünger ei piddand surrema. Agga IEsus ei olnud 
Witte temmale üttelnud; et ta ei piddand surre-
ma, waid, kui minna tahhan, et ta peab jäma, 
kunni ma tullen, mis sinna sest holid? Sesiyna-
Ne on se jünger, keF neistlmnatsist asjust tunnis
tab, ja sedda on ülleskirjMnud, ja meie teame* 
<l temma tunnistus on tõssi. 

Agga need üksteistkümmend jüngrid läksid är-
ra Kali ea-male senna mäe peäle, kuhho IEsus 
Neid o j i kästnud. J a seäl oü temma nähtud cn-

N 3 nam 
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nam kui wiest sa-ast wennast ühhel hobil; ja kui 
nemmad tedda uäggid, kummardasid nemmad 
tedda, agga wonningad ollid kahhe wahhel. J a 
IEsus tulli nende jure ja räkis neile ja ütles: 
Minnule on antud keik melewald taewas ja Ma 
peäl. Gepärrast minge leigema-ilma ja öppe-
tage keik rahwast, fa kulutage armo-öpvetust kei-
ge lomale, ja risnge neid I s f a , ja Pö ia , ja 
pühha Waimo nimmel. J a öppetage neid pid, 
dama keik/ mis minna teid oNen kastnud. Kes 
ussub, ja kedda ristitakse, st peab önsatt sama; 
agga kes ei usftl, tedda peab hukka molstetama. 
Agga mile kes uffwad, peawad nisuggused täh-
hed jmes ollema: Minno «immel peawad nmi' 
mad kurje waimusid wäljaaiama, usi keteftd rä-
lima, ussa ülleswotma. ja kui nemmad üht (im 
ma-jomift peaksid joma, ei pea neile sest ühtegi 
wigga sama. Haigede peäle peawad nemmad 
kässi pannema, siis lawad nemmad parremaks. 
J a wata minna ollen iggapawa teie jmes ma-
ilma otsani. 

Pärrast on temma nähtud Iakobussest, pär-
rast keikist Apostlidest. Nenda on ta parrast on*' 
zna kannatamist issiennast ellawaltnaimud mitme 

tossist märgiga, ja on nähtud nellikümmend 
päwa, ja räkis Iummala M 

asjad. 

Meie 
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Meie ISsanda IEsusse 
Kristusse / 

Taewaminnemtnne/ 
Ewangelistideft üllespandud. 

3/^Gga IEsus wiis ommad jüngrid wälja Peta-
У* niast sadik, ja kui ta nendega seal kokko sar, 
käskis temma neid, et nemmad ei piddand Ieru-
salemmast arraminncma, waid I S s a toomst 
öölma, mis teie, ütles temma, minnustollete kuul-
nud. Sest Ioannee on kül weega ristmud, agga 
teid peab pühha Waimoga natitama, ei mitte 
kaua pünast neidnnnatsid päiwi. Kes nüüd 
oliid kokkotulnud, küsnftd lemmalt ja ütlesid: 
I S s a n d , kas sinna selsinnatsel aial jälle Israe-
lile üllesehhitad kunningriki? Agga temma ütles 
neile: Teile ci sünni aego egga tundisid teäda, mis 
I S s a omma ennese melewalda pannud: waid 
teie peate pühha Waimo wägge sama, kui ta teie 
peäle saab mlnud, ja peate minno tunnistajad 
vllema ni hästi Jerusalemmas, kui ka keige! J u -
da-jaSamaria-maal ja ma-ilma otsani. 

J a I S s a n d , kui ta nendega sai räkmud, tös-
tis ommad käed ülles ,'a önnistas neid. J a se 
sündis, kni ta neid önnistas, laekus temma neist 
ärra, ja tedda tõsteti nende nadhcs ülles, jz 
wõeti ülles taewa, ja pilw wõttis tedda ülles 
nende silmade eest ärra; ja ta istub Jummal 
parremal polel. 

N 4 : 
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J a kui nemmap üksi silmi taewa pole waat?'ld, 

kui temma ärraläks, wäea, siis seisid nende jures 
kaks meeji walmis ridis, kes ka ütlestd: Kalilea-
mi mehhed, mis teie seisate ja wäeate ülles tae-
wa? Sestnnane ZEsus, kes teilt on ülleswoemd 
taewa, se peab tullema selsammal kombel, kni 
tele tedda ollete näinud taewa änaminnewad. 
J a kui nemmad tedda said kummardanud, \kb 
fid nemmad taggasi Jerusalemma sure römoga 
sealt mäelt, mis ölli-mäeks hütakse, mis Ierusa-
lemma liggi ühhe hingamisse-päwa teekond olli. 

J a kui nemmad sisse tullid, siis läksid nemmad 
ülles üllema tuppa, kus asset ollidHeetrus ja 
Iakobus, ja Ioannes ja Andreas, Hi l ippus ja < 
Tomas, Partolomeus ja Matteus, Iakobus 
Alweuose poeg, ja Simon Selotes, ja Iudas 
Iakobusse wend. Need keik ollid ühhel melel al-
lati ühhes kous palwes ja pallumisses naestega, 
ja Maria ZElufe emmaga ja temma wendadega. 
^ a nemmad ollid allati puhhas koias, kiitsid ja 
tännasid Jummalat. 

Agga nemmad laksid walia ja ütlesid jntlust 
keikis paikus, ja ISsand aitas neid ja kinnitas 
se sanna nende immetahtede läbbi, mis seal jures 
stndsid. 

Agga weel paljo muid asjo on, mis IEsils 
»n teinud; kui need keik issiärranis saaksid üllesa 

kirjomd, siis arwan nunna Ioannes et ka 
ma- ilm isse ei jõuaks need kirjotud 

ramatud katte jada. 
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Jerusalemma Anna 
hirmsast 

ШпШтіШ, 
M i s ncllilümmend aastat 

pärrast 

Kristussc Taewaminnemift 
yn sündinud. 

@№ aeg hakkas kätte jõudma, et Jummal 
\ v Ierusi^lemma linna ja Iuda-rahwa peäle 
" ^ omma wimist wihha tahtls lasta tutta, nen
da kniProhwetid ja Issand Kristus isse neile ah-
wardades ollid enne üttelnud, siis on nisuggused 
tähhed enne nähtud: üks sawwaga taht otjego 
Moök on taewas nähtud, sesamma on terwe 
aasta linna lõhhal'scislmd, nenda.et iggaüks 
sedda näinud. Mahla Ы kahheksamal päwal, 
öse kello ühheksa, otse hapnematta leiwade päiwil, 
on Jummala koias altari jures nisuggune walge 
paistminne paistnud, et iggamees mõttelnud pa-
wa ollewad. S » m wast kange warraw I u w -
mala koia ftestpiddisel polel, mis kahhelümmtz 
Mehhele sai tösta, kui sedda lah:i piddi tehtama, 
ja keikipiddl raudluklo jo röngastega olli tai* 
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pandud, se on ennast öse kuendamal tunnil isse 
lahti äianud. Jani - ku essimessel päwal Ы> 
matkümmend on mitmes paikas, ta«was ja piV 
wedes wankrid nähtud, ja otsego suur hulk hoos^ 
te ja jallawägge kokkomiunewad, ja öse taples 
wad sure kärnuaga. Nellipühhi laupäwal, kui 
Preestrid Jummala koias tahtsid walmistada, 
mis pühhade aegus tarwis olli siis on nemmad 
suurt mürrinat ja kärnnat kuulnud, pärrast on 
üks heäl kuuldud, se on kissendanud: SLSUifiit 
ä r ra ! Ehk kül monningad ütlewad, et se ftis ott 
sündinud, kui se ette podud tek keigepühhama 
paiga ees Jummala koias Kristusse kannata-
misse aial 011 katkenud, üks innimenne on seäl 
olnud, kelle nimmi olli IEsus Anam, ichhe alwa 
ja waese mehhe poeg, kui sesamma olli NeUipub^ 
hiks Jerusalemma tnlnnd, siis on temma sure hcä̂  
leqa hüüdnud: oh! üks klssindaminne kulukst 
h«mmiko, üks klssendaminne õhto poolt, 
kisistndannnne nelja rule poolr, oh! üks kie" 
si^dammne ülle teine Ierujalemma ja 3urrlf 
mala koia; häddalinne kaebaminne rulleb 
prudi ja peigmehhe peäle, kisstndamintte 
teisse r a h w a peäle. Ni haledaste kissendas 
tenima ööd ja päwad jarrcstikko, ja jooksis huu^ 
kombel möda linna. J a ehk monningad tedda 
kül witsa ja piitsadega peksid, kes sedda Ш*' 
wist kui kurja tähhendamist liuna peäle heäl me' 
lel ei tahtnud kuulda, siiski ei jätnud temma 
mahha nmda kissendamaa J a Ы se ilmimet" 
«e Roma-rahwa ma-wallitseja ette widi, kee 
tedda piitsadega nenda laskis peksta, et ta u"^ 
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bes werrine ol!i; ep oNe tcmma ommeti übhe<si 
saunaga armo pallunud, egga ühtegi wcepiiska 
lemma silmast wüljamlnnd, waid temma on al-
lati sure healega klssevdanud: hädda, hadda, 
hävda rulleb sinno peale, ftnna waene Ie ru-
salem! Klchto-issand Albinus yn tedda, kui üht 
jölledat innimest naeruks pannud. Seitse aas-
tat jänestikkv ei õlle sesamma innimenne mu 
rahwa seltsis paljo olnud, waid on ikka issepäi-
tite käinud, nenda kui innimenne, kes ommas 
meles übhe asja peale jäao möllema ehk sedda 
püab ärramöttclda. J a on lkta nenda kissen-
danud: hädda, bhbba rulleb finno peHle, 
sinna waene Ierusalem l ei õlle ka mitte ärra-
wassinud nenda kissendamast. AZga kui Roma-
rahwas linna al otlid, siis on ta wam^müri peal 
ümberkaudo käinud, ja on ikka kislendanud: 
badda I u m m a l a teia peale, hüdda keige 
si r a h w a ptkltl Wimaks on temma ka neid 
jcmno, mis enne ep õlle lemmalt kl uldud^ 
senna körwa üttelnud: hadda ka mo enneft 
peale! J a otsego se sanna temma suus weel olli, 
slis on ta koggematta waenlaõtest mabbalastud 

j ta nenda ärrasurnud. Neid ja m?'id imme-
tahlesid on enne nähtud, ennego Ierusalem on 
arrarikkulud. Nüüd tulleb sest auarikmissest 
räkida. 

II. 
Kui Iuda-rahwas (nenda kui pühha Tehn-a 

nus ütled Apostllde TegZude ramatus vn. р м 
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tükkis 52 falln.) kui tapjad ja arra-sndjad stdda 
öiget ja wagga Kristust said ärratapnud, siis on 
keiae se Iuda-rahwa rigi luggu keikipiddi ikka 
kurjemaks läinud, üllemad-Preestrid hakkasid 
wäckaupa ja üllekohhut teiste Preestridele tegge-
ma, teiste üllematte wahhel olli solge wihkamist 
ja kaddedust, ja keik wallitsejad hakkasid kahtle 
sed nõuud piddama, nenda et nähha olli, et se 
wallitsusse järg peagi piddi teisiti tullema. W& 
sugguse üllematte rio ja wihkanasse parrast, mis 
neil issekeskis olli, hakkas mõnni hulk neist ip 
«atagganema, ja isse-seltsi kokkvlöma; se läbbi 
tehti monnisuggust Ьца, nenda ee rahwast 
risuti ja tappeti/ nisammvti linna sees IerlV 
falemmas kui wälias, ja keikist asjust olli 
nähha, et kiniko-ja kohto-asjad piddid nurja 
ja hukka minnema. Sepärrast läkkitas ka 
Keiser Nero Sesmst Lomst Inda male Inda-
rahwa wallitsejaks, ja kui temma wägga 
walli olli mitmes asjas I u d a - rahwa wasto, 
ja omma ahnust, körkust ja wallatust takka 
aias, siis äiasid Iuda - rahwas tedda ärra. 
Kui temma pünast nendega lai sõddinud, siis 
lödi temma wäest wiis mhyat meest mahha, 
Nenda mässasid Iuda-rahwas Jummala lal-
limisse läbbi, et nemmad, ka Roma - rahwa 
wastowotsid panna, ja taggenesid neist ärra. 
Agga kui Keiser Nero sedda sai teäda, siis 
läkkitas ta Lawiust Wespasianust omma pöia 
Titussega S ina-male . Selsammal aial 0» 
keige se hommiko-maal sesuggused könned ja 
sannumed käinud, et õtse sel aial monrnngad 

Iuda-
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Iuda-maalt piddid tullema, kcS piddid kê ge 
ma-ilma sees sureks ja wägga wäggewaks sa-
ma. Ehk se kül Kriseusse waimolika rigi 
po'est toeks sai, kui Krismsse nimmi (kes 
I u d a - r a h w a soust on sündinud) Ewangeli-
ummi kukutamisse läbbi keik ülle lima-ma sureks 
läks, siiski on monningad sedda nende kahhe 
Wespasianusse peäle arwanud. Agga Zuda-
rahwas stlletasid.sedda ennekulutamlft ennese 
kassuks. J a kui neile kolm lahhingi nende 
waenlaste wasto korda läksid, siis läksid nem« 
Mad surelisseks, tõstsid kolm meest omma söa-
pealikkuks, ja püüdsid Askalcui linna wäggise 
Ärawõtta. S u n lödl neid k.chhe ^ubhoga mah-
va, ja nemmad kaupasid (peäle se weel, et need 
söa - pealikkud hukka sa.d) liggi kakskümmend 
tuhhat mcest ärra. S i i s laks Weopasianus 
Keisri sanna peäle Kali lea * ma sisse, mis w h& 
Kew ja rikkas olli ma-rahwa polest, risus, rik-
kus, ja põlletas kelk ärra, nenda et tapmiesel, 
tisumissel. ja pölletamissel ei õtsa egga mära ei 
blüud. S i i s said mitto tubdat Iuda-rahwast 
hukka, ja tappeti ühoel bebil liggi wiiskümmend 
tuhhat meest, mis olleksid kõlbanud sttta min-
Na, ilma nae'ed »a lapsed mis alw ja tallo-rah-
lvas ol'i. S õ d d a , wäggi ei annud seäl armo ei 
^annale egga norele egga lastele, kes kätkis 
Wiggasid. Kuus tuhhat noort meest läkkitas, 
Welipasianus:<bkel hawal pärris-orjaks Akaia-
ln»ile sedda kitsast maad kabbe rntrn wahhel 
töbWa warna. Kolmkümmend mbbat Iuda -
Щт söa-meest mudi sel aial ühhel hobil ärra 

panis-
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pärris - orjaks. Wl i s tuhhat on jure hirmo läbbi 
ennast lör^e kiwwi mäelt isse mahha kukkula-
nud, ja isse ennesele õtsa peäle teinud. S e l aial 
olli üks tark ja mõistlik mees ^uda< rahwa, seas, 
Josep nimmi, se olli neile Preesiks ia soa-pea-
Ukkuks, sesamma pö.q.qeues essimcsses hirmus 
nattukesse rahwaga ühke augo sisse liggi Iotaba 
Kalilea-ma linna, sealt sadi tedda kane ja widi 
Wcspasiauusse jure. • štui temma Wespasia-
nussele kulutas, et ta piddi Keisriks sama, siis 

!

>eilis ta temnm peäle armo. J a sesamma Jo-
ep on sedda kiriotanud, m»s meie stst asjast tea-

me. Kui se Kalilea-maal sündis, sus kogaus üks 
suur hulk rahwast, mis liigiulgcd ja mõrtsukad 
ollid, Jerusalemma linna; neid otti üks wist su
remist issandist kokkosaatnud, tt temma se la^bi 
keik wallitsust ennese katte piddi sama, siis oN 
taas paljo sallaja tapmist, rüöwlimist ja risumist 
Jerusalemmas olnud, ja näitis keikipiddi, et 
weel surem kahjo piddi tullema, nenda et se ^vae-
ne lin keikipiddi on waewatud. S e l aial on 
Menningad üllemad - Preestrid ärratappetud, ja 
saggedaste on werd ärraa allatud Jummala ko> 
iaske. Josep kirjotab, et kaksteistkümmend rnh> 
Hat parrajat ja üllemat Iuda-rahwast sersinnat-
ses mässamisses on ärratappetud, ja nende war-
ra ja kojad antud alwa rahwale ja söa meestele 
rlsuda. Monningad mõtlewad, et Roma-rah-
was kawwala nõuga sedda teinud. Nenda wae-̂  
wali jo Jerusalemma, enneqo öiqe kibl e assi weel 
temma peäle tulli, kolmesuaguse häddaga, ( 0 
Roma-rahwa siajt, (2) keigesuggu.est riust ia 
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tüllist linna sees, sest et neil kahtlased nõuud ol-
ud, ja (3) tiggeda ülleannetumattest issandist, 
kes pettisel konwel mitto huika enneste seltsi said, 
ennast issandaks tõstsid, ja paljo werd arrawal-
lasid, et nemmad melewalda ja wallitsust pid< 
did ennesele sama. Kui scl aial madara-rah-
was Roma-rahwa wasto hakkas pannema, siiS 
piddi Titus ruttama talw-kortcrist wälja tulle-
wa, ja wõttis Kadara-linna ärra, ja temma 
pealik Laatsidius aias kolmkümmend tuhhat kod-
danikko pög.qenema; kaks tuhhat wottls ta wan-
gi, mu rahwokenne ja pöggenewa hulk upputas 
ennast ärra Sõrdani jökke; ja need smnud keh-
had lalsid jöega alla Aswaltiti järwe sisse, 
mis hütakse su;no-järweks. S i i s laksid No-
Ma-rabwas senna pole Sõrdani Makaronist sa-
oik keck:s paikus ^uda-rahwa pcale,. ja I u d O 
rahwas said sure hirmo alla Kui talwe sai ar-
Winud ja kewwade acg kätte tulli, 'siis todi 
Nespasianusseie sannumid Sesaria linna, et 
Keiser Nero olli ärrasurnud, fiis walmistas 
ta ennast ussinaste, ja laks ärra Sesaria 
linuaji, ja kui temma keik Iuda- ja Idumea-
rahwa - l nnad sai ärrawõtnud (agga monnin-
õad pissikessed linnad jäid weel woora soa-
Meeste katte) siis panni ta Roma-rabwa söa-
wägge keige linnade si^se, ei ta sedda ussinamin-
Ne Jerusalemma linna peäle, mis üksi aczga weel 
ärrawõtmatta olli, piddi sama tormi wovta ja 
sedda ärrawõtta. S e l aial töstis Wespasia-
Nusse soddawäggi tedda Keisriks. Parrast 
lüks Wespasianus ärra Egipmsse mal</ ja seält 
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tahtis temma Italia male mistna. Agga st 
födda, mis temmgl Zuda-rahwaga olli, jättis 
ta omma pöia Titusse hvlekS. 

Iil. 
Agga Titus läks Zerusalemma linna alla, ja 

kui ta ühhe^puhhy ratsa wägga lig.yi linna aiaS 
watama, siis õlleks temma pea Iuda-rahwa 
katte sanud, ja peasis waewalt ma. Pänast 
teagi М omma leri Kopusse jures, senna sai wirst 
тлаЬ linnast, ja jag^as ärra omma föa-wägge, 
et ta stdda linna ennam Ьй ühhelt kohhalt plddi 
kinnipanuema. S e w^hhel olli ilma otsata 
paljo rahwast keigelt poolt keikist linnadest Ieru-
salcmma Pasa-pühhiks kokkotnlnud Irnnmala 
tenistust piddama. Peäle st olli jo enne paljo 
kehwa ja ülleanto liigiulget rahwasi ennast 3** 
rusalemma linna kolkokoggunud, mis Kalilea-
maalt olli walja-aetud, ja nenda olli kol.n hul^ 
ka rahwast linnas, kes ühtemelelist wallitsust ен" 
nam ja ennam (ucnda kui siis lkka sünnil)) ui ' 
raritkustd. ühhe hulga kae olli.Iummala kod' 
da, nende pealik olli kleasar Simona poeg, 
temma pole hoidsid need Selotid, sc olli üks rg> 
ge ja kawwal rahwas, ja wchkas wägga kodda-
niklud. Linna alluminne ossa olli Ioavnesst 
kä, kellest keik willelsus tulli. Pealminue Inina 
ossa olli Simona kä, kel kakskümmend' mbbat 
Idumca-ma rahwast abbiks olli, kes senna ollid 
klltsumd Selotide wallatusse ja wäe wasto scddä 
linna kaitsma. Neist woöraist õlleks rahwas 
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heal melel jälle tahtnud lahti sada, agga nemmad 
<i wõinud mitte. 

- Kui Titus mõistis, et sedda rahwast I e , 
tusalemma linnas wagga paljo ja liaks olli, 
siis ruttustas temma \a walmistas ennast us
sinaste linna ümberpanna ja walli temma üm-
ber teggema, nenda kui Kristus neile olli ixU 
telttnd, senni kui se rahwas weel keik ühhes-
kous olli, et nälg nad sedda kangeimnne pld-
di waewama. 

Kui Juda-rahwas sedda näggid, siis püüdsid 
nemmad kcigest süddamest, ni paljo kui nem-
mad suutsid ja arraandasid, sedda keelda, et 
se ci piddand Titussele korda minnema, agga 
Nemmad ei wõinud mitte, neil ei olnud ühtegi 
onne, Jummal isse tahtis õtsa ne^de, peäle 
tehha, sepärrast ei läinud neile ühtegi nou kor̂  
^a. J a otse sel hawal tõusis suur massamin-
Ne linnas, et paljo rahwast Jummala koia ju-
res tappeti. Jerusalemma lin olli wägga kow^ 
wa ja kindel, ja temmal olli kolm mürist walli 
sel polel, kust linna piddi mindama. Separ-
tast kiusasid Roma rahwas sure wäega müri 
peäle sada, ja tormiga linna ärrawõtta. W i -
Maks said nemmad ommeti sure waewa ja töga 
se kahhekordse müri ärra. Selsammal aiql 
forti ilma arwamatta rahwas nälga, nenda 
kui Josep kirjotab. ühhe leiwa pallokesse pär-
tast on keige-suremad söbrad teine teist raiu
nud ja pistnud, täpsed on omma wannemaeee 

0 
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issa ja emma su eest ja suust röga ärrakistnud, 
ei olle siis wend egga ödde teine mse peäle ar^ 
mo heitnud.' üks wak wilja on paljo radha 
maksnud. Monningad on weikse fitta sure 
nälja parrast sönud. Monninqad on saddua 
la rihmo/ ja kilpide peält nahka ärranärrmild 
ja ärralönud. Mõnni on surnud leitud, heinad 
suus. Mitto on peldikud läbbi otsinud, ja 
roja ja sittaga püüdnud näja arraaiada. S u s 
on wägga paljo rahwast nälga surnud, et 
Anamas Eleasari poeg/ kes sel waeno a al V 
tusse jure olli põggenenud, ütleb, et sadda 
peäle wii?teistkümmend tuhhat surno kehha 
linnast on leitud ja mahhamaetud. Egesippus 
kirjotab, et ЩЩ ainust wärrawast mitto rnf)> 
Hat surnud on wäljakantud, et ni kaua kui Ti^ 
ms linna al olli, kuus sadda tuhhat innimest 
on ärrasurnud. 

Iuda-rahwa kä olli weel Antonia lin, mis 
kindel ja tugqew lin olli, ja Jummala kodda 
olli ka weel nende käes, seält läks üks sild linna 
sisse. Sedda linna kmniwottcs nähti p^ljo 
ennam waewa, kui keik mu üfrnade kallal. 
Ш Titus kül teadis, et nälg ne.d Iuda-ral^ 
wast piddi kautama ja löppetama, siiski läks 
temmal aeg iggawaks, sepärrast mainitses )<* 
aia* ta sõawägge wäggise fatormiga linna peäle 
hakkawa. Et se jures kül hädda ja kartus olli, 
siiski läks Roma-rahwale kelk assi korda, ja 
Iuda-rahwal ei olnud wõimust egga- мг«с. Km 
nüüd se lin jo Roma, rahwa kaes оЦі> siis an-
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dis pässuna puhhuja passunaga tähhe, siis 
tappen keik Iuda- rahwast a n a , kes se linna 
peäl ollid, monningad heideti walli muri peält 
Mahha: monningad langsid isse surnuks, mon-
Ningao peäsestd öse linna põggenema. Pärrast 
sedoa läks söddawäggi kõwwaste nende peäle, 
kenne kä weel Jummala kodda olli. Kül ööl-
dukse, et Tltus Jummala kodda Jummala te-
Nlslusse pärrast ei olle tahtnud arrahäwwitada, 
agga ots olli ka. Jummal stnnitas sedda asja 
Nenda, et ükski ei piddand Iuda rahwa peäle 
armo hernna. Sest kui jo kaua olli tappel-
dud ja waewa nähtud, ja Iuda - rahwas siiski 
ei ähwardamisi egga mainitsemisscga ei taht-
nud neid kindlaid paiko Roma-rahwa katte 
anda, sus mõistis sõdda-wäggi, et nemmad 
ei wõinud mu wisil kui näijaga (agga se wot-
tab paljo aega) ehk tullega se paiga peäle wõi-
Must sada. Sepärrast wõtsid monningad joa-
Mehhed tuld Jummala kotta heita, se hakkas 
Warsi põllema. J a nenda põlles se illus ja 
kalits hone ärra, mis suur ja kulus olli, ja 
tehti tuhhaks. Need Juda-rahwas, kenne ka 
peälminne linna ossa olli, on muist linna pög-
genenud, agga surem hulk neist sai tulle ja 
Moöga läbbi hukka. Preestrid on wägga hal-
ledaste pallunud, et nemmad, pippid ellusse ja-
Ma; agga seäl ei olnud armo ei Jummala eg-
ga innimeste jures. Titus on kostnud: Kui 
nende Jummala kodda ja tenistus on ärra-
h^wwitud, el olle ka Preestrid tarwis. Jum-
Mala kodda on õtse kümnemal rukki leikusse ku-

O 2 päwal 
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päwal ärrapölletud, selsammal päwal, kui Pa -
biloni kunningas ennemuiste essimest Jummal 
la kodda on arrapöllec.-nud. J a se pääw on 
sel Jummala koial üks önneto pääw olnud. 
Eedda a<,'ga essimesest Jummala koiast ja 
temma üllesehbjtamiofcst, mis Salomon olli 
teinud, Keisri Wespasiauusse teise wallitsusse 
aastast sadik, kui se Jummala kodda sutumaks 
M arrahäwwimd, on üksteistkümmend fafcda 
йашЪ ja üks. Agga sest aiast, kui se teine 
Iumniala kodda jälle hakkati ülles ehhitadama 
kuuninga Sirusfe teisel wallitsusse aastal, ott 
wus sadda ja ühheksa aastat seitsmetkiunmcnd. 
Kui ' Iuda- rahwas t nenda waewalt, et kül 
ükski ärrapeasemisse peäle ci wõinud lota, ja 
mitto tuhhat nälga surrid, jäid ommeti need 
teised omma mötte peäle- Neil päiwil,^ kui 
Jummala kodda nenda ärrapõlletas ja ärra/ 
hawwitati, on üks hirmus ja halle assi 3«* 
rusalemmas sundinud, mis tullewa põlwe гаі 
was ei naljaltki ussu. üks aus ja rikkas suurt 
silgqu emmand teiselt poolt Iordani olli hirmo 
pärrast mu rahwaga Jerusalemma põggenenud; 
kui llnnas ni suur ja raske nälja ЬШа olli, on 
ta omma nore weikise lapsokesse kätkist wõtnud, 
(kül iggamees wõib mõista, Missugguse südda-
me walloga temma sedda teinud) ja sedda täp' 
nud, teise pole on ta lüpsnud ja ärraftnud, 
teise pole on temma pannud soa-meeste ette, km 
need ümberkaudo jooksid ja stmist otsisid. Щф 

$a söa-meestele on hirm peäle tulnud; kui nem' 
mah sedda näinud/ on nemmad se waese naese 
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peäle hallastanud, ja sedda asja Jerusalemma 
li^na üllemlLe issandile kulutanud. Sesmnaese 
hirmsa asja läbbi sündis, ct nemmad scst pa-
wast sedda nou wõtsid ennast Titussc alla a»lda, 
l'a on tulnud Tttussega kõnnelema ja leppima» 
Aqga- sepärrast, et nemmad rahhüteggemie^ega 
wagga kauaks ollid wibinud, ja siis weel rah-
Ho ja wabbadust pallusid, kui nemmad jo näija 
ja mii kombega wagga okid ärra^oaew^tud, ei 
sanud nemmad ühtegi. J a lin on weel \>ІЬФ 
sut päiwi waewalt üNespetud, se wahhel on 
wa ilmama paljo rahwast sure nalja hädda \a 
waewa läbbi unnast wälja waenlaste lm p''g-
gcnenud. S i i s on neid wagga «lwa himiaga 
anamudud. S e l puhhul on soa-mehhed kog-
gematta juhtunud näggema üht I u d a - meest en-
Nefe ommast rojast kuidpenningid «õppiwad, mis 
ta ennese sisse olli neelnud. @!is on seddaa 
waid üks könne söa^ meeste seas tõusnud keige 
leri läbbi, et >Zuda-rahwas, kes leri оШО 
pögqenud, ollid kulda ennese sisje neelnud. 
(Sest monningad ollid, kes muud middagi ei 
wõinud hoida ja ärrawia kui kulda, sest et need 
söa-mehhed keik läbbi otsisid.) Sesinnatse 
könne pärrast leikasid söa-mehhed ühhel ösel eu-
nam tui kahhetuhhande Iuda-rahwa köhhud 
lõhki, et nemmad mõtlesid, keige Iuda- rab-
wa kohtus kuidpenningid ollewad. J a neid 
olleks weel ennam löhki leikatud, kui Titus ei 
olleks laffnud keelda, et wangi ei piddand täp-
petama. Wimaks siis wõeti. Jerusalemma lin 
«rra, ja siis ei autud ei norele egga wannale 

O 3 armo, 
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armo, siiski on awwalikkult kulutatud, et ram-
motnmale ja kehwa radwale, kcs ei suutnud 
söariisw' piddada ja wastopanna, piddi armo 
nneama. 

Nenda rifini, süttiti ja рЭДсгігі keik Icrw 
salemma lin paljaks ja siilumaks arra: S l P 
rem linna ossa rikkuti ja hawwitati hirmsaste 
äna . Monni hone jäeti seioma Rcma-ralnva 
söa-meeste warjuks, mis senna pandi jedda 
maad wahtima, ka muud tühjad kiwwi-honed 
ja woögad tornid jäid seisma tähheks ja tiin* 
nistusstks, et seal olli lin ennemuiste olnud. 
NenVa on Icrusalemma lm ämchäwwitud ja 
summaks ärrarikkutud kolm näddalat enne 
Mihkli pawa, wiendamal kuul parrast sedda 
aega, kui waenlane essiti temma alla olli tuU 
nud. Wangi woeto rabwa hirmast surest 
hulgast lakkitas Tims seitseteistkümmend tuhhal 
noort meest Aleksandria linna pärris orjaks/ 
kiwwi kandma ja muud rasked tööd teqgema. 
Paljo Iuda-rabwast mudi alwalt ürra kui 
karja, &aU tuhhat jäeti senna ja tenna arra 
Roma-rigi made sisse, et neid wahhest sure 
Härrade woöraspeul rahwa immeks ja rönmks 
metsali«te ette piddi heidetama ja arrrakistama. 
Mängisid on keikist keiki olnud ühheksackm-
mend peale scitsi tuhhat, et kül siis, kui es/ 
malt linna alla tuldi, kül kümnie sadda tuhhat 
innimest linnas on olnud; st surem hulk neist 
olli woöras rahwas, ja ei mitte liuna kodda* 
nikklchz siiski ollid keik I u d a - rahwa soust-
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Kui Titus sure wäega Jerusalemma linna sai 
ärrawõitnud, ärrapõlletanud, mahhakiffnud 
ja arrahawwitanud, siis panni ta mounmgad 
Toa mehhi sedda maad hoidma nende made par-
rasi, mis seal ümberkaudo ollid, ja laks isse 
ärra soa^ wäega Ewrati jöest sadik, sest ni kau-
gele kais sel aial Roma, rigi raia. Agga kui 
se tuggew, kulus ja pühha Jerusalemma lin 
arrai»awwitati, siis arwati sedda aega ma-ilma 
alamlssest nelli tuhhat nelli neljatkümmend aas-
tat^Roma linna üllesehhitamissest olli kahheksa 
sadda kolm kolmatkümmend aastat. Krlstusse 
kannatamissest sai sest sadik nellikümmend aas-
tat. Nenda on Jerusalem keigekulusam ja 
üllem lin keige hommiko-maal ühhe hirmsa- otsa 
sanud. 

u Nl raskeste ia hirmsaste on Jummal omma 
pühha Iummalikko sanna pölgjad ja naerjad 
nuhhclnud, ja on seläbbi keige ma'ilmale üht 
wällestusse tähte ja mainiksust annud, et igga
üks Jummala wihha ja nuhtlust peab kartma, 
ja Jummala ja meie Issanda JEsusse Kristusst 
tundmisse pole pöörma. Sepärrast peab igga* 
uks isse ommas meles ussinaste se peäle möt-
lema: kui Jummal sesinnatse omma rahwale ei 
olle armo annud, kennele ta mitto kallist tõotust 
olli annud, -kärne seas mitto kallist suurt pühha 
Prohweti ja wannemad on olnud, kennest I s -
sand Kristus isse omma innimesse ollemisse p&* 
lest on sündinud; et ta paljo kangeminne muud 
rahwast nuhtleb, kellede ta selgest armust omma 

' jmn-
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jummalikko tundmist ja kallist armo-õppetust <w 
nud, kui nemmad tedda se eest et tänna, ja sed-
da öi.qet tossist Jummala tundmist ja tenistust 
arrapölgwad, ja kange süddamega naenvad ja 
wahhalätwad, nenda kui Jummal parrago! kül 
näikse meie seas sündiwad. 

Sepämast piddagem Jerusalemma lifma är-
rMwwitamist allati meles, jätkem patto тл¥ 
ha ja pöörgem keigest süddamest Jummala pole> 
ja pallugem ikka, et se armolinne Jummal ja 
I S l a n d selsinnatsel häddaasse! aial meid ja meie 
maad nisuggune hirmsa nuhtlusse eest armolikult 

tahhaks hoida, meie Issanda JEsusse Kris-
tusse pärrast, Amen. 
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